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proposition de décision du Conseil

relative a la signature, au nom de ’Union européenne, et a ’application provisoire du
protocole d’adhésion i ’accord commercial entre I’Union européenne et ses Etats
membres, d’une part, et la Colombie et le Pérou, d’autre part, en vue de tenir compte de
’adhésion de ’Equateur
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ANNEXE XVIIT

(Section B de I’appendice 1 de I’annexe XII de I’accord)
«SECTION B
PARTIE UE
SOUS-SECTION 1

ENTITES DE L’ADMINISTRATION CENTRALE

Le titre VI du présent accord s’applique aux entités de I’administration centrale visées dans la
présente sous-section en ce qui concerne les marchés de biens, de services et de services de
construction indiqués ci-apres, lorsque la valeur du marché a été estimée, conformément a
I’article 173, paragraphes 6 a 8, du présent accord, égale ou supérieure aux seuils

correspondants suivants:

Biens:
Spécifiés a la sous-section 4

Seuil: 130 000 DTS

Services:
Spécifiés a la sous-section 5

Seuil: 130 000 DTS
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Services de construction:
Spécifiés a la sous-section 6

Seuil: 5000 000 DTS

Entités adjudicatrices:
1. Toutes les entités de I’administration centrale des Etats membres de I’Union
européenne (voir liste indicative ci-apres)

2. Entités de I’Union européenne:

— Le Conseil de I’Union européenne

— La Commission européenne

Notes concernant la présente sous-section
Les “pouvoirs adjudicateurs des Etats membres de I’Union européenne” couvrent également
toute entité subordonnée a une entité adjudicatrice d’un Etat membre de 1’Union européenne

pour autant qu’elle n’ait pas de personnalité juridique distincte.
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LISTES INDICATIVES DES POUVOIRS ADJUDICATEURS QUI SONT DES
AUTORITES DE L’ADMINISTRATION CENTRALE AU SENS DES DIRECTIVES DE
L’UNIONS EUROPEENNE SUR LES MARCHES PUBLICS

Belgique

1. Services publics fédéraux (Ministries):

SPF Chancellerie du Premier Ministre

SPF Personnel et Organisation

SPF Budget et Controle de la Gestion

SPF Technologie de I’Information et de la
Communication (Fedict)

SPF Affaires étrangeres, Commerce extérieur
et Coopération au Développement

SPF Intérieur

SPF Finances

SPF Mobilité et Transports

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale
SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques
de Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement

SPF Justice

1. Federale Overheidsdiensten (Ministries):

FOD Kanselarij van de Eerste Minister
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie
FOD Budget en Beheerscontrole

FOD Informatie- en
Communicatietechnologie (Fedict)

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking
FOD Binnenlandse Zaken

FOD Financién

FOD Mobiliteit en Vervoer

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg
FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu

FOD Justitie
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SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie

Ministere de la Défense

Service public de programmation Intégration
sociale, Lutte contre la pauvreté et Economie
sociale

Service public fédéral de Programmation
Développement durable

Service public fédéral de Programmation

Politique scientifique

2. Régie des Batiments:

Office national de Sécurité sociale

Institut national d’ Assurance sociales pour
travailleurs indépendants

Institut national d’ Assurance Maladie-
Invalidité

Office national des Pensions

Caisse auxiliaire d’ Assurance Maladie-
Invalidité

Fond des Maladies professionnelles

Office national de I’Emploi

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie

Ministerie van Landsverdediging
Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie,
Armoedsbestrijding en sociale Economie
Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling

Programmatorische federale Overheidsdienst

Wetenschapsbeleid

2. Regie der Gebouwen:

Rijksdienst voor sociale Zekerheid
Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering

Rijksdienst voor Pensioenen

Hulpkas voor Ziekte-en
Invaliditeitsverzekering

Fonds voor Beroepsziekten

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
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Bulgarie

Anmvunnctpanus Ha HapoaHoto chOpanue

Anmunuctpanus Ha [Ipe3unenra

A,Z[MI/IHI/ICTpaI_[I/IH Ha MI/IHI/ICTepCKI/IH CBBCT

KoHcTuTyIMOHEH A

brparapcka HapoaHa 6aHka

MuHUCTEPCTBO HA BBHUIHUTE PabOTH

MuHUCTEPCTBO HAa BHTPEIIHUTE paboTH

MI/IHI/ICTepCTBO Ha AbpiXaBHATA aAMUHUCTPpAUAd U aIMUHUCTPATUBHATA pe(bopMa

MuHHCTEPCTBO HAa U3BBHPEIHUTE CUTYalUU
MUHUCTEPCTBO HA 36MEEIUETO U XPAHUTE
MuHHCTEPCTBO Ha 3[paBEONa3BaHETO
MuHUCTEPCTBO HA NKOHOMUKATa U €HEpreTukara
MuHucTEpCTBO Ha KyJATypaTa

MunucTepcTBO Ha 00pa30BaHUETO U HayKaTa
MuHUCTEPCTBO HAa OKOJIHATA CPEJA U BOJAUTE
MuHHCTEpCTBO HA OTOpaHarTa

MuHUCTEPCTBO HA IPABOCHAUETO

MuUHHCTEPCTBO HA PETUOHAIHOTO Pa3BUTHE U 0JIArOYCTPOMUCTBOTO
MuHUCTEPCTBO HA TPAHCTIOPTA

MuHuCTEpCTBO Ha TpyJa M COLIMAIIHATA MOJIUTUKA

MuHHCTEPCTBO HA (PUHAHCUTE
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Organismes publics, commissions de I’Etat, organes exécutifs et autres autorités publiques
¢tablis en vertu de la loi ou par décret du Conseil des ministres, remplissant une fonction en

rapport avec I’exercice du pouvoir exécutif:

— AreHnusl 3a sIIPEHO perysiipaHe

- Bucmara arecraninoHHa KOMHCHS

- JbpkaBHa KOMHCHS 32 EHEPTHITHO U BOAHO PETyJIUpaHe
— JIbpkaBHA KOMUCHS 110 CUTYPHOCTTa Ha HH(pOpManusaTa
— KomMucus 3a 3amuTa Ha KOHKypEeHIMATA

— KomMucus 3a 3amuTa Ha TMYHUATE TaHHU

— KomMucus 3a 3ammTa oT IUCKpUMUHALIS

— Komucus 3a perynupane Ha cboOILIEHUATA

— Komucus 3a purancos Hama3op

- [TarenTHO BemomMcTBO Ha Penybnuka brarapus

— CwMmertHa nanata Ha Peny6nuka bbiarapus

— AreHuus 3a npuBaTU3aLUs

— AreH1uMs 3a cleANpUBaTU3ALMOHEH KOHTPOJ

— bparapcku MHCTUTYT MO METPOJIOTUS

- JbpxaBHa aredus ,,ApxuBu"

— JbpkaBHa areHuus "JIbpkaBeH pe3epB U BOCHHOBPEMEHHHU 3anacu’
— JbpxaBHa arenuus "Haunonanna curypHoct”

— JIbpkaBHA areHIMA 3a OeKaHIIUTE

- JIbprkaBHA areHuus 3a ObJITapUTe B Uy KOMHA
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Jbp>kaBHA areHIus 3a 3aKpuiia Ha JETETO

JIbp:kaBHa areHIs 32 THPOPMAITMOHHU TEXHOJIIOTHU U ChOOIIEHUS

,Z['Bp}KaBHa arcHuus 3a MCTPOJIOTHYCH U TEXHUYCCKU HAA30P
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JIbpkaBHA areHIMS 32 MIIAJIKTa U CIIOPTa

JIbpkaBHA areHIus 0 TOPUTE

JIbpkaBHA areHIus M0 Typu3Ma

JIbpkaBHA KOMHCHS 110 CTOKOBUTE 0OpCH U ThPKHILA

WNHcTuTyT 10 yOIuYHa aAMUHUCTPAIINS U €BPOTICiCKa HHTErpalus
HanmonaneH cTraTHCTUYECKH HHCTHTYT

Hanmonanna areHnus 3a OlUeHsIBaHE U aKpeIUTaIUsS

Hammonannara arennus 3a mpodecuoHaiHO oOpa3oBaHUE U 00yUYeHUE
Hanmonanna xomucus 3a 6op6a ¢ Tpaduka Ha Xopa

Arenrug "MutHAIIA"

AreHnus 3a Ibp>KaBHA U (UHAHCOBA WHCTICKIIUS

ATreHIus 3a IbpKaBHA B3€MaHUs

ATeHIus 3a COIMATHO TOAIIOMaraHe

ATreHIMs 3a XopaTa C YBpeKIaHUs

ATeHIHsI 10 BIUCBAaHUATA

AreHnus 1o reoaesusi, kKaprorpadus 1 KagacTbp

AreH1us 1o eHepruiina e(eKTUBHOCT

AreHnus 110 3a€TOCTTa

AreHus o 00IIeCTBEHN MOPBUKHI

brarapcka areHius 3a UHBECTHIIMH

I'maBHa aupekuus "I'paxkaaHcKa Bb3AyXOIIaBaTelHa aqMUHUCTparus"
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Hupekuusa "MaTepraliHO-TEXHHUECKO OCUTYPSIBAHE M COIMATHO OO0CiIy»XBaHe" Ha

MuHUCTEpCTBO HAa BHTPEIIHUTE paboTH
Jupexnus "OnepaTuBHO U3aMpBaHe' Ha MUHUCTEPCTBO HAa BETPEITHUTE pabOTH

Hupexius "duHaHCOBO-pECypCHO OcUrypsiBaHe" Ha MUHUCTEPCTBO HA BHTPELIHUTE

pabotu

10
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Jlupekuus 3a HallMOHAJIEH CTPOUTENIEH KOHTPOJI

JIbprkaBHA KOMHCHS 110 Xa3apTa

M3nbiauTenna areHius "ABToMoOUIHA aAMUHUCTpAIHs "
W3neanutenna arenmus "bopba ¢ rpagymikute"
Wznbinutenna arennus "bearapeka ciysx0a 3a akpeauranys”
W3nbeanurenna arennus "Boennu kiy6ose u nndopmanus”
M3nbnautenna arenius "I 1aBHa HHCTIEKIUS 110 TpyAa"

WM3nbnaurenna arennus "JIpp)kaBHa COOCTBEHOCT Ha MMHHCTEPCTBOTO Ha

otOpanara"
W3nbnnurenna arenius "JKene3onbTHa agMuHUCTpanus”

N3mpaauTenna arcHuusA "M3nuTBaHug U KOHTPOJIHM U3MCpPBAaHHA Ha BHOPBIKCHUC,

TEXHUKA U UMyIecTBa"

W3nbanurenna arenius "Mopcka aqgmMuHUCTpanus”

W3nbiautenna arenmus "Harmonanen GuiMoB eHTHP"

W3nbnnurenna arenius "llpucranuina agmMuauctpanus'”

W3nbenanurenna arennus "[IpoyuBane u noaabpxkaHe Ha peka JlyHas"
Wznbnautenna arennus "Conuaniu qeitHocTn Ha MUHHCTEpPCTBOTO HAa oTOpaHaTa”
W3nbpaHuTenHa areHus 32 MKOHOMUYECKU aHAJIM3H U IPOTHO3U

W3nbiHuTENHA areHnus 3a HachpyaBaHe Ha MAJKUTE U CPEIHU MPEANPUITUS
W3nbiHuTENHA areHuus 1o JieKkapcTara

W3nmbiHuTENHA areHuys 1o J103aTa U BUHOTO

M3npaauTenna arcHuus 1o OKOJIHA Cpcaa

11
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M3nbiHuTeHA areHIus TT0 TOYBEHUTE PECYPCH
W3nbanutenna areHius no pudapcTBO U aKBaKyJITypH
W3nbiiHUTENTHA areHIus 10 CEeJIEKIUS U PENPOAYKIUSA B AKKUBOTHOBBICTBOTO

M3mbpaHuTeIHa areHIus 1o COPTOU3IINTBAHC, anpo6au1/1ﬂ U CEMCKOHTPOJ

12
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M3nbiauTenHa areHIus o TPaHCIIaHTaIUs

M3nbiiHATETHA areHIUs TT0 XUPOMETHOPAITHI

KomucusiTa 3a 3amura Ha TOTpeOUTETUTE
KonTponHo-TexHnyeckaTa HHCIIEKIINS

HanmonaneH neHTsp 3a uHGOpMAIHs U JOKYMEHTAIUS
Hanmonanen neHTsp 1o painoOuoIoTHs U pagualiioHHa 3aiuTa
Hanmonanna areHmus 3a mpuxoauTe

Hanmonanna BeTepuHapHOMEIUIIMHCKA CITYKOa

Hanmonanua ciy>x6a "[Tomunus"

Hanmonanna ciy>x0a "[ToxkapHa 6e30macHOCT U 3aliTa Ha HaceJleHueTo"
Hanmonanua ciry>k0a 3a pacTUTENHA 3aluTa

Hammonanna ciry»x06a 3a ChBETH B 36MECIHETO

Hanmonanna ciry»6a mo 36pHOTO U QypakuTe

Cnyx6a "Boenna nndopmarus”

Cnyx6a "Boenna nonumus"

®onp "PenybnukaHcka mbTHa HHPpACTPyKTypa"

ABuootpsn 28

République tchéque

Ministerstvo dopravy

Ministerstvo financi

13

FR



FR

Ministerstvo kultury
Ministerstvo obrany
Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo préace a socialnich véci

14

FR



FR

Ministerstvo primyslu a obchodu

Ministerstvo spravedInosti

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€lovychovy

Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerstvo zdravotnictvi
Ministerstvo zemédéElstvi
Ministerstvo zivotniho prostredi
Poslanecka snémovna PCR
Senat PCR

Kancelaf prezidenta

Cesky statisticky tifad

Cesky uiad zeméméiiésky a katastralni
Utad primyslového vlastnictvi
Utad pro ochranu osobnich udaji
Bezpecnostni informacni sluzba
Nérodni bezpecnostni uiad
Ceska akademie véd

Vézenska sluzba

Cesky bansky uiad

Uftad pro ochranu hospodaiské soutéze

15
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Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni urad pro jadernou bezpecnost
Ceska narodni banka

Energeticky regula¢ni Grad

Utad vlady Ceské republiky

16
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- Ustavni soud

— Nejvyssi soud

— Nejvyssi spravni soud

— Nejvyssi statni zastupitelstvi

— Nejvyssi kontrolni urad

— Kancelar Verejného ochrance prav
- Grantové agentura Ceské republiky
— Statni Urad inspekce prace

— Cesky telekomunikaéni tifad

Danemark

— Folketinget
Rigsrevisionen

— Statsministeriet
— Udenrigsministeriet

— Beskeftigelsesministeriet
5 styrelser og institutioner (5 départements et institutions)

— Domstolsstyrelsen

— Finansministeriet

5 styrelser og institutioner (5 départements et institutions)
— Forsvarsministeriet

5 styrelser og institutioner (5 départements et institutions)

— Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse
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Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (plusieurs agences et

institutions, dont le Statens Serum Institut)
— Justitsministeriet

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser (Chef de la

police nationale, procureur, 1 direction générale et un certain nombre de départements)
— Kirkeministeriet

10 stiftsgvrigheder (10 autorités diocésaines)

- Kulturministeriet — Ministére de la Culture

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 départements et un certain nombre d’institutions)
— Miljeministeriet

5 styrelser (5 départements)

— Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration

1 styrelse (1 département)

— Ministeriet for Foadevarer, Landbrug og Fiskeri

4 direktoraterog institutioner (4 directions générales et institutions)

— Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger
(plusieurs départements et institutions, parmi lesquels le Laboratoire national Risoe et les

¢tablissements nationaux de recherche et de formation)

— Skatteministeriet

1 styrelser og institutioner (1 département et plusieurs institutions)
— Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 départements et plusieurs institutions)

18
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— Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, herunder @Gresundsbrokonsortiet (7 départements et institutions,
parmi lesquels le @resundsbrokonsortiet)

— Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 départements, 4

¢tablissements d’enseignement, 5 autres institutions)

- Okonomi- og Erhvervsministeriet

Adskilligestyrelser og institutioner (plusieurs départements et institutions)
— Klima- og Energiministeriet;

3 styrelser og institutioner (3 départements et institutions)

Allemagne

— Auswirtiges Amt

— Bundeskanzleramt

— Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales

— Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

— Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
— Bundesministerium der Finanzen

— Bundesministerium des Innern (only civil goods)

— Bundesministerium fiir Gesundheit

— Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend
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Estonie

Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
Bundesministerium der Verteidigung (biens non militaires)

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

Vabariigi Presidendi Kantselei
Eesti Vabariigi Riigikogu

Eesti Vabariigi Riigikohus
Riigikontroll

Oiguskantsler

Riigikantselei

Rahvusarhiiv

Haridus- ja Teadusministeerium
Justiitsministeerium
Kaitseministeerium
Keskkonnaministeerium
Kultuuriministeerium
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium

Pollumajandusministeerium

20
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Rahandusministeerium

21
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Siseministeerium
Sotsiaalministeerium
Vilisministeerium
Keeleinspektsioon

Riigiprokuratuur

Teabeamet

Maa-amet

Keskkonnainspektsioon
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus
Muinsuskaitseamet

Patendiamet

Tarbijakaitseamet

Riigihangete Amet

Taimetoodangu Inspektsioon
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet

Maksu —ja Tolliamet

Statistikaamet

Kaitsepolitseiamet

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet

22
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Piirivalveamet

Politseiamet

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut

23
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Irlande

Keskkriminaalpolitsei
Paisteamet

Andmekaitse Inspektsioon
Ravimiamet
Sotsiaalkindlustusamet
Tooturuamet
Tervishoiuamet
Tervisekaitseinspektsioon
Tooinspektsioon
Lennuamet

Maanteeamet

Veeteede Amet
Julgestuspolitsei
Kaitseressursside Amet
Kaitsevde Logistikakeskus

Tehnilise Jarelevalve Amet

President's Establishment
Houses of the Oireachtas — [Parlement]
Department of theTaoiseach — [Premier ministre]

Central Statistics Office

24
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Department of Finance
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Office of the Comptroller and Auditor General
Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions
Valuation Office

Office of the Commission for Public Service Appointments
Public Appointments Service

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor's Office

Department of Justice, Equality and Law Reform
Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests

Department of the Environment, Heritage and Local Government

Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Department of Transport

Department of Health and Children
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Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

27
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QGréce

Department of Defence
Department of Foreign Affairs
Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht — [régions de langue gaélique]

Affairs
Arts Council

National Gallery

Ymrovpyeio Ecotepikav

Ymovpyeio EEmtepikdv

Ymnovpyeio Owovopiog kot Oovoutkmv

Ymovpyeio Avantuéng

Ymovpyeio Auwcoosovng

Ynrovpyeio E6vikng [Modeiog kKot @pnokevpdtov
Ymovpyeio [ToMtiopov

Ymovpyeio Yyeiog ko Kowvovikng AAAnAeyyomg
Ymrovpyeio [TepiPdrriovtog, Xwpota&iog kot Anpociov Epyov
Ynovpyeio Anacydinong kot Kowvevikng I[postaciog
Ymrovpyeio Metapopav kot Emtkowvaovimy

Ynovpyeio Aypotikng Avantoéng kot Tpogipwv

Ymovpyeio Epmopiknc Navtidiog, Atyaiov kot Nnouwtikng [ToAtikng

28
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Ymovpyeio Makedoviag- O@pdxng

I'evicn I'pappateio Emkotveviog

29
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I'evuc Ipappateio Evipépawong

I'evicn I'pappateio Néag [N'evidig

I'evicn I'poappateio [ocdtnTog

I'evien Tpoappoteio Kowvovikov Acearicewmy
I'evikn Tpoappateioo Atodnpov EAAnviopon
I'evuc poappateio Bropmyaviog

I'evuc Ipappateio Epevvag kot Teyvoroyiag
I'evucn Ipappateio ABANTIGHOD

I'evuc Ipappateio Anpociov Epyov

I'evien Tpappateio EOvikng Zratiotikng Ynnpeoiog EAAGO0G
EBvikd Zvppovio Kowvwvikng Opovridog
Opyaviopog Epyatikng Katowiog

EBvuco Tvmoypageio

Ievikd Xnpeio tov Kpdtovg

Tapeio EOvikng Odomnotiag

EBviko Kanodiotpraxd [Mavemotuo Adnvov
Apiototédreto [ovemotpo Oeccaiovikng
Anpoxpiteto [oavemomuo Opdxng
[Mavemompo Aryaiov

[Tavemomo loavvivov

[Havemotwo Hatpov
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[Mavemoto Makedoviog

[ToAvteyveio Kpnng

Zipravidoetog Anpodcia Xyoan Teyvav ko Erayyelpdtov

31
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— Avywntelo Nocokopeio

- Apetaicio Noocokopeio

- EBviko Kévtpo Anpdoiag Atoiknong

— Opyaviopog Awyeipiong Anpociov YAuco0
— Opyaviopog 'ewpyikdv Acearicewv

— Opyaviopnog XyoAkav Ktipiov

— I'eviké Emtedeio tpatod

— I'evikd Emiteleio Nowtikov

— I'evikd Emiteleio Agpomopiag

— EAAnvua Emutpon Atopikng Evépyetog

— I'evikn Tpoappoteio Exnaidevong Evniikov
— Ymovpyeio EOvikng Apvvag

— I'evu Ipoappateio Epmopiov

Espagne

— Presidencia del Gobierno

— Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
— Ministerio de Justicia

— Ministerio de Defensa

— Ministerio de Economia y Hacienda

— Ministerio del Interior

— Ministerio de Fomento
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Ministerio de Educacion, Politica Social y Deportes

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
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— Ministerio de Trabajo e Inmigracion

— Ministerio de la Presidencia

— Ministerio de Administraciones Publicas

— Ministerio de Cultura

— Ministerio de Sanidad y Consumo

— Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
- Ministerio de Vivienda

— Ministerio de Ciencia e Innovaciéon

— Ministerio de Igualdad

France

1) Ministeres:

- Services du Premier ministre

— Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

- Ministere chargé de I’intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales
— Ministere chargé de la justice

— Ministere chargé de la défense

— Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes

— Ministere chargé de I’éducation nationale

- Ministere chargé de 1’économie, des finances et de I’emploi

— Secrétariat d’Etat aux transports
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Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur
Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministere chargé de la culture et de la communication
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Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministere chargé de ’agriculture et de la péche

Ministere chargé de 1’enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de I’écologie, du développement et de I’aménagement durables
Secrétariat d’Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville

Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d’Etat a 1’outre-mer

Secrétariat d’Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative

Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de I’immigration, de ’intégration, de I’identité nationale et du co-

développement

Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de 1’évaluation des politiques

publiques

Secrétariat d’Etat aux affaires européennes

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangéres et aux droits de I’homme
Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de 1’industrie et de la consommation
Secrétariat d’Etat en charge de I’emploi

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du tourisme et

des services
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Secrétariat d’Etat en charge de ’écologie
Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d’Etat en charge de ’aménagement du territoire
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2)

Institutions, autorités et juridictions indépendantes:

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de contrdle des assurances et des mutuelles
Autorité de contrdle des nuisances sonores aéroportuaires
Autorité de régulation des communications électroniques et des postes
Autorité de sGireté nucléaire

Autorité indépendante des marchés financiers

Comité national d’évaluation des établissements publics a caractére scientifique,

culturel et professionnel

Commission d’acces aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
Commission nationale de controle des interceptions de sécurité

Commission nationale de déontologie de la sécurité

Commission nationale du débat public

Commission nationale de 1’informatique et des libertés
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Commission des participations et des transferts
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3)

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques
Conseil supérieur de I’audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1’égalité
Haute autorité de santé

Meédiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d’Etat

Cours administratives d’appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de 1’ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel,

Tribunaux d’instance et Tribunaux de grande instance)

Etablissements publics nationaux:
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Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer
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Académie des technologies

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agence de biomédicine

Agence pour I’enseignement du francais a I’étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail
Agence Nationale pour la cohésion sociale et 1’égalité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

Agences de I’eau

Agence Nationale de I’Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour I’amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I’amélioration de 1’habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances
Agence nationale pour I’indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)
Bibliothéque publique d’information

Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
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Caisse de garantie du logement locatif social
Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique
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Centre d’¢tudes de I’emploi

Centre d’études supérieures de la sécurité sociale

Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup

Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale
Centre des Monuments Nationaux

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie

rural, des eaux et des foréts (CEMAGREF)

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national professionnel de la propriété foresticre

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)
Centres d’¢ducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de 1’espace littoral et des rivages lacustres
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Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
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Conservatoire national supérieur d’art dramatique
Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d’archéologie d’ Athénes

Ecole francaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales
Ecole du Louvre

Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de I’aviation civile (ENAC)
Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d’équitation

Ecole Nationale du Génie de I’Eau et de ’environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d’ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires

de Nantes

Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles
Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme
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Ecole nationale supérieure des arts décoratifs
Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
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Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de 1’électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I’information et des bibliothécaires
Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et forestiere de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d’cenologie de la Tour- Blanche (Gironde)

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac
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Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie
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Institut frangais d’archéologie orientale du Caire
Institut géographique national

Institut National de I’origine et de la qualité
Institut national des hautes études de sécurité
Institut de veille sanitaire

Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et

agroalimentaire de Rennes

Institut National d’Etudes Démographiques (LN.E.D)

Institut National d’Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1I’éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d’histoire de 1’art (I.LN.H.A.)

Institut national de recherches archéologiques préventives
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Institut National des Sciences de 1’Univers
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Institut National des Sports et de 1’Education Physique

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1’éducation des jeunes

handicapés et les enseignements inadaptés

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d’administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de ’environnement (Agro Paris

Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris
Institut Universitaires de Formation des Maitres
Musée de I’armée

Musée Gustave-Moreau

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Muséum National d’Histoire Naturelle
Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris
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Office francais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
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— Office national de la chasse et de la faune sauvage

— Office National de I’eau et des milieux aquatiques

— Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
— Office universitaire et culturel frangais pour I’ Algérie

— Ordre national de la Légion d’honneur

— Palais de la découverte

— Parcs nationaux

- Universités

4) Autres organismes publics nationaux:

— Union des groupements d’achats publics (UGAP)

— Agence Nationale pour I’emploi (A.N.P.E)

— Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

— Caisse Nationale d’ Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)

- Caisse Nationale d’Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

Croatie

- Croatian Parliament;
— President of the Republic of Croatia;
— Office of the President of the Republic of Croatia;

— Office of the President of the Republic of Croatia after the expiry of the term of

office;

— Government of the Republic of Croatia;
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Offices of the Government of the Republic of Croatia;
Ministry of Economy

Ministry of Regional Development and EU Funds
Ministry of Finance

Ministry of Defence

Ministry of Foreign and European Affairs
Ministry of the Interior

Ministry of Justice

Ministry of Public Administration

Ministry of Entrepreneurship and Crafts

Ministry of Labour and Pension System

Ministry of Maritime Affairs, Transport and Infrastructure
Ministry of Agriculture

Ministry of Tourism

Ministry of Environmental and Nature Protection
Ministry of Construction and Physical Planning
Ministry of Veterans' Affairs

Ministry of Social Policy and Youth

Ministry of Health

Ministry of Science, Education and Sports
Ministry of Culture

State administrative organisations
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— County state administration offices

— Constitutional Court of the Republic of Croatia
— Supreme Court of the Republic of Croatia

- Courts

— State Judiciary Council

— State attorney’s offices

— State Prosecutor’s Council

- Ombudsman’s offices;

— State Commission for the Supervision of Public Procurement Procedures
— Croatian National Bank

— State agencies and offices

- State Audit Office

Italie

1) Entités acheteuses:

— Presidenza del Consiglio dei Ministri

— Ministero degli Affari Esteri

— Ministero dell’Interno

— Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace)
— Ministero della Difesa

— Ministero dell’Economia e delle Finanze
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2)

Chypre

Ministero dello Sviluppo Economico

Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali
Ministero dell’ Ambiente - Tutela del Territorio e del Mare
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali
Ministero dell' Istruzione, Universita e Ricerca

Ministero per i Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni

periferiche

Autres organismes publics nationaux:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)

[poedpia kat [Tpoedpikd Méyapo

— I'pageio Xvvroviot| Evapuoviong

Ynovpywd Zvpfovio

Bouvin tov Aviumrpocdnmv

Awootikny Yanpeoia

Nowwn Yanpeoio g Anpoxportiog
Eleyktiken Yanpeoio g Anpoxkportiog
Emtponn) Anudoiag Ynnpeoiog

Emutpony| Exrodevtikng Yanpeoiog
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I'pageio Emrpomov Atownmoemg

Emponn [Ipootaciog Aviayovicpoo

Ynanpeoia Ecotepikov EA&yyov
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I'pageio [Mpoypappaticpond

I'evikd Aoyiotpro g Anpoxkpatiog

I'pageio Emtpomov Ipootaciag Aedopuévav [pocwmikod Xapaktipa
I'pageio Epdpov Anpociov Evieydcemv

AvoBeswpntikn Apyn [Ipocpopdv

Yrnpeoia Enonteiag koar Avdntoéng Zvvepyatikav Etaipeimv
AvaBewpntikn Apyn [lpoceidymv

Ymnovpyeio Apovvag

Ynovpyeio ['ewpyioc, Pvcwov [Topwv kot [eptdAiovtog

— Tunpo 'eopylog

— Kmvwarpwég Yrnpeoieg

— Tufua Aocov

— Tunuo Avartoéemg Yodtov

— Tunua I'ewioywng Emoxdénnong

— Metewporoykn| Yanpeoio

— Tufua Avadocpon

— Ynnpeoia Metarreiov

- Ivetitovto I'ewpywadv Epevvav

— Tunpa Aleiog kor @ardocimv Epsuvav

Ynovpyeio Awatoovvng kot Anpociog TaEemg

— Actuvopia
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— [MvupocPeoctikny Yanpeosio Konpov

— Tunpo Gvioakdv

Ymrovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag kot Tovpiopov
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— Tunpa Epopov Etapeidv kot Exionpov [Hapoinmm
Ymovpyeio Epyaciog kot Kowvovikov Acpoarlicewnv

— Tunpa Epyaciog

— Tunua Kowvovikov Acporicemv

— Tunpo Yrnpeowwv Kowovikng Evnuepiog

— Kévtpo IMopaywyodmtag Kompov

- Avatepo Eevodoyetokd Ivetitovto Kdmpov

— Avotepo Teyvoroywod Ivetitovto

— Tunua EmBedpnong Epyaciog

— Tunpa Epyoaciokov Zyécewmv

Ymovpyeio Ecotepikav

- Enapylokég Atownoelg

— Tunpa IoAeodopiog kKo Ownoemg

— Tunua Apyeiov ITinBvopot ko Metavaoteboemg

— Tunuoa Ktmuotohoyiov kot Xwpopetpiog

— I'pageio Tomov kot [TAnpopopidv

— [ToAtikr Apvva

— Ymnpeoio Mépuvag kot Atokatactdoewv ExtomicBéviov
— Ynnpeoio AcOrov;

Ynovpyeio EEwtepikav

Ymovpyeio Owovopikov
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— Tehoveia

— Tunua Ecotepikav [Tpocdowv

— Xroatiotikn Yanpeoio

— Tunua Kpatikov Ayopav kot [TpounBeidv
— Tunpo Anpociag Awoiknong kot Ipocsmmucon
— KvBepvnrikd Tomoypapeio

- Tunpo Yanpeowowv ITIAnpopopikng
Ynovpyeio [adeiog ko [ToAttiopov

Ymovpyeio Xvykowvoviov kot Epyov

— Tunpo Anpociov Epyav

— Tunpo Apyotottov

- Tunpo MoAtikng Agpomopiog

— Tunpo Epropikig Navtidog

— Tunpa Odidrv Metapopmv

— Tunua Hiektpounyavoroyikdv Yanpeciov
— Tunpa Hiektpovikdv Emkovoviodv
Ymovpyeio Yyeiog

- DoppokevTIKeg Ynpeoiec

— 'evucd Xnpeio

— latpicég Ynnpeoiec kot Yanpeoieg Anpocog Yyetog
— Odovtuatpikég Ymnpeoieg

— Ymnpeoieg Poyumg Yyeiog
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Lettonie

1) Ministéres, secrétariats des ministeres chargés de missions spéciales et les institutions

qui en dépendent

— Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
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- Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades

— Bérnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades

— Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Finans$u ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Kulttras ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Regionalas attistibas un pasvaldibas lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
— Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades

— Satversmes aizsardzibas birojs

2) Autres institutions publiques:

— Augstaka tiesa
— Centrala velésanu komisija
— FinanS$u un kapitala tirgus komisija

- Latvijas Banka
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Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades

Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades
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Lituanie

Satversmes tiesa

Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Valsts kontrole

Valsts prezidenta kanceleja

Tiestbsarga birojs

Nacionala radio un televizijas padome

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Other state institutions not

subordinate to ministries)

Prezidenttiros kanceliarija

Seimo kanceliarija

Institutions responsables devant le Seimas [parlement]:
— Lietuvos mokslo taryba

— Seimo kontrolieriy jstaiga

— Valstybés kontrolé

— Specialiyjy tyrimy tarnyba

— Valstybés saugumo departamentas

— Konkurencijos taryba

— Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras
— Vertybiniy popieriy komisija

—  Rysiy reguliavimo tarnyba
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Nacionaliné sveikatos taryba
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— Etninés kultiiros globos taryba

— Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba

— Valstybiné¢ kulttiros paveldo komisija

— Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga

— Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija
— Valstybiné lietuviy kalbos komisija

— Vyriausioji rinkimy komisija

— Vyriausioji tarnybinés etikos komisija

— Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba
Vyriausybés kanceliarija

Institutions responsables devant le Vyriausybé [gouvernement]:

Ginkly fondas

— Informacinés visuomenés plétros komitetas

— Kiino kultiiros ir sporto departamentas

— Lietuvos archyvy departamentas

— Mokestiniy gin¢y komisija

— Statistikos departamentas

— Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas

— Valstybiné¢ tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba
— Viesyjy pirkimy tarnyba

—  Narkotiky kontrolés departamentas
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— Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija
— Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija

— Valstybiné loSimy prieziiiros komisija

— Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba

— Vyriausioji administraciniy gincy komisija

— Draudimo priezitiros komisija

— Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas

— Lietuviy grjzimo j Tévyne informacijos centras
Konstitucinis Teismas

Lietuvos bankas

Aplinkos ministerija

Institutions qui dépendent de 1’ Aplinkos ministerija [ministére de 1’environnement]:
— Generaliné misky urédija

— Lietuvos geologijos tarnyba

— Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba

— Lietuvos standartizacijos departamentas

—  Nacionalinis akreditacijos biuras

— Valstybiné metrologijos tarnyba

— Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba

— Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija
Finansy ministerija

Institutions qui dépendent du Finansy ministerija [ministére des finances]:
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— Muitinés departamentas

— Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba
— Valstybiné mokesc¢iy inspekcija

— Finansy ministerijos mokymo centras

Krasto apsaugos ministerija
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Institutions qui dépendent du Krasto apsaugos ministerija [ministére de la défense

nationale]:

— Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas
— Centralizuota finansy ir turto tarnyba

— Karo prievolés administravimo tarnyba

— Krasto apsaugos archyvas

— Kriziy valdymo centras

— Mobilizacijos departamentas

— Rys$iy ir informaciniy sistemy tarnyba

— Infrastrukttiros plétros departamentas

Valstybinis pilietinio pasipriesinimo rengimo centras

Lietuvos kariuomene

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos

Kulttros ministerija

Institutions qui dépendent du Kulttiros ministerija [ministére de la culture]:
— Kulturos paveldo departamentas

— Valstybiné kalbos inspekcija

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

Institutions qui dépendent du Socialinés apsaugos ir darbo ministerija [ministere de

la sécurité sociale et du travail]:
— Garantinio fondo administracija

— Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba
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Lietuvos darbo birza

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba
TriSalés tarybos sekretoriatas

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas
Darbo inspekcija

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba
Ginc¢y komisija

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras

Nejgaliyjy reikaly departamentas

Susisiekimo ministerija

Institutions qui dépendent du Susisiekimo ministerija [ministére des transports et des

communications]:

Lietuvos automobiliy keliy direkcija
Valstybiné gelezinkelio inspekcija
Valstybiné keliy transporto inspekcija

Pasienio kontrolés punkty direkcija

Sveikatos apsaugos ministerija

Institutions qui dépendent du Sveikatos apsaugos ministerija [ministére de la santé]:

Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitros veiklai tarnyba
Valstybiné ligoniy kasa

Valstybiné medicininio audito inspekcija
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— Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba

— Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba

— Valstybiné visuomenes sveikatos prieziliros tarnyba

— Farmacijos departamentas

— Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras
—  Lietuvos bioetikos komitetas

— Radiacinés saugos centras

Svietimo ir mokslo ministerija

Institutions qui dépendent du Svietimo ir mokslo ministerija [ministére de

I’enseignement et des sciences]:

—  Nacionalinis egzaminy centras

— Studijy kokybés vertinimo centras

Teisingumo ministerija

Institutions qui dépendent du Teisingumo ministerija [ministere de la justice]:
— Kal¢jimy departamentas

—  Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba

— Europos teisés departamentas

Ukio ministerija

Institutions qui dépendent de 1I’Ukio ministerija [ministére de I’économie]:
— Imoniy bankroto valdymo departamentas

— Valstybiné energetikos inspekcija

— Valstybiné ne maisto produkty inspekcija
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— Valstybinis turizmo departamentas
Uzsienio reikaly ministerija

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uZsienyje bei atstovybés prie

tarptautiniy organizacijy

Vidaus reikaly ministerija

Institutions qui dépendent du Vidaus reikaly ministerija [ministeére de 1’intérieur]:
— Asmens dokumenty iSraSymo centras

— Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba

— Gyventojy registro tarnyba
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—  Policijos departamentas
— Priesgaisrinés apsaugos ir gelbé¢jimo departamentas
— Turto valdymo ir tikio departamentas
— Vadovybés apsaugos departamentas
— Valstybés sienos apsaugos tarnyba
— Valstybés tarnybos departamentas
— Informatikos ir rySiy departamentas
— Migracijos departamentas
— Sveikatos prieziiiros tarnyba
— Bendrasis pagalbos centras
— Zemés tikio ministerija
— Institutions qui dépendent du Zemés tikio ministerija [ministére de 1’agriculture]:
—  Nacionaliné mokéjimo agentiira
—  Nacionaliné zemés tarnyba
— Valstybiné augaly apsaugos tarnyba
— Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba
— Valstybiné¢ sékly ir grudy tarnyba
— Zuvininkystés departamentas
— Teismai [tribunaux]:
— Lietuvos Auksciausiasis Teismas

— Lietuvos apeliacinis teismas
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—  Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas
— apygardy teismai

— apygardy administraciniai teismai

— apylinkiy teismai

—  Nacionalin¢ teismy administracija
Generaliné prokurattira

Autres entités de [’administration publique centrale (institucijos [institutions],

istaigos [établissements], tarnybos [agences]):

— Aplinkos apsaugos agentiira

— Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija

— Aplinkos projekty valdymo agentiira

— Misko genetiniy istekliy, sékly ir sodmeny tarnyba
— Misko sanitarinés apsaugos tarnyba

— Valstybiné miSkotvarkos tarnyba

— Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras
— Lietuvos AIDS centras

— Nacionalinis organy transplantacijos biuras

— Valstybinis patologijos centras

— Valstybinis psichikos sveikatos centras

— Lietuvos sveikatos informacijos centras

— Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras

— Valstybinis aplinkos sveikatos centras
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—  Respublikinis mitybos centras

— Uzkreciamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras
— Traky visuomenés sveikatos priezitiros ir specialisty tobulinimosi centras
— Visuomenés sveikatos ugdymo centras

— Muitinés kriminaliné tarnyba

— Muitinés informaciniy sistemy centras

— Muitinés laboratorija

— Muitinés mokymo centras

— Valstybinis patenty biuras

— Lietuvos teismo ekspertizés centras

— Centriné hipotekos jstaiga

— Lietuvos metrologijos inspekcija

— Civilinés aviacijos administracija

— Lietuvos saugios laivybos administracija

— Transporto investicijy direkcija

— Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija

— Pabégéliy priémimo centras

Luxembourg

- Ministére d’Etat
— Ministére des Affaires Etrangéres et de I’Immigration

— Ministére de 1’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
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Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement
Ministere de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche
Ministére de I’Economie et du Commerce extérieur

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle
Ministére de I’Egalité des chances

Ministére de I’Environnement
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— Ministére de la Famille et de I’Intégration

— Ministére des Finances

— Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative
— Ministére de I’Intérieur et de I’ Aménagement du territoire

— Ministére de la Justice

— Ministere de la Santé

— Ministere de la Sécurité sociale

— Ministere des Transports

— Ministére du Travail et de ’Emploi

— Ministére des Travaux publics

Hongrie

— Egészségiigyi Minisztérium

— Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
— Gazdasagi ¢és Kozlekedési Minisztérium

— Honvédelmi Minisztérium

- Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium

— Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium

— Kiiliigyminisztérium

— Miniszterelnoki Hivatal

— Oktatasi ¢és Kulturalis Minisztérium

- Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium
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Pénziigyminisztérium
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Malte

Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium

Ko6zponti Szolgaltatasi Foigazgatdsag

Ufficcju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ So¢jali (Ministry for the Family and Social
Solidarity)

Ministeru ta' 1-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and
Employment)

Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the

Environment)
Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministry of Health, the
Elderly and Community Care)

Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for

—Investment, Industry and Information Technology)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and

Communications)
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Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and
Roads)
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Pays-Bas

— Ministerie van Algemene Zaken

Bestuursdepartement
Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid

Rijksvoorlichtingsdienst

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties

Bestuursdepartement

Centrale Archiefselectiedienst (CAS)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten

— Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)
Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)
Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (Support services falling under the

Secretary-general and Deputy Secretary-general)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)

— Ministerie van Defensie — (Ministry of Defence)

Bestuursdepartement
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— Commando Diensten Centra (CDC)

— Defensie Telematica Organisatie (DTO)

— Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst

— De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
- Defensie Materieel Organisatie (DMO)

—  Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
— Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie

— Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

— Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)

Ministerie van Economische Zaken

— Bestuursdepartement

— Centraal Planbureau (CPB)

- SenterNovem

— Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)

—  Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)

— Economische Voorlichtingsdienst (EVD)

— Agentschap Telecom

- Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor

Oververheidsopdrachtgevers (PIANOo)
— Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
— Octrooicentrum Nederland

- Consumentenautoriteit
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— Ministerie van Financién
— Bestuursdepartement
— Belastingdienst Automatiseringscentrum
— Belastingdienst

— De afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (the various Divisions of the

Tax and Customs Administration throughout the Netherlands)

— Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst

(ECD))

— Belastingdienst Opleidingen
- Dienst der Domeinen

— Ministerie van Justitie
— Bestuursdepartement
— Dienst Justiti€le Inrichtingen
— Raad voor de Kinderbescherming
— Centraal Justitie Incasso Bureau
— Openbaar Ministerie
— Immigratie en Naturalisatiedienst
— Nederlands Forensisch Instituut
— Dienst Terugkeer & Vertrek

- Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
— Bestuursdepartement

— Dienst Regelingen (DR)
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— Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)
— Algemene Inspectiedienst (AID)

— Dienst Landelijk Gebied (DLG)

- Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen

— Bestuursdepartement
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—  Inspectie van het Onderwijs

— Erfgoedinspectie

— Centrale Financién Instellingen

— Nationaal Archief

— Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid
— Onderwijsraad

- Raad voor Cultuur

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

- Bestuursdepartement

— Inspectie Werk en Inkomen

— Agentschap SZW

Ministerie van Verkeer en Waterstaat

- Bestuursdepartement

— Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart

—  Directoraat-generaal Personenvervoer

— Directoraat-generaal Water

— Centrale diensten (Central Services)

— Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat

— Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI

— Rijkswaterstaat, Bestuur
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De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Each individual
regional service of the Directorate-general of Public Works and Water

Management)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Each individual
specialist service of the Directorate-general of Public Works and Water

Management)
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— Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

— Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)
— Bouwdienst

— Corporate Dienst

— Data ICT Dienst

— Dienst Verkeer en Scheepvaart

— Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)
— Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

— Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling

(RIZA)
—  Waterdienst
— Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie
— Port state Control
— Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)
— Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht
— Toezichthouder Beheer Eenheid Water
— Toezichthouder Beheer Eenheid Land
Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
—  Bestuursdepartement
— Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
— Directoraat-generaal Ruimte

— Directoraat-general Milieubeheer
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Rijksgebouwendienst

VROM Inspectie
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— Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Bestuursdepartement
— Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
— Inspectie Gezondheidszorg
— Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming
— Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
- Sociaal en Cultureel Planbureau
— Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
— Tweede Kamer der Staten-Generaal
— Eerste Kamer der Staten-Generaal
- Raad van State
— Algemene Rekenkamer
- Nationale Ombudsman
— Kanselarij der Nederlandse Orden
— Kabinet der Koningin

— Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken
Autriche

— Bundeskanzleramt
— Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten
- Bundesministerium fiir Finanzen

— Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend
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- Bundesministerium fiir Inneres

— Bundesministerium fiir Justiz

— Bundesministerium fiir Landesverteidigung

- Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
— Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz

- Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

— Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie

— Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

— Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

— Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
— Bundesbeschaffung G.m.b.H

— Bundesrechenzentrum G.m.b.H
Pologne

— Kancelaria Prezydenta RP

- Kancelaria Sejmu RP

- Kancelaria Senatu RP

— Kancelaria Prezesa Rady Ministrow
— Sad Najwyzszy

— Naczelny Sad Administracyjny

- Wojewddzkie sady administracyjne

— Sady powszechne - rejonowe, okrggowe i apelacyjne
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Trybunat Konstytucyjny
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Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich

Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Biuro Ochrony Rzadu

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego

Centralne Biuro Antykorupcyjne

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej
Ministerstwo Finansow

Ministerstwo Gospodarki

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Ministerstwo Edukacji Narodowe;j

Ministerstwo Obrony Narodowe;j

Ministerstwo Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych 1 Administracji

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
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Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki
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Urzad Komitetu Integracji Europejskiej

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej

Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Osob Represjonowanych
Urzad Transportu Kolejowego

Urzad Dozoru Technicznego

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw
Biobojczych

Urzad do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcoéw
Urzad Zamoéwien Publicznych

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw
Urzad Lotnictwa Cywilnego

Urzad Komunikacji Elektroniczne;j

Wyzszy Urzad Gorniczy

Gtoéwny Urzad Miar

Gtoéwny Urzad Geodezji i Kartografii
Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego
Gtowny Urzad Statystyczny

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji
Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
Panstwowa Komisja Wyborcza

Panstwowa Inspekcja Pracy
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Rzadowe Centrum Legislacji
Narodowy Fundusz Zdrowia

Polska Akademia Nauk
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Polskie Centrum Akredytacji

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Organizacja Turystyczna

Polski Komitet Normalizacyjny

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

Komisja Nadzoru Finansowego

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Generalna Dyrekcja Drég Krajowych 1 Autostrad
Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa
Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarne;j
Komenda Gtowna Policji

Komenda Gtowna Strazy Graniczne;j

Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych
Gléwny Inspektorat Ochrony Srodowiska

Gltowny Inspektorat Transportu Drogowego

Gtoéwny Inspektorat Farmaceutyczny

Gltowny Inspektorat Sanitarny

Gtowny Inspektorat Weterynarii

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego

Agencja Wywiadu
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Agencja Mienia Wojskowego

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa
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Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa

Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Panstwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powietrzne;

Polska Agencja Rozwigzywania Problemow Alkoholowych
Agencja Rezerw Materialowych

Narodowy Bank Polski

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych

Instytut Pamieci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi

Polskiemu

Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

Panstwowe Gospodarstwo Lesne "Lasy Panstwowe"
Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci
Urzedy wojewodzkie

Samodzielne Publiczne Zaklady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem

zalozycielskim jest minister, centralny organ administracji rzadowej lub wojewoda

Presidéncia do Conselho de Ministros
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Ministério das Finangas e da Administragdo Publica
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— Ministério da Defesa Nacional

— Ministério dos Negdcios Estrangeiros

- Ministério da Administragdo Interna

- Ministério da Justica

- Ministério da Economia e da Inovagao

- Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
- Ministério da Educacao

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior

— Ministério da Cultura

— Ministério da Saude

— Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social

— Ministério das Obras Publicas, Transportes ¢ Comunicagoes

- Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territorio ¢ do Desenvolvimento

Regional
— Presidenca da Republica
— Tribunal Constitucional
— Tribunal de Contas

— Provedoria de Justica

Roumanie

— Administratia Prezidentiala

— Senatul Romaniei
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Camera Deputatilor

104

FR



FR

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Curtea Constitutionala

Consiliul Legislativ

Curtea de Conturi

Consiliul Superior al Magistraturii

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie
Secretariatul General al Guvernului

Cancelaria primului ministru

Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Economiei si Finantelor

Ministerul Justitiei

Ministerul Apararii

Ministerul Internelor si Reformei Administrative
Ministerul Muncii, Familiei s1 Egalitdtii de Sanse
Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale
Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale
Ministerul Transporturilor

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei
Ministerul Educatiei, Cercetarii si Tineretului
Ministerul Sanatatii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor
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Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile
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Serviciul Roméan de Informatii

Serviciul de Informatii Externe

Serviciul de Protectie si Paza

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)

Directia Nationald Anticoruptie

Inspectoratul General de Politie

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice
Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati

Publice(ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor
Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor

Autoritatea Navala Romana

Autoritatea Feroviard Romana

Autoritatea Rutiera Romana

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap

Autoritatea Nationala pentru Turism

Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietatilor

Autoritatea Nationald pentru Tineret
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Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica

Autoritatea Nationala pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Informatiei
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Autoritatea Nationalad pentru Serviciile Societatii Informationale
Autoritatea Electorala Permanenta

Agentia pentru Strategii Guvernamentale

Agentia Nationald a Medicamentului

Agentia Nationald pentru Sport

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

Agentia Nationald pentru Resurse Minerale

Agentia Roména pentru Investitii Straine

Agentia Nationala pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
Agentia Nationald a Functionarilor Publici

Agentia Nationald de Administrare Fiscala

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala
Agentia Nationald Anti-doping

Agentia Nucleara

Agentia Nationala pentru Protectia Familiei

Agentia Nationala pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei
Agentia Nationala pentru Protectia Mediului

Agentia Nationala Antidrog
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Slovénie

— Predsednik Republike Slovenije

— Drzavni zbor Republike Slovenije

— Drzavni svet Republike Slovenije

- Varuh ¢lovekovih pravic

— Ustavno sodisce Republike Slovenije

— Racunsko sodisce Republike Slovenije

— Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
— Slovenska akademija znanosti in umetnosti

— Vladne sluzbe

— Ministrstvo za finance

— Ministrstvo za notranje zadeve

— Ministrstvo za zunanje zadeve

— Ministrstvo za obrambo

— Ministrstvo za pravosodje

- Ministrstvo za gospodarstvo

— Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
— Ministrstvo za promet

— Ministrstvo za okolje in, prostor

- Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve

— Ministrstvo za zdravje
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Ministrstvo za javno upravo
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Ministrstvo za Solstvo in $port

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodiS¢e Republike Slovenije

vi§ja sodisca

okrozna sodisca

okrajna sodisca

Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije

OkrozZna drzavna tozilstva

DrZzavno pravobranilstvo

Upravno sodisce Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Dav¢na uprava Republike Slovenije

Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za prepreevanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco
Uprava Republike Slovenije za javna placila

Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna

Policija

Inspektorat Republike Slovenije za notranje zadeve
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General Stab Slovenske vojske

Uprava Republike Slovenije za zascCito in reSevanje
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Inspektorat Republike Slovenije za obrambo

InSpektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrec¢ami

Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij
Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potroSnikov

Trzni inSpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

InSpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije,

podpisovanje in posto

In$pektorat za energetiko in rudarstvo

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Inspektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije

Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za caste

Prometni inSpektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno ZelezniSko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo

Inspektorat Republike Slovenije za okolje in prostor

114

elektronsko

FR



FR

Inspektorat Republike Slovenije za delo

Zdravstveni inSpektorat
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Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji
Urad Republike Slovenije za meroslovije

Urad za visoko Solstvo

Urad Republike Slovenije za mladino

Inspektorat Republike Slovenije za Solstvo in Sport
Arhiv Republike Slovenije

InSpektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije
Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije
Sluzba vlade za zakonodajo

Sluzba vlade za evropske zadeve

Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake mozZnosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makroekonomske analize in razvoj
Statisti¢ni urad Republike Slovenije

Slovenska obvescevalno-varnostna agencija

Protokol Republike Slovenije
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Urad za varovanje tajnih podatkov
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— Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu
— Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
— Informacijski pooblas¢enec

— DrZzavna volilna komisija

Slovaquie

Ministeres et autres autorités gouvernementales centrales visé€s par la loi N° 575/2001 Rec.,
sur la structure des activités du gouvernement et des autorités centrales de I’administration

publique, dans la version en vigueur:

- Kancelaria prezidenta Slovenskej republiky

— Narodna rada Slovenskej republiky

— Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo financii Slovenskej republiky

— Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikécii Slovenskej republiky
— Ministerstvo pddohospodarstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
— Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

— Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

— Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

— Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

— Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky

118

FR



FR

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

Ministerstvo kultary Slovenskej republiky

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Urad vlady Slovenskej republiky

Protimonopolny urad Slovenskej republiky

Statisticky tirad Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiSobnictvo Slovenskej republiky
Urad pre verejné obstaravanie

Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky
Nérodny bezpecnostny urad

Ustavny sud Slovenskej republiky

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Generalna prokuratara Slovenskej republiky

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky
Telekomunikac¢ny urad Slovenskej republiky

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky
Urad pre finanény trh

Urad na ochranu osobnych tidajov
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Kancelaria verejného ochrancu prav
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Finlande

— Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersdmbetet
— Liikenne- ja viestintiministerid — Kommunikationsministeriet

— Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE

[Imailuhallinto — Luftfartsforvaltningen

— Ilmatieteen laitos — Meteorologiska institutet

Merenkulkulaitos — Sjofartsverket

— Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet

Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK

— Rautatievirasto — Jarnvagsverket

Tiehallinto — Végforvaltningen
— Viestintdvirasto — Kommunikationsverket

— Maa- ja metsdtalousministerio — Jord- och skogsbruksministeriet
— Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket
— Maanmittauslaitos — Lantméteriverket
— Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket

— Oikeusministerio — Justitieministeriet
— Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra
— Tuomioistuimet — domstolar
— Korkein oikeus — Hogsta domstolen

— Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen
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Hovioikeudet — hovritter
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Karéjaoikeudet — tingsrétter

Hallinto-oikeudet —forvaltningsdomstolar
Markkinaoikeus - Marknadsdomstolen
Tyotuomioistuin — Arbetsdomstolen
Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet

HEUNI - Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessd toimiva Euroopan
kriminaalipolititkan instituutti — HEUNI - Europeiska institutet for

kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Forenta Nationerna
Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral
Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral
Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet
Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen

Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersokning av olyckor
Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets

utbildningscentral
Rikoksentorjuntaneuvosto Radet for brottsforebyggande
Saamelaiskdrdjat — Sametinget

Valtakunnansyyttijanvirasto — Riksaklagardmbetet
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— Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet

Opetusministerid — Undervisningsministeriet
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—  Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

— Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
Puolustusministerié — Forsvarsministeriet

— Puolustusvoimat — Férsvarsmakten

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet

—  Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen

— Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen

— Liikkuva poliisi — Rorliga polisen

— Rajavartiolaitos — Griansbevakningsvésendet

— Lidninhallitukset — Lanstyrelserna

- Suojelupoliisi — Skyddspolisen

— Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshdgskolan

— Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral

— Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral

— Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrdttningen i Helsingfors
— Pelastusopisto — Raddningsverket

— Hatakeskuslaitos — Nodcentralsverket

— Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket

— Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
— Sosiaali- ja terveysministerid — Social- och hilsovardsministeriet

—  Tyottdomyysturvan  muutoksenhakulautakunta —  Besvédrsnidmnden

utkomstskyddsédrenden
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Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsndmnden for socialtrygghet

Laakelaitos — Lakemedelsverket
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Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen for hdlsovarden
Sateilyturvakeskus — Stralsékerhetscentralen
Kansanterveyslaitos — Folkhilsoinstitutet

Lidkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO —  Utvecklingscentralen  for
lakemedelsbe-handling

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovardens

produkttill-synscentral

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och

utvecklingscentralen for social- och hélsovdrden Stakes
Vakuutusvalvontavirasto — Forsakringsinspektionen

Ty06- ja elinkeinoministerido — Arbets- och néringsministeriet
Kuluttajavirasto — Konsumentverket

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen
Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmadnnens byra

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset— Statliga forlaggningar for

asylsokande

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen
Matkailun edistimiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande

Mittatekniikan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen

127 FR



FR

Tekes - teknologian ja innovaatioiden kehittamiskeskus

utvecklingscentralen for teknologi och innovationer
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—  Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sékerhetsteknikcentralen
— Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral
— Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden
— Tyoneuvosto — Arbetsradet
— Viahemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra
— Ulkoasiainministerio — Utrikesministeriet
— Valtioneuvoston kanslia — Statsrddets kansli
— Valtiovarainministeri¢ — Finansministeriet
— Valtiokonttori — Statskontoret
— Verohallinto — Skatteforvaltningen
— Tullilaitos — Tullverket
— Tilastokeskus — Statistikcentralen
— Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral
— Y mpéristoministerio — Miljoministeriet
— Suomen ympéristokeskus - Finlands miljécentral

—  Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen

for boendet

- Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens revisionsverk
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- Affarsverket svenska kraftnat

— Akademien for de fria konsterna
— Alkohol- och likemedelssortiments-nimnden
— Allménna pensionsfonden

— Allménna reklamationsndimnden
— Ambassader

- Ansvarsndmnd, statens

— Arbetsdomstolen

— Arbetsformedlingen

— Arbetsgivarverk, statens

— Arbetslivsinstitutet

— Arbetsmiljoverket

— Arkitekturmuseet

— Arrendendmnder

— Arvsfondsdelegationen
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Banverket
Barnombudsmannen
Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens
Bergsstaten

Biografbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bokforingsndmnden
Bolagsverket
Bostadsndmnd, statens
Bostadskreditndmnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande radet

Brottsoffermyndigheten

Centrala studiestddsnidmnden
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Danshogskolan
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket

Dramatiska institutet

Ekeskolan
Ekobrottsmyndigheten
Ekonomistyrningsverket
Ekonomiska rédet
Elsékerhetsverket
Energimarknadsinspektionen
Energimyndighet, statens
EU/FoU-radet
Exportkreditndmnden

Exportrdd, Sveriges
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Fastighetsmiklarnimnden

Fastighetsverk, statens

Fideikommissnimnden

Finansinspektionen

Finanspolitiska radet

Finsk-svenska gransélvskommissionen
Fiskeriverket

Flygmedicincentrum

Folkhélsoinstitut, statens

Fonden for fukt- och mogelskador
Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhéllsbyggande, Formas
Folke Bernadotte Akademin
Forskarskattendimnden

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
Fortifikationsverket

Forum for levande historia

Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarets underrattelsendamnd

Forsvarshistoriska museer, statens
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Forsvarshogskolan
Forsvarsmakten

Forsédkringskassan
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Genteknikndmnden

Geologiska undersokning

Geotekniska institut, statens

Giftinformationscentralen

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikation- och reklamutbildning
Granskningsndmnden for radio och TV

Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar

Gymnastik- och Idrottshdgskolan

Goteborgs universitet

Handelsflottans kultur- och fritidsrad
Handelsflottans pensionsanstalt
Handelssekreterare

Handelskamrar, auktoriserade
Handikappombudsmannen
Handikapprad, statens
Harpsundsnamnden

Haverikommission, statens
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Historiska museer, statens
Hjéalpmedelsinstitutet

Hovratterna

Hyresndmnder

Héktena

Hailso- och sjukvérdens ansvarsndmnd
Hogskolan Dalarna

Hogskolan 1 Boras

Hogskolan 1 Givle

Hogskolan 1 Halmstad

Hogskolan 1 Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Hogskolan i Kristianstad
Hogskolan 1 Skovde

Hogskolan 1 Trollhdttan/Uddevalla
Hogskolan pd Gotland
Hogskolans avskiljandendmnd
Hogskoleverket

Hogsta domstolen
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ILO kommittén

Inspektionen for arbetsloshetsforsidkringen
Inspektionen for strategiska produkter
Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens
Institut for sarskilt utbildningsstod, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvirdering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvéxtpolitiska studier
Institutionsstyrelse, statens
Insdttningsgarantinimnden
Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomradet

Jordbruksverk, statens
Justitiekanslern
Jamstélldhetsombudsmannen
Jamstilldhetsndmnden

Jarnvagar, statens
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Jarnvigsstyrelsen
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Kammarkollegiet
Kammarrétterna

Karlstads universitet
Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket
Konstfack

Konsthdgskolan
Konstnarsnimnden
Konstrad, statens

Konsulat

Konsumentverket
Krigsvetenskapsakademin
Krigsforsdkringsndmnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvarden
Krisberedskapsmyndigheten

Kristinaskolan
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Kronofogdemyndigheten
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Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthdgskolan

Kungl. Musikhdgskolan i Stockholm

Kungl. Tekniska hogskolan

Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien
Kungl Vetenskapsakademin

Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrid, statens

Kérnavfallsfondens styrelse

Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges

Lantmaéteriverket

Link&pings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet
Livsmedelsverk, statens

Livsmedelsekonomiska institutet

Ljud- och bildarkiv, statens

Lokala sdkerhetsnimnderna vid karnkraftverk

Lotteriinspektionen
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Luftfartsverket
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Luftfartsstyrelsen

Lulea tekniska universitet
Lunds universitet
Lakemedelsverket
Lakemedelsformansndmnden
Lénsritterna

Léansstyrelserna

Léararhogskolan 1 Stockholm

Malmé hogskola
Manillaskolan

Maritima muséer, statens
Marknadsdomstolen
Medlingsinstitutet
Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket
Militarhégskolor
Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for varldskultur, statens

Musikaliska Akademien

143

FR



FR

144

FR



FR

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning

Myndigheten for internationella adoptionsfragor

Myndigheten for skolutveckling

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning

Myndigheten for ndtverk och samarbete inom hogre utbildning
Myndigheten for Sveriges nétuniversitet

Myndigheten for utlindska investeringar i Sverige

Mailardalens hégskola

Nationalmuseum

Nationellt centrum f6r flexibelt ldrande
Naturhistoriska riksmuseet

Naturvérdsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Notariendmnden

Namnd for arbetstagares uppfinningar, statens
Némnden for statligt stdd till trossamfund
Néamnden for styrelserepresentationsfragor
Néamnden mot diskriminering

Néamnden for elektronisk forvaltning

145

FR



FR

Néamnden for RH anpassad utbildning

Néamnden for hemslojdsfragor
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— Oljekrisndmnden
— Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell 1dggning
— Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

— Operahdgskolan i Stockholm

— Patent- och registreringsverket

— Patentbesvérsritten

- Pensionsverk, statens

— Personregisternimnd statens, SPAR-namnden
- Pliktverk, Totalférsvarets

— Polarforskningssekretariatet

- Post- och telestyrelsen

— Premiepensionsmyndigheten

- Presstodsndmnden

— Radio- och TV—verket
- Rederinamnden

— Regeringskansliet
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Regeringsritten
Resegarantindmnden
Registernimnden
Revisorsndmnden
Riksantikvarieambetet
Riksarkivet

Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsmin
Riksdagens revisorer
Riksgéldskontoret
Rikshemvérnsradet
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionen
Rikstrafiken
Riksutstdllningar, Stiftelsen
Riksvérderingsndamnden
Rymdstyrelsen

Radet for Europeiska socialfonden i Sverige
Réaddningsverk, statens

Réttshjdlpsmyndigheten
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Réttshjalpsnamnden

Réttsmedicinalverket
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Samarbetsndmnden for statsbidrag till trossamfund

Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sametinget

SIS, Standardiseringen i Sverige
Sjofartsverket

Skatterdttsndmnden

Skatteverket
Skaderegleringsndmnd, statens
Skiljendmnden i vissa trygghetsfragor
Skogsstyrelsen
Skogsvardsstyrelserna

Skogs och lantbruksakademien
Skolverk, statens

Skolvdsendets dverklagandenamnd
Smittskyddsinstitutet
Socialstyrelsen
Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten

Sprak- och folkminnesinstitutet

Spriangdmnesinspektionen
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Statistiska centralbyran
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Statskontoret

Stockholms universitet

Stockholms internationella miljéinstitut
Strélsédkerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Stdngselndmnden

Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF radet

Svenska Unescoradet

Svenska FAO kommittén

Svenska Sprakndmnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Sakerhetspolisen

Sakerhets- och integritetsskyddsndmnden

Sodertorns hogskola
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Taltidningsndmnden

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan i Stockholm

Tingsratterna

Tjanstepensions och grupplivndmnd, statens
Tjansteforslagsnimnden for domstolsvasendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

Umea universitet

Ungdomsstyrelsen

Uppsala universitet

Utlandslonendmnd, statens
Utlanningsndmnden
Utrikesforvaltningens antagningsnimnd
Utrikesndmnden

Utsadeskontroll, statens
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Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsndmnd, statens
Vattenoverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterinarmedicinska anstalt, statens
Veterindra ansvarsnimnden

Vig- och transportforskningsinstitut, statens
Vigverket

Vinerskolan

Vixjo universitet

Viaxtsortndmnd, statens

Aklagarmyndigheten

Asbackaskolan
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— Orebro universitet

— Orlogsmannasillskapet

~ Ostervéngsskolan

— Overbefilhavaren

- Overklagandenimnden for hogskolan

— Overklagandenimnden for nimndemanna-uppdrag
— Overklagandenimnden for studiestod

— Overklagandenimnden for totalforsvaret

Royaume-Uni

— Cabinet Office
— Office of the Parliamentary Counsel

— Central Office of Information

— Charity Commission

— Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)

- Crown Prosecution Service

— Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
— Competition Commission
— Gas and Electricity Consumers' Council

— Oftfice of Manpower Economics
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Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
— Rent Assessment Panels

Department for Culture, Media and Sport

British Library

— British Museum

— Commission for Architecture and the Built Environment
— The Gambling Commission

— Historic Buildings and Monuments Commission for England (English

Heritage)
— Imperial War Museum
- Museums, Libraries and Archives Council
—  National Gallery
—  National Maritime Museum
—  National Portrait Gallery
—  Natural History Museum
- Science Museum
— Tate Gallery
- Victoria and Albert Museum
- Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs

—  Agricultural Dwelling House Advisory Committees
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—  Agricultural Land Tribunals

— Agricultural Wages Board and Committees

— Cattle Breeding Centre

— Countryside Agency

—  Plant Variety Rights Office

—  Royal Botanic Gardens, Kew

— Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health

— Dental Practice Board

—  National Health Service Strategic Health Authorities
— NHS Trusts

- Prescription Pricing Authority

Department for Innovation, Universities and Skills

— Higher Education Funding Council for England
—  National Weights and Measures Laboratory

—  Patent Office

Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
— Legal Secretariat to the Law Officers
Department for Transport

— Maritime and Coastguard Agency

Department for Work and Pensions
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Disability Living Allowance Advisory Board
Independent Tribunal Service

Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
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— Occupational Pensions Regulatory Authority
— Regional Medical Service

— Social Security Advisory Committee
Export Credits Guarantee Department
Foreign and Commonwealth Office

— Wilton Park Conference Centre
Government Actuary’s Department
Government Communications Headquarters
Home Office

—  HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons

House of Lords

Ministry of Defence

— Defence Equipment & Support

—  Meteorological Office

Ministry of Justice

—  Boundary Commission for England

— Combined Tax Tribunal

— Council on Tribunals

—  Court of Appeal - Criminal

— Employment Appeals Tribunal
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Employment Tribunals

HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
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—  Immigration Appellate Authorities
— Immigration Adjudicators
— Immigration Appeals Tribunal
— Lands Tribunal
— Law Commission
—  Legal Aid Fund (England and Wales)
— Office of the Social Security Commissioners
— Parole Board and Local Review Committees
— Pensions Appeal Tribunals
—  Public Trust Office
— Supreme Court Group (England and Wales)
— Transport Tribunal
— The National Archives
— National Audit Office
— National Savings and Investments
— National School of Government
— Northern Ireland Assembly Commission
— Northern Ireland Court Service

— Coroners Courts

County Courts

— Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
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Crown Court

Enforcement of Judgements Office
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— Legal Aid Fund

— Magistrates' Courts

— Pensions Appeals Tribunals

Northern Ireland, Department for Employment and Learning

Northern Ireland, Department for Regional Development

Northern Ireland, Department for Social Development

Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure

Northern Ireland, Department of Education

Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment

Northern Ireland, Department of Finance and Personnel

Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office

— Crown Solicitor’s Office

— Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland

— Forensic Science Laboratory of Northern Ireland

- Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland

— Police Service of Northern Ireland

— Probation Board for Northern Ireland
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State Pathologist Service
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Office of Fair Trading
Office for National Statistics
— National Health Service Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service

Commissioners

Paymaster General’s Office

Postal Business of the Post Office

Privy Council Office

Public Record Office

HM Revenue and Customs

— The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea

Royal Mint

Rural Payments Agency

Scotland, Auditor-General

Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office

Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland

The Scotland Office

The Scottish Ministers

— Architecture and Design Scotland
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Crofters Commission

Deer Commission for Scotland

169

FR



Lands Tribunal for Scotland

National Galleries of Scotland

National Library of Scotland

National Museums of Scotland

Royal Botanic Garden, Edinburgh

Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission

Community Health Partnerships

Special Health Boards

Health Boards

The Office of the Accountant of Court

High Court of Justiciary

Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland

Pensions Appeal Tribunals

Scottish Land Court

Sheriff Courts

Scottish Police Services Authority

Office of the Social Security Commissioners
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The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
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—  Keeper of the Records of Scotland
— The Scottish Parliamentary Body Corporate
- HM Treasury

— Office of Government Commerce

United Kingdom Debt Management Office
— The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
— The Welsh Ministers
— Higher Education Funding Council for Wales
— Local Government Boundary Commission for Wales
— The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
— Valuation Tribunals (Wales)
— Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

- Welsh Rent Assessment Panels
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LISTE DES BIENS ET EQUIPEMENTS ACQUIS PAR LES MINISTERES DE LA
DEFENSE ET LES ORGANISMES DE DEFENSE OU DE SECURITE DE LA
BELGIQUE, DE LA BULGARIE, DE LA REPUBLIQUE TCHEQUE, DU DANEMARK,
DE L’ALLEMAGNE, DE L’ESTONIE, DE LA GRECE, DE L’ESPAGNE, DE LA
FRANCE, DE LA CROATIE, DE L’IRLANDE, DE L’ITALIE, DE CHYPRE, DE LA
LETTONIE, DE LA LITUANIE, DU LUXEMBOURG, DE LA HONGRIE, DE MALTE,
DES PAYS-BAS, DE L’AUTRICHE, DE LA POLOGNE, DU PORTUGAL, DE LA
ROUMANIE, DE LA SLOVENIE, DE LA SLOVAQUIE, DE LA FINLANDE, DE LA

SUEDE ET DU ROYAUME-UNI

QUI SONT COUVERTS PAR LE TITRE VI DU PRESENT ACCORD.

La présente liste de fournitures fait référence a la Nomenclature combinée visée a 1’annexe IV

du réeglement (CE) n° 213/2008 de la Commission relatif au vocabulaire commun pour les

marchés publics (Journal officiel de I’Union européenne L 74/1 du 15.3.2008)

Chapitre 25:
Chapitre 26:
Chapitre 27:

Chapitre 28:

FR

Sel, soufre, terres et pierres, platres, chaux et ciments
Minerais, scories et cendres

Combustibles minéraux, huiles minérales et produits de leur
distillation, matiéres bitumineuses, cires minérales

a I’exclusion de:

ex 27.10: carburants spéciaux

Produits chimiques inorganiques, composés inorganiques ou
organiques de métaux précieux, d’éléments radioactifs, de métaux de
terres rares ou d’isotopes

a I’exclusion de:

ex 28.09: explosifs

ex 28.13: explosifs

ex 28.14: gaz lacrymogeénes

ex 28.28: explosifs
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Chapitre 29:

ex 28.32
ex 28.39
ex 28.50
ex 28.51
ex 28.54

Produits chimiques organiques

: explosifs
: explosifs
: produits toxiques
: produits toxiques

: explosifs

a I’exclusion de:

ex 29.03

ex 29.04:
ex 29.07:
ex 29.08:
ex 29.11:
ex 29.12:

ex 29.13

ex 29.14:
ex 29.15:
ex 29.21:
ex 29.22:
ex 29.23:
ex 29.26:

ex 29.27

ex 29.29:

: explosifs
explosifs
explosifs
explosifs
explosifs
explosifs
: produits toxiques
produits toxiques
produits toxiques
produits toxiques
produits toxiques
produits toxiques
explosifs
: produits toxiques

explosifs
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Chapitre 30:
Chapitre 31:
Chapitre 32:

Chapitre 33:

Chapitre 34:

Chapitre 35:
Chapitre 37:
Chapitre 38:

Chapitre 39:

Chapitre 40:

Chapitre 41:

Produits pharmaceutiques

Engrais

Extraits tannants et tinctoriaux, tanins et leurs dérivés, matiéres
colorantes, couleurs, peintures, vernis et teintures, mastics, encres
Huiles essentielles et résinoides, produits de parfumerie ou de toilette
préparés et préparations cosmétiques

Savons, produits organiques tensio-actifs, préparations pour lessives,
préparations lubrifiantes, cires artificielles, cires préparées, produits
d’entretien, bougies et articles similaires, pates a modeler et “cires pour
I’art dentaire”

Matiéres albuminoides, colles, enzymes

Produits photographiques et cinématographiques

Produits divers des industries chimiques

a I’exclusion de:

ex 38.19: produits toxiques

Matieres plastiques et résines artificielles, éthers et esters de la
cellulose et ouvrages en ces matiéres

a I’exclusion de:

ex 39.03: explosifs

Caoutchouc naturel ou synthétique, factice et ouvrages en caoutchouc
a ’exclusion de:

ex 40.11: pneus a I’épreuve des balles

Peaux (autres que les pelleteries) et cuirs
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Chapitre 42:

Chapitre 43:
Chapitre 44:
Chapitre 45:
Chapitre 46:
Chapitre 47:
Chapitre 48:
Chapitre 49:
Chapitre 65:
Chapitre 66:
Chapitre 67:

Chapitre 68:

Chapitre 69:

Chapitre 70:
Chapitre 71:

Ouvrages en cuir, articles de bourrellerie et de sellerie, articles de
voyage, sacs & main et contenants similaires, ouvrages en boyaux
Pelleteries et fourrures; pelleteries factices

Bois, charbon de bois et ouvrages en bois

Licege et ouvrages en liege

Ouvrages de sparterie ou de vannerie

Matieres servant a la fabrication du papier

Papier et cartons, ouvrages en pate de cellulose, en papier et en carton
Articles de librairie et produits des arts graphiques

Coiffures et parties de coiffures

Parapluies, parasols, cannes, fouets, cravaches et leurs parties

Plumes et duvet apprétés et articles en plumes ou en duvet, fleurs
artificielles, ouvrages en cheveux

Ouvrages en pierres, platre, ciment, amiante, mica et matieres
analogues

Produits céramiques

Verres et ouvrages en verre

Perles fines, pierres gemmes et similaires, métaux précieux, plaqués ou
doublés de métaux précieux et ouvrages en ces maticres; bijouterie de

fantaisie
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Chapitre 73:
Chapitre 74:
Chapitre 75:
Chapitre 76:
Chapitre 77:
Chapitre 78:
Chapitre 79:
Chapitre 80:
Chapitre 81:

Chapitre 82:

Chapitre 83:
Chapitre 84:

Fonte, fer ou acier et ouvrages en ces matieres

Cuivre et ouvrages en cuivre

Nickel et ouvrages en nickel

Aluminium et ouvrages en aluminium

Magnésium, béryllium (glucinium) et ouvrages en ces maticres
Plomb et ouvrages en plomb

Zinc et ouvrages en zinc

Etain et ouvrages en étain

Autres métaux communs employés dans la métallurgie et ouvrages en
ces maticres

Outils et outillage, articles de coutellerie et couverts de table, en
métaux communs

a I’exclusion de:

ex 82.05: outillage

ex 82.07: pieces d’outillage

Ouvrages divers en métaux communs

Chaudiéres, machines, appareils et engins mécaniques; parties de ces
machines ou appareils,

a I’exclusion de:

ex 84.06: moteurs

ex 84.08: autres moteurs

ex 84.45: machines

ex 84.53: machines automatiques de traitement de 1I’information
ex 84.55: parties de machines du n° 84.53

ex 84.59: réacteurs nucléaires
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Chapitre 85:

Chapitre 86:

Chapitre 87:

Machines, appareils et matériels €lectriques et leurs parties

a I’exclusion de:

ex 85.13: équipements de télécommunication

ex 85.15: appareils de transmission

Véhicules et matériel pour voies ferrées et leurs parties; appareils de
signalisation non électriques pour voies de communication

a I’exclusion de:

ex 86.02: locomotives blindées

ex 86.03: autres locoblindés

ex 86.05: wagons blindés

ex86.06: wagons ateliers

ex 86.07: wagons

Voitures automobiles, tracteurs, cycles et autres véhicules terrestres,
leurs parties et accessoires

a I’exclusion de:

ex 87.08: chars et automobiles blindées

ex 87.01: tracteurs

ex 87.02: véhicules militaires

ex 87.03: voitures de dépannage

ex 87.09: motocycles

ex 87.14: remorques

178

FR



Chapitre 89: Navigation maritime ou fluviale
a I’exclusion de:
ex 89.01 A: navires de guerre
Chapitre 90: Instruments et appareils d’optique, de photographie ou de
cinématographie, de mesure, de contrdle ou de précision; instruments
et appareils médico-chirurgicaux et leurs parties,
a I’exclusion de:
ex 90.05: jumelles
ex 90.13: instruments divers, lasers
ex 90.14: télémetres
ex 90.28: instruments électriques ou électroniques de mesure
ex 90.11: microscopes
ex 90.17: instruments médicaux
ex 90.18: appareils de mécanothérapie
ex 90.19: appareils d’orthopédie
ex 90.20: appareils rayon X
Chapitre 91: Horlogerie
Chapitre 92: Instruments de musique, appareils d’enregistrement ou de reproduction
du son; appareils d’enregistrement ou de reproduction des images et du

son en télévision, parties et accessoires de ces instruments et appareils
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Chapitre 94:

Chapitre 95:
Chapitre 96:

Chapitre 98:

Mobilier médico-chirurgical; articles de literie et similaires

a I’exclusion de:

ex 94.01A: sieges d’aérodynes

Matiéres a tailler et a mouler, a I’état travaillé (y compris les ouvrages)
Ouvrages de brosserie et pinceaux, balais, houppes et articles de
tamiserie

Ouvrages divers

SOUS-SECTION 2

ENTITES DES ADMINISTRATIONS REGIONALES ET LOCALES

Le titre VI du présent accord s’applique aux entités des administrations publiques régionales

et locales visées dans la présente sous-section en ce qui concerne les marchés de biens, de

services et de services de construction indiqués ci-apres, lorsque la valeur du marché a été

estimée, conformément a 1’article 173, paragraphes 6 a 8, du présent accord, égale ou

supérieure aux seuils correspondants suivants:

Biens:

Spécifiés a la sous-section 4

Seuil: 200 000 DTS
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Services:
Spécifiés a la sous-section 5

Seuil: 200 000 DTS
Services de construction:
Spécifiés a la sous-section 6

Seuil: 5000 000 DTS

Entités adjudicatrices:

1. Toutes les entités adjudicatrices régionales
2. Toutes les entités adjudicatrices locales
3. Toutes les entités adjudicatrices qui sont des organismes de droit public au sens de la

directive de I’Union européenne sur les marchés publics

Notes concernant la présente sous-section:

On entend par “organisme de droit public” un organisme:

— créé pour satisfaire spécifiquement des besoins d’intérét général ayant un caractére

autre qu’industriel ou commercial,
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— jouissant de la personnalité juridique, et

— dont soit I’activité est financée majoritairement par I’Etat, les collectivités
territoriales ou d’autres organismes de droit public, soit la gestion est soumise a un
controle par ces derniers, soit 1’organe d’administration, de direction ou de
surveillance est composé de membres dont plus de la moitié est désignée par I’Ftat,

les collectivités territoriales ou d’autres organismes de droit public.

Ci-joint, une liste indicative des pouvoirs adjudicateurs qui sont des organismes de droit

public.
LISTES INDICATIVES DES POUVOIRS ADJUDICATEURS QUI SONT DES
ORGANISMES DE DROIT PUBLIC TELS QUE DEFINIS PAR LES DIRECTIVES DE
L’UNION EUROPEENNE SUR LES MARCHES PUBLICS
Belgique

Organismes:

A

- Agence fédérale pour 1’Accueil des demandeurs d’Asile — Federaal Agentschap

voor Opvang van Asielzoekers

— Agence fédérale pour la Sécurité¢ de la Chaine alimentaire — Federaal Agentschap

voor de Veiligheid van de Voedselketen

— Agence fédérale de Controle nucléaire — Federaal Agentschap voor nucleaire

Controle
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Agence wallonne a I’Exportation

Agence wallonne des Télécommunications

Agence wallonne pour I’Intégration des Personnes handicapées
Aquafin

Arbeitsamt der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Archives générales du Royaume et Archives de 1’Etat dans les Provinces —

Algemeen —Rijksarchief en Rijksarchief in de Provincién Astrid

Banque nationale de Belgique — Nationale Bank van Belgié

Belgisches Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Berlaymont 2000

Bibliothéque royale Albert I — Koninklijke Bilbliotheek Albert I

Bruxelles-Propreté — Agence régionale pour la Propret¢ — Net—Brussel —

Gewestelijke —Agentschap voor Netheid

Bureau d’Intervention et de Restitution belge — Belgisch Interventie en

Restitutiebureau

Bureau fédéral du Plan — Federaal Planbureau

Caisse auxiliaire de Paiement des Allocations de Chomage — Hulpkas voor

Werkloosheidsuitkeringen
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Caisse de Secours et de Prévoyance en Faveur des Marins — Hulp en Voorzorgskas

voor Zeevarenden
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Caisse de Soins de Santé de la Société Nationale des Chemins de Fer Belges — Kas
der geneeskundige Verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische

Spoorwegen
Caisse nationale des Calamités — Nationale Kas voor Rampenschade

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des
Travailleurs occupés dans les Entreprises de Batellerie — Bijzondere Verrekenkas
voor Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders der Ondernemingen voor

Binnenscheepvaart

Caisse spéciale de Compensation pour Allocations familiales en Faveur des
Travailleurs occupés dans les Entreprises de Chargement, Déchargement et
Manutention de Marchandises dans les Ports, Débarcadéres, Entrepots et Stations
(appelée habituellement “Caisse spéciale de Compensation pour Allocations
familiales des Régions maritimes”) — Bijzondere Verrekenkas voor
Gezinsvergoedingen ten Bate van de Arbeiders gebezigd door Ladings— en
Lossingsondernemingen en door de Stuwadoors in de Havens, Losplaatsen,
Stapelplaatsen en Stations (gewoonlijk genoemd "Bijzondere Compensatiekas voor

Kindertoeslagen van de Zeevaartgewesten")

Centre d’Etude de I’Energie nucléaire — Studiecentrum voor Kernenergie
Centre de recherches agronomiques de Gembloux

Centre hospitalier de Mons

Centre hospitalier de Tournai

Centre hospitalier universitaire de Liege

Centre informatique pour la Région de Bruxelles-Capitale — Centrum voor

Informatica voor het Brusselse Gewest

Centre pour 1’Egalité des Chances et la Lutte contre le Racisme — Centrum voor

Gelijkheid van Kansen en voor Racismebestrijding
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Centre régional d’Aide aux Communes
Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudién
Centrum voor landbouwkundig Onderzoek te Gent

Comité de Contrdle de I’Electricité et du Gaz — Controlecomité voor Elekticiteit en

Gas
Comité national de I’Energie — Nationaal Comité voor de Energie
Commissariat général aux Relations internationales

Commissariaat-Generaal voor de Bevordering van de lichamelijke Ontwikkeling, de

Sport en de Openluchtrecreatie

Commissariat général pour les Relations internationales de la Communauté francaise

de Belgique

Conseil central de I’Economie — Centrale Raad voor het Bedrijfsleven
Conseil économique et social de la Région wallonne

Conseil national du Travail — Nationale Arbeidsraad

Conseil supérieur de la Justice — Hoge Raad voor de Justitie

Conseil supérieur des Indépendants et des petites et moyennes Entreprises —Hoge

Raad voor Zelfstandigen en de kleine en middelgrote Ondernemingen
Conseil supérieur des Classes moyennes

Coopération technique belge — Belgische technische Codperatie

Dienststelle der Deutschprachigen Gemeinschaft fiir Personen mit einer Behinderung

Dienst voor de Scheepvaart
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Dienst voor Infrastructuurwerken van het gesubsidieerd Onderwijs

Domus Flandria
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Entreprise publique des Technologies nouvelles de [I’Information et de la

Communication de la Communauté frangaise

Export Vlaanderen

Financieringsfonds voor Schuldafbouw en Eenmalige Investeringsuitgaven
Financieringsinstrument voor de Vlaamse Visserij- en Aquicultuursector
Fonds bijzondere Jeugdbijstand

Fonds communautaire de Garantie des Batiments scolaires

Fonds culturele Infrastructuur

Fonds de Participation

Fonds de Vieillissement — Zilverfonds

Fonds d’Aide médicale urgente — Fonds voor dringende geneeskundige Hulp

Fonds de Construction d’Institutions hospitalieres et médico-sociales de la

Communauté francaise

Fonds de Pension pour les Pensions de Retraite du Personnel statutaire de Belgacom

— Pensioenfonds voor de Rustpensioenen van het statutair Personeel van Belgacom
Fonds des Accidents du Travail — Fonds voor Arbeidsongevallen
Fonds d’Indemnisation des Travailleurs licenciés en cas de Fermeture d’Entreprises

Fonds tot Vergoeding van de in geval van Sluiting van Ondernemingen ontslagen

Werknemers
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Fonds du Logement des Familles nombreuses de la Région de Bruxelles-Capitale —

Woningfonds van de grote Gezinnen van het Brusselse hoofdstedelijk Gewest
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Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie
Fonds Film in Vlaanderen

Fonds national de Garantie des Batiments scolaires — Nationaal Warborgfonds voor

Schoolgebouwen

Fonds national de Garantie pour la Réparation des Dégats houillers — Nationaal

Waarborgfonds inzake Kolenmijnenschade
Fonds piscicole de Wallonie

Fonds pour le Financement des Préts a des Ftats étrangers — Fonds voor

Financiering van de Leningen aan Vreemde Staten
Fonds pour la Rémunération des Mousses — Fonds voor Scheepsjongens

Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales —Brussels

gewestelijk Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke Thesaurieén
Fonds voor flankerend economisch Beleid

Fonds wallon d’Avances pour la Réparation des Dommages provoqués par des

Pompages et des Prises d’Eau souterraine

Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir Schulbauten

Grindfonds
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Herplaatsingfonds
Het Gemeenschapsonderwijs

Hulpfonds tot financieel Herstel van de Gemeenten

Institut belge de Normalisation — Belgisch Instituut voor Normalisatie

Institut belge des Services postaux et des Télécommunications — Belgisch Instituut

voor Postdiensten en Telecommunicatie
Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle

Institut bruxellois pour la Gestion de I’Environnement — Brussels Instituut voor

Milieubeheer
Institut d’ Aéronomie spatiale — Instituut voor Ruimte aéronomie

Institut de Formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et

moyennes Entreprises

Institut des Comptes nationaux — Instituut voor de nationale Rekeningen
Institut d’Expertise vétérinaire — Instituut voor veterinaire Keuring
Institut du Patrimoine wallon

Institut fiir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren

Unternehmen
Institut géographique national — Nationaal geografisch Instituut

Institution pour le Développement de la Gazéification souterraine —Instelling voor

de Ontwikkeling van ondergrondse Vergassing
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Institution royale de Messine — Koninklijke Gesticht van Mesen
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Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande —

Universitaire instellingen van publiek recht afangende van de Vlaamse Gemeenschap

Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté frangaise —

Universitaire instellingen van publiek recht athangende van de Franse Gemeenschap

Institut national des Industries extractives — Nationaal Instituut voor de
Extractiebedrijven
Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail — Nationaal

Onderzoeksinstituut voor Arbeidsomstandigheden

Institut national des Invalides de Guerre, anciens Combattants et Victimes de Guerre

— Nationaal Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oudstrijders en Oorlogsslachtoffers
Institut national des Radioéléments — Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie — Nationaal Instituut

voor Criminalistiek en Criminologie

Institut pour 1’ Amélioration des Conditions de Travail — Instituut voor Verbetering

van de Arbeidsvoorwaarden

Institut royal belge des Sciences naturelles — Koninklijk Belgisch Instituut voor

Natuurwetenschappen

Institut royal du Patrimoine culturel — Koninklijk Instituut voor het

Kunstpatrimonium

Institut royal météorologique de Belgique — Koninklijk meteorologisch Instituut van

Belgié
Institut scientifique de Service public en Région wallonne

Institut scientifique de la Santé publique - Louis Pasteur — Wetenschappelijk

Instituut Volksgezondheid - Louis Pasteur
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Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in

Vlaanderen

Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

Instituut voor het archeologisch Patrimonium
Investeringsdienst voor de Vlaamse autonome Hogescholen

Investeringsfonds voor Grond- en Woonbeleid voor Vlaams-Brabant

Jardin botanique national de Belgique — Nationale Plantentuin van Belgié

Kind en Gezin

Koninklijk Museum voor schone Kunsten te Antwerpen

Loterie nationale — Nationale Loterij
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Mémorial national du Fort de Breendonk — Nationaal Gedenkteken van het Fort van

Breendonk

Musée royal de I’ Afrique centrale — Koninklijk Museum voor Midden- Afrika

Musées royaux d’Art et d’Histoire — Koninklijke Musea voor Kunst en
Geschiedenis
Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique — Koninklijke Musea voor schone

Kunsten van Belgié

Observatoire royal de Belgique — Koninklijke Sterrenwacht van Belgié

Office central d’Action sociale et culturelle du Ministére de la Défense —Centrale

Dienst voor sociale en culturele Actie van het Ministerie van Defensie
Office communautaire et régional de la Formation professionnelle et de L’Emploi
Office de Contrdle des Assurances — Controledienst voor de Verzekeringen

Office de Controle des Mutualités et des Unions nationales de Mutualités —

Controledienst voor de Ziekenfondsen en de Landsbonden van Ziekenfondsen
Office de la Naissance et de I’Enfance
Office de Promotion du Tourisme

Office de Sécurité sociale d’Outre-Mer — Dienst voor de overzeese sociale

Zekerheid
Office for Foreign Investors in Wallonia

Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés —Rijksdienst voor

Kinderbijslag voor Werknemers
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Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et locales —
Rijksdienst voor sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke

Overheidsdiensten
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Office national des Vacances annuelles — Rijksdienst voor jaarlijkse Vakantie
Office national du Ducroire — Nationale Delcrederedienst

Office régional bruxellois de I’Emploi — Brusselse gewestelijke Dienst voor

Arbeidsbemiddeling

Office régional de Promotion de I’ Agriculture et de I’Horticulture
Office régional pour le Financement des Investissements communaux
Office wallon de la Formation professionnelle et de I’Emploi
Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel

Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Vlaams Gewest
Orchestre national de Belgique — Nationaal Orkest van Belgié

Organisme national des Déchets radioactifs et des Matieres fissiles —Nationale

Instelling voor radioactief Afval en Splijtstoffen

Palais des Beaux-Arts — Paleis voor schone Kunsten
Participatiemaatschappij Vlaanderen

Pool des Marins de la Marine marchande — Pool van de Zeelieden der Koopvaardij

Radio et T¢élévision belge de la Communauté francaise

Reproductiefonds voor de Vlaamse Musea
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Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale —

Brusselse hoofdstedelijk Dienst voor Brandweer en dringende medische Hulp

Société belge d’Investissement pour les pays en développement — Belgische

Investeringsmaatschappij voor Ontwinkkelingslanden

Société d’Assainissement et de Rénovation des Sites industriels dans 1’Ouest du

Brabant wallon
Société de Garantie régionale
Sociaal economische Raad voor Vlaanderen

Société¢ du Logement de la Région bruxelloise et sociétés agréées —Brusselse

Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Société publique d’Aide a la Qualité de I’Environnement

Société publique d’ Administration des Batiments scolaires bruxellois
Société publique d’ Administration des Batiments scolaires du Brabant wallon
Société publique d’ Administration des Batiments scolaires du Hainaut
Société publique d’ Administration des Batiments scolaires de Namur
Société publique d’ Administration des Batiments scolaires de Liege
Société publique d’ Administration des Batiments scolaires du Luxembourg
Société publique de Gestion de I’Eau

Société wallonne du Logement et sociétés agréées

Sofibail

Sofibru

Sofico
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Théatre national
Théatre royal de la Monnaie — De Koninklijke Muntschouwburg
Toerisme Vlaanderen

Tunnel Liefkenshoek

Universitair Ziekenhuis Gent

Vlaams Commissariaat voor de Media

Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding
Vlaams Egalisatie Rente Fonds

Vlaamse Hogescholenraad

Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en erkende maatschappijen
Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek

Vlaamse interuniversitaire Raad

Vlaamse Landmaatschappij

Vlaamse Milieuholding

Vlaamse Milieumaatschappij
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— Vlaamse Onderwijsraad

— Vlaamse Opera

— Vlaamse Radio- en Televisieomroep

— Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteit- en Gasmarkt

— Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde

— Vlaams Fonds voor de Lastendelging

— Vlaams Fonds voor de Letteren

— Vlaams Fonds voor de sociale Integratie van Personen met een Handicap
— Vlaams Informatiecentrum over Land- en Tuinbouw

— Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

— Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch

Onderzoek in de Industrie
— Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie
— Vlaams Instituut voor het Zelfstandig ondernemen
— Vlaams Landbouwinvesteringsfonds
— Vlaams Promotiecentrum voor Agro- en Visserijmarketing
— Vlaams Zorgfonds

- Vlaams Woningsfonds voor de grote Gezinnen

Bulgarie

Organismes:

- HxonoMudecku u conuaJICH CbBET

202

FR



FR

HanmoHaneH ocurypuresileH HHCTUTYT

203

FR



FR

— Hannonanza 31paBHOOCUTYPUTEIIHA Kaca
- bbirapcku 4epBeH KpbCT

— bearapcka akageMust Ha HAyKHUTe

— Haunonanen neHTsp 3a arpapHu HayKu
- bbirapcku MHCTUTYT 3a CTaHAAPTU3ALUSA
- bbarapcko HamoHaIHO paano

— bbirapcka HalmoHaNHA TEJIEBU3US

Catégories:

Entreprises d’Etat au sens de I’article 62, paragraphe 3, de la ThproBckust 3akoH (06H., JIB,

6p.48/18.6.1991):

— Hanmonanna xomnanus "XXenesonbTHa nuHdpacTpykTypa"

— JII "Ilpucranumna uadpactpykrypa"

— JI1 "PpK0OBOACTBO Ha Bb3AYLIHOTO JBUXKEHHUE"

— JIT "CtpoutencTBo u Bb3CTaHOBsSIBaHE"

- JIT "TpaHCOPTHO CTPOUTEJICTBO U Bb3CTaHOBSIBaHE"

— JIT "CproOuuTeTHo CTPOUTENICTBO U Bb3CTaHOBSIBaHE"

— JI1 "PagnoakTuBHU OTHAAbIU"

— A1 "IIpennpusituie 3a ynpaBjieHUE Ha JEHHOCTUTE 10 OMa3BaHE HA OKOJIHATA cpena’
— JI1 "bwarapcku ciopTeH ToTaau3arop”

— JI1 " Ibp>xaBHa Mapu4HO-IPEMETHA JOTApUs"

— JIT "Kab6urok", lllymen
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JI1 "®doun 3atBOpHO 11€710"

I['Bp}KaBHI/I JUBCYOBBIHU CTaHIINH
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Universités d’Etat créées en vertu de ’article 13 de la 3akona 3a Bucmiero oopazoBanue (00H.,

B, 6p.112/27.12.1995):

— Arpapen yHusepcurer — [1nosnus

— AxanemMus 3a My3HKaJIHO, TAHLIOBO ¥ M300pa3uTeNIHO U3KYCTBO — [1oBaMB
- Axanemusi Ha MUHHUCTEPCTBOTO Ha BHTPEIIHUTE pabOTH

— BenukorbpHoBcku yHusepcuteT "CB. ¢B. Kupun u Metoauit"

- Bucmie Boenromopeko yumuiie "H. 1. Bamapos" — Bapua

— Bucmie ctpourenno yunmnuie "Jlro6en Kapasenos" — Codus

— Bucmie tpancnoptro yunnuiie "Toxop Ka6nemxkos" — Codus

— Boenna akagemus "I'. C. PakoBcku" — Codus

— Hammonanmna my3ukannaa akagemus "[Ipod. [Tango Bnagurepos" — Codust
- HNxonomuuecku yHuBepcuteT — BapHa

- Konex no tenekomynukanuu u oty — Codust

— JlecoTexHuuecku yHuBepcurer - Codust

— Menuuncku yausepcureT "IIpod. n-p ITapackes MBanos CtosiHoB" — Bapna
— MenunuHcku yHuBepcuTeT — [lneBen

— MenunuHcku yHuBepcuteT — [noBaus

- Menununacku yauBepcutet — Codust

— MunHo-reonoxku yausepcurtet "Cs. MBan Puncku" — Codus

— Haunonanen Boenen ynusepcurtet "Bacuin Jlescku" — Benuko TspHOBO

— Hanmonanna akagemus 3a teaTpainHo U ¢pmiMoBo u3kyctBo "Kpberro Capado" —

Codus
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Hanmonanna cioptHa akagemus "Bacun Jlecku" — Codust
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Hanmonanna xynosxecrBena akagemusi — Codust
[InoBnuBcku ynusepcureT "[lancuii Xunengapcku"
Pycencku ynuBepcuret "Anren KpHues"
Coduiicku ynusepcuret "CB. Knmument Oxpuacku”

Crenuanu3upaHo BHCIIE YYWIMIIE MO OWMOIMOTEKO3HAaHME W HMH()OPMALMOHHU

texHosorun — Cous

Cromnancka akagemus "JI. A. LlenoB" — Cuon

Texunuecku yHuBepcuteT — BapHa

Texuunyecku ynusepcuret — ['abpoBo

Texuuuecku ynusepcutet — Codust

Tpakuiicku yHuBepcurer - Ctapa 3aropa

VYuusepcuret "lIpod. n-p Acen 3narapos" — byprac
YHHUBEpPCUTET 32 HAIMOHAIHO M CBETOBHO CTOMAHCTBO — Codust
VYHUBEpPCUTET MO apXUTEKTypa, CTPOUTEICTBO U reofesus — Codus
YHuBEpCUTET IO XpPaHUTEIHM TeXHOIOrMH — [ noBauB
XUMHKO-TEXHOJIOTHYEH U METaTypruieH yuusepcutet - Codus
ymencku ynusepcuret "Ennckon Koncrantun IIpecnaBcku”

IOro3ananen yausepcuret "Heoput Puncku" — brnaroesrpan
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Ecoles d’Etat et écoles municipales au sens de la 3akomHa 3a HapoaHata npocseta (06H., B,

6p. 86/18.10.1991)

Institutions culturelles au sens de la 3akoHa 3a 3akpuia u pa3BuTHE Ha KyartypaTa (06H., /IB,

6p.50/1.6.1999):

- Haponna 6ubnmoreka "Cs. cB. Kupuin u Meroauit"

- bbarapcka HanmoHanHa (OHOTEKA

- brirapcka HanmoHanHa puinMoTeka

— Hanwmonanen ¢gouna "Kynrypa"

- HanponasieH MHCTUTYT 3a MaMETHULIUTE Ha KYJITypara

— Teatpu (Theatres)

— Omnepu, punxapmonuu u ancamonu (opéras, orchestres philharmoniques, ensembles)
— My3sewn u ranepun (musées et galeries)

— VYuunuia no u3KycrBaTa u Kyntypara (€coles des Beaux-arts et de la culture)

— Bearapcku KynTypHH HHCTHTYTH B 4y>kOuHa (instituts culturels bulgares a 1’étranger)

Institutions médicales d’Etat et/ou municipales visées & 1’article 3, paragraphe 1, de la 3akona

3a teueOHuTE 3aBenenus (00H., J1B, 6p.62/9.7.1999)

Institutions médicales visées a ’article 5, paragraphe 1, de la 3akona 3a neueOHUTE 3aBeACHUS

(06m., 1B, 6p.62/9.7.1999):

- JloMoOBe 3a MEMKO-COIMATHU TPYKH 3a JieTa

— JleueOHu 3aBCACHUA 3a CTAllMOHApHA IICUXUATPHUYIHA ITOMOIIL
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- LlenTpoBe 3a cienrHa MEeIUIMHCKA TTOMOIII

— IlenTpoBe 3a TpaHC(PY3MOHHA XEMATOJIOTHs

— bomuuna "Jlosener"

— BoenHomenuuuHcka akagemMus

— MenuuHCKH HHCTUTYT Ha MUHHUCTEPCTBO HAa BBTPEIIHUTE paboTh
- JleueOHU 3aBeieHUs] KbM MUHHCTEPCTBOTO HA IPABOCHIHETO

- JleueOHu 3aBeieHUs] KbM MUHHCTEPCTBOTO HA TPAHCIIOPTA

Personnes morales sans caractére commercial établies afin de répondre a des besoins d’intérét
général en vertu de la 3akoHa 3a ropUIUYECKUTE JTUIIA ¢ HECTOMAaHCKa e (00H., /1B,
6p.81/6.10.2000) et répondant aux conditions du paragraphe 1, point 21, de la 3akona 3a
oOmiecTBeHuTE MOPHIKH (00H., /1B, Op. 28/6.4.2004).

République tchéque

— Pozemkovy fond and other state funds

- Ceska narodni banka

- Ceska televize

— Cesky rozhlas

— Rada pro rozhlasové a televizni vysilani

— Vseobecna zdravotni pojistovna Ceské republiky

— Zdravotni poji§tovna ministerstva vnitra CR
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— Universities

et les autres entités juridiques créées par une loi spéciale qui, pour leur fonctionnement et
conformément aux régles budgétaires, utilisent des fonds provenant du budget de I’Etat, des
fonds publics, des contributions d’institutions internationales ou encore des fonds provenant

des budgets d’autorités de district ou de divisions territoriales autonomes.

Danemark

Organismes:

— Danmarks Radio

— Det landsdekkende TV2

— Danmarks Nationalbank

- Sund og Bzlt Holding A/S

- A/S Storebeelt

— A/S Oresund

— Oresundskonsortiet

— Metroselskabet I/S

— Arealudviklingsselskabet I/S

— Statens og Kommunernes Indkebsservice
— Arbejdsmarkedets Tilleegspension
- Arbejdsmarkedets Feriefond

— Lenmodtagernes Dyrtidsfond

— Naviair
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Catégories:

— De Almene Boligorganisationer (organisations pour les logements sociaux)
— Andre forvaltningssubjekter (autres entités administratives)

— Universiteterne, jf. lovbekendtgerelse nr. 1368 af 7 december 2007 af lov om
universiteter (universités, voir loi unifiée n° 1368 du 7 décembre 2007 sur les

universites).

Allemagne

Catégories:

Personnes morales de droit public:

Collectivités, établissements et fondations de droit public créés par I’Etat ou les Lander ou les

autorités locales, notamment dans les domaines suivants:

1) Collectivités:

— Wissenschaftliche Hochschulen und verfasste Studentenschaften (établissements

d’enseignement supérieur scientifiques et associations d’étudiants dotées de statuts)

— berufsstindige ~ Vereinigungen  (Rechtsanwalts-,  Notar-, Steuerberater-,
Wirtschaftspriifer-, Architekten-, Arzte- und Apothekerkammern) [associations
professionnelles (ordres ou chambres des avocats/avoués, notaires, conseillers

fiscaux, experts-comptables, architectes, médecins et pharmaciens)]
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— Wirtschaftsvereinigungen  (Landwirtschafts-,  Handwerks-,  Industrie- und
Handelskammern, = Handwerksinnungen, = Handwerkerschaften)  [associations
professionnelles et commerciales: associations agricoles et artisanales, chambres de

I’industrie et du commerce, chambres d’artisanat, associations de commergants]

— Sozialversicherungen (Krankenkassen, Unfall- und Rentenversicherungstriger)
[assurances sociales (caisses de maladie, organismes d’assurance contre les accidents

et d’assurance pension)]
— kassenérztliche Vereinigungen — (associations de médecins conventionnés)

— Genossenschaften und Verbidnde — (coopératives et autres associations)

2) Etablissements et fondations:

Entités ayant un caractére autre qu’industriel ou commercial, soumises au controle de I’Etat et

agissant dans I’intérét général, notamment dans les domaines suivants:

— Rechtsfiahige Bundesanstalten — (offices fédéraux dotés de la capacité juridique)

— Versorgungsanstalten und Studentenwerke — (institutions de solidarité nationale et

ceuvres universitaires et scolaires)

— Kultur-, Wohlfahrts- und Hilfsstiftungen — (fondations a caractére culturel, de

bienfaisance et d’aide)
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Personnes morales de droit privé:

Entités ayant un caractére autre qu’industriel ou commercial, soumises au contrdle de I’Etat et

agissant dans I’intérét général, y inclus les Kommunale Versorgungsunternehmen (services

publics communaux):

FR

Gesundheitswesen (Krankenhéuser, Kurmittelbetriebe, medizinische
Forschungseinrichtungen, Untersuchungs- und Tierkorperbeseitigungsanstalten) —
[santé: hopitaux, maisons de cure, centres de recherche médicale, laboratoires

d’analyse et installations d’équarrissage]

Kultur (6ffentliche Biithnen, Orchester, Museen, Bibliotheken, Archive, zoologische
und Dbotanische Gérten) — [culture: théatres publics, orchestres, musées,

bibliotheéques, archives, jardins zoologiques et botaniques]

Soziales (Kindergirten, Kindertagesheime, Erholungseinrichtungen, Kinderund
Jugendheime,  Freizeiteinrichtungen, = Gemeinschafts- und  Biirgerhéuser,
Frauenhaeuser, Altersheime, Obdachlosenunterkiinfte) — [secteur social: jardins
d’enfants, garderies d’enfants, maisons de repos, foyers d’enfants et maisons de
jeunes, centres de loisirs, maisons de quartier, foyers féminins, maisons de retraite,

refuges pour sans-abris]

Sport (Schwimmbéder, Sportanlagen und -einrichtungen) — [sport: piscines,

installations et équipements sportifs]

Sicherheit (Feuerwehren, Rettungsdienste) — [sécurité: corps de sapeurs-pompiers,

services de secours]

Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen,
Volksschulen) [formation: centres de rééducation professionnelle, établissements
dispensant des cours de formation, de perfectionnement et de recyclage, universités

populaires]
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Estonie

Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (GroBforschungseinrichtungen,
wissenschaftliche Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsforderung) — [science,
recherche et développement: grands centres de recherche, sociétés et associations

scientifiques, promotion de la science]

Entsorgung  (StraBenreinigung,  Abfall- und  Abwasserbeseitigung) —

[assainissement: nettoyage des rues, ¢limination des déchets et des eaux usées]

Bauwesen = und = Wohnungswirtschaft  (Stadtplanung, Stadtentwicklung,
Wohnungsunternehmen, soweit im Allgemeininteresse tatig, Wohnraumvermittlung)
— [batiment et logement: aménagement urbain, développement urbain, entreprises
de logement, pour autant qu’ils agissent dans D’intérét général, attribution des

logements]

Wirtschaft (Wirtschaftsforderungsgesellschaften) — (économie: organismes de

promotion du développement économique)
Friedhofs- und Bestattungswesen — [cimetieres et services funéraires]

Zusammenarbeit mit den Entwicklungslindern (Finanzierung, technische
Zusammenarbeit, Entwicklungshilfe, Ausbildung) [coopération avec les pays en
développement (financement, coopération technique, aide au développement

fomation)]

Eesti Kunstiakadeemia

Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia
Eesti Maaiilikool

Eesti Teaduste Akadeemia

Eesti Rahvusringhdiling

Tagatisfond
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— Kaitseliit

— Keemilise ja Bioloogilise Fiilisika Instituut
— Eesti Haigekassa

— Eesti Kultuurkapital

— Notarite Koda

— Rahvusooper Estonia

— Eesti Rahvusraamatukogu
- Tallinna Ulikool

— Tallinna Tehnikaiilikool
— Tartu Ulikool

— Eesti Advokatuur

- Audiitorkogu

— Eesti Tootukassa

— Eesti Arengufond

Catégories:

Autres personnes morales de droit public ou personnes morales de droit privé conformément a

I’article 10, paragraphe 2, de la loi sur les marchés publics (RT I 21.7.2007, 15, 76).
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Irlande

Organismes:

Enterprise Ireland [Marketing, technologie et développement de 1’entreprise]

Forfas [Stratégie et conseils en matiére d’entreprise, de commerce, de science, de

technologie et d’innovation]

Industrial Development Authority

FAS [Formation professionnelle]

Health and Safety Authority

Bord Failte Eireann — [Développement du tourisme]

CERT [Formation dans le secteur de I’hotellerie, de la restauration et du tourisme]
Irish Sports Council

National Roads Authority

Udaras na Gaeltachta — [Autorité des régions de langue gaélique]

Teagasc [Recherche, formation et développement en matiére d’agriculture]
An Bord Bia — [Promotion de I’industrie alimentaire]

Irish Horseracing Authority

Bord na gCon — [Soutien et développement des courses de 1évriers]
Marine Institute

Bord lascaigh Mhara — [Développement de la péche]

Equality Authority

Legal Aid Board
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Forbas [Forbairt]
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Catégories:

Gréce

administration des services de santé

hdpitaux et autres institutions similaires a caractere public

comités éducatifs techniques et professionnels

colleges et institutions chargés de I’enseignement a caractére public
conseils centraux et régionaux de la péche

organismes régionaux de tourisme

organismes nationaux de réglementation et d’appel, par exemple dans le secteur des

télécommunications, de 1’énergie, de I’'urbanisme, etc.

Agencies established to carry out particular functions or meet needs in various public
sectors [e.g. Regional Tourism Organisations (organismes régionaux de tourisme)
National Regulatory and Appeals bodies [such as in the telecommunications, energy,
planning etc. areas] [organismes créés pour remplir des fonctions particulieres ou
pour satisfaire des besoins de secteurs publics (Healthcare Materials Management
Board, Health Sector Employers Agency, Local Government Computer Services
Board, Environmental Protection Agency, National Safety Council, Institute of
Public Administration, Economic and Social Research Institute, National Standards

Authority, etc.)]

autres organismes publics qui correspondent a la définition d’un organisme de droit

public

Catégories:

Entreprises publiques et entités publiques
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— Personnes morales de droit privé qui appartiennent a I’Etat ou qui sont réguliérement
subventionnées, selon les dispositions applicables, par des ressources d’Etat au
moins & 50 % de leur budget annuel ou dont I’Etat posséde au moins 51 % du capital

social

— Personnes morales de droit privé appartenant a des personnes morales de droit
public, a des collectivités locales de tout niveau, y inclus I’Association centrale de
collectivités locales grecque (K.E.A.K.E.), a des associations locales de communes,
ainsi qu’aux entreprises et entités publiques, et aux personnes morales mentionnées
sous b) ou qui sont réguliérement subventionnées par elles, au moins a 50 % de leur
budget annuel, selon les dispositions applicables ou leurs propres statuts, ou les
personnes morales mentionnées ci-dessus qui possédent au moins 51 % du capital

social de ces personnes morales de droit public

Espagne

Catégories:

— Organismes et entités de droit public soumis a la Ley 30/2007, de 30 de octubre, de
Contratos del Sector Publico — [législation nationale espagnole sur les marchés
publics] —, conformément a son article 3, autres que ceux faisant partie de
1’ Administracion General del Estado — (administration générale de I’Etat) —, de
I’Administracion de las Comunidades Autéonomas — (administration des

Communautés autonomes) — et des Corporaciones Locales — (collectivités locales)

— Entidades Gestoras y Servicios Comunes de la Seguridad Social — (entités

administratives et institutions communes de sécurité sociale)
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France

Organismes:

— Compagnies et établissements consulaires, chambres de commerce et d’industrie

(CCI), chambres des métiers et chambres d’agriculture

Catégories:

1) Etablissements publics nationaux:

— Académie des Beaux-arts

- Académie francaise

— Académie des inscriptions et belles-lettres

— Académie des sciences

— Académie des sciences morales et politiques
— Banque de France

— Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le

développement
— Ecoles d’architecture
— Institut national de la consommation
— Réunion des musées nationaux
- Thermes nationaux - Aix-les-Bains
— Groupements d’intérét public, exemples:

— Agence EduFrance
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— ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique)

— Agence nationale de lutte contre I’illettrisme

2) Etablissements publics régionaux, départementaux ou locaux & caractére administratif:

— Colleges
— Lycées

— Etablissements publics locaux d’enseignement et de formation professionnelle

agricole
— Etablissements publics hospitaliers

— Offices publics de 1’habitat

3) Groupements de collectivités territoriales:

— Etablissements publics de coopération intercommunale
— Institutions interdépartementales et interrégionales

— Syndicat des transports d’fle-de-France
Croatie

Les pouvoirs adjudicateurs visés a 1’article 5, paragraphe 1, point 3, de la Zakon o javnoj
nabavi (Narodne novine broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel croate
n° 90/11), c’est-a-dire les personnes morales créées dans le but spécifique de répondre a des
besoins d’intérét général n’ayant aucun caractére industriel ou commercial, et remplissant
I’une des conditions suivantes:

— leur financement est assuré a plus de 50 % par le budget de 1’Etat, par le budget d’une
collectivité locale ou d’une entit¢ gouvernementale autonome régionale ou par les budgets
d’autres personnes morales de ce type, ou

— leur gestion est soumise a un controle de la part d’organes de I’Etat, de collectivités
locales, d’entités gouvernementales autonomes régionales ou d’autres personnes morales de
ce type, ou

— plus de la moitié des membres de leur conseil de surveillance, de leur conseil
d’administration ou de leur comité de direction sont nommés par les organes de I’Etat, les
collectivités locales, les entités gouvernementales autonomes régionales ou d’autres personnes
morales de ce type.

223

FR



Par exemple:

— Agency Alan d.o.0.;

— APIS IT d.o.o — Information Systems and Information Technologies Support

Agency;
- National Folk Dance Ensemble of Croatia "Lado";
— CARnet (Croatian Academic and Research Network);
- Help and care centres;
- Social welfare centres;
- Social care homes;
- Health care centres;
- State archives;
- State Institute for Nature Protection

- Fund for Financing the Decommissioning of the Krsko Nuclear Power Plant and the

Disposal of NEK Radioactive Waste and Spent Nuclear Fuel;
— Fund for Indemnification of Seized Property;
— Fund for Reconstruction and Development of Vukovar;
— Fund for Professional Rehabilitation and Employment of People with Disabilities;
— Environmental Protection and Energy Efficiency Fund;
— Croatian Academy of Science and Arts;
— Croatian Bank for Reconstruction and Development;
— Hrvatska kontrola zra¢ne plovidbe d.o.o. (Croatia Control Ltd.);
— Hrvatska lutrija d.o.o. (Croatian Lottery);

— Croatian Heritage Foundation;

224 F R



Croatian Chamber of Agriculture;

Croatian Radio Television;

Croatian Association of Technological Culture;

Croatian Audiovisual Centre;

Croatian Centre for Horse Breeding — State Stud Farms Pakovo and Lipik;
Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs;
Croatian Mine Action Centre;

Croatian Memorial-Documentation Centre of the Homeland War;
Croatian Olympic Committee;

Croatian Energy Market Operator;

Croatian Paralympic Committee;

Croatian Register of Shipping;

Croatian Conservation Institute;

Croatian Deaf Sport Federation,;

Croatian Institute of Emergency Medicine;

Croatian National Institute of Public Health;

Croatian Institute for Mental Health;

Croatian Institute for Pension Insurance;

Croatian Standards Institute;

Croatian Institute for Telemedicine;

Croatian Institute for Toxicology and Anti-doping;

Croatian National Institute of Transfusion Medicine;

225



Croatian Employment Service;

Croatian Institute for Health Protection and Safety at Work;
Croatian Institute for Health Insurance;

Croatian Institute for Health Insurance of Occupational Health;
Jadrolinija (shipping company);

Public Institution Croatian Olympic Centre;

Higher education public institutions;

National parks public institutions;

Nature parks public institutions;

Public scientific institutes;

Theatres, museums, galleries, libraries and other institutions in the field of culture

established by the Republic of Croatia or local and regional self-government units;
Penitentiaries;
Clinical hospitals;
Clinical hospital centres;
Clinics;
"Miroslav Krleza" Institute of Lexicographys;
Port Authorities;
Sanatoriums;
Pharmacies founded by the units of regional self-government;
Matica hrvatska (Matrix Croatia);

International Centre for Underwater Archaeology;
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National and University Library;
National Foundation for Support to the Pupil and Student Standard of Living;
National Foundation for Civil Society Development;

National Foundation for Science, Higher Education and Technological Development

of the Republic of Croatia;

National Centre for External Evaluation of Education;
National Council for Higher Education;

National Council for Science;

Official Gazette (Narodne novine d.d.);
educational/correctional institutes;

Educational institutions founded by the Republic of Croatia or units of local and

regional self-government;

General hospitals;

Plovput d.o.o. (State-owned company in charge of safety of navigation);
Polyclinics;

Special hospitals;

Central Register of Insured Persons;

University Computing Centre;

Sports associations;

Sports federations;

Emergency medical treatment institutions;

Palliative care institutions;
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- Health care institutions;

— Foundation of Police Solidarity;

- Prisons;

- Institute for the Restoration of Dubrovnik;

— Institute for Seed and Seedlings;

- Public health institutes;

— Aeronautical Technical Centre (Zrakoplovno — tehnicki centar d.d.);

— County road administrations.

Italie

Organismes:

— Societa Stretto di Messina S.p.A.

— Mostra d’oltremare S.p.A.

— Ente nazionale per I’aviazione civile - ENAC

- Societa nazionale per 1’assistenza al volo S.p.A. ENAV

- ANAS S.p.A
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Catégories:

Consorzi per le opere idrauliche (consortiums de travaux d’aménagement

hydraulique)

Universita statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le
universita (universités d’Etat, instituts universitaires de 1’Etat, consortiums pour les

travaux d’aménagement des universités)

Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (institutions publiques

d’assistance et de bienfaisance)

Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o
vulcanologici  (instituts supérieurs scientifiques et culturels, observatoires

astronomiques, astrophysiques, géophysiques ou vulcanologiques)
Enti di ricerca e sperimentazione (organismes de recherche et d’expérimentation)

Enti che gestiscono forme obbligatorie di previdenza e di assistenza (entités qui

gerent des systemes obligatoires de prévoyance sociale et d’assistance)
Consorzi di bonifica (coopératives d’amélioration fonciére)

Enti di sviluppo o di irrigazione (entités de développement ou d’irrigation)
Consorzi per le aree industriali (associations de zones industrielles)

Enti preposti a servizi di pubblico interesse (entités préposées a des services d’intérét

public)

Enti pubblici preposti ad attivita di spettacolo, sportive, turistiche e del tempo libero
(entités publiques préposées a des activités concernant les spectacles, les sports, le

tourisme et les loisirs)

Enti culturali e di promozione artistica (entités culturelles et de promotion des arts)

229

FR



Chypre

— Apyn PadrotmAedpaong Kompov

— Emtpony| Keparorayopdc Kompov

— Enitponog PvBuicewg Hiextpovikdv Emkovoviov kot Tayvdpopeiov
— PvBotikn Apyn Evépyetag Kompov

— Epopraxod Zvppovio

— Svpupovito Eyypaeng kot EA&yyov Epyoinntav
— Avoto [oavemomuo Kompov

— [Mavemotwo Konpov

— Teyvoroywo [avemotpuio Kompov

— ‘Evoon Aquev

- "Evoon Kowotirov

- Avantv&lokn Etopeia Adpvakog

— Tapeio Kowvmvikng Zvvoyng

— Tapeio Kowvovikov Acparicewv

— Tapeio [TAeovalovrog [Ipocwmikon

— Kevtpwo Tapeio Adsiowv

— AvtvopkoTtikd Zvppodio Korpov

— Oyxoroykd Kévtpo g Tpanelag Kompov

— Opyavicpog Acpdiiong Yyelog

— Ivotitouto I'evetikng kot Nevporoyiog
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Kevtpum Tpdmela e Konpov

Xpnuatiotiplo Aiwv Kompov

Opyaviopog XpnUaTodoToemG XTEYNG

Kevtpwog Dopéag Iodtiung Katavoung Bapav

Topopa Kpatikdv Yrotpopuov Korpov

Kvnpraxog Opyaviopog Aypotikav ITAnpopmv
Opyaviopog IN'ewpywng Acpaiiong

Ewdwo Tapeio Avavedowmv IInyov Evépyelag ko EEowkovounong Evépyetag
Yvppovio EAaokopkdv Ipoidviov

Opyaviopog Kvrprakng I'ohaktokoptkrg Biopnyaviog
Yvppodio Apnehoowikav [poidvtwv

Yvpupoviro Epmopiag Kunprokav [Hotatomv
Evponaiko Ivotitovto Konpov

Padiopwvikod Topvpo Kompoo

Opyavicpog Neolaiog Kompov

Kvnplaxov [poktopeiov Eidnoewv

Bcatpikdg Opyaviopuog Kompov

Kvunpraxog Opyaviopog AOAntiopon

Apyn Avantoéng AvBpamivov Avvoptkod Korpoo
Apyn Kpatikdv ExBécewv Konpov

Eleykticn Yanpeoia Zvvepyatikov Etapeidv

Kvnpraxog Opyaviopog Tovpiopod
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Kvurpraxog Opyaviopog Avantocewg I'mg

Svpupovia Atoyetevoewv (cette catégorie se rapporte aux ZvuovAlo ATOYETEVCEMV
créés et opérant conformément aux dispositions de la AmoyetevTik®v XvotnudTov

Nopov N.1(I) de 1971)

YvpPovio Zeayeiov (cette catégorie se rapporte aux Kevipwd kot Kowotwd
Yvpupovio Zeayeiov gérés par des autorités locales, créés et opérant conformément

aux dispositions de la Zeayeiov Nopov N.26(1) de 2003)
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— Yyohkéc Epopeieg (cette catégorie se rapporte aux Xyolkég Eqopeieg créés et
opérant conformément aux dispositions de la XyoAikadv Epopeidv Nopov N.108 de

2003)
— Tapeio ONpag
— Kvmplaxog Opyaviopog Awyeiptong Anobspdtov [etpelatogddv
— ‘1dpopa Teyvoroyiog Kompov
— Tdpopa IpowdOnong 'Epevvag
— Tdpopa Evépyerag Kompov
— Ewdw6 Tapeio apaydpnong Emdopartog Ataxivnong Avammpov
— Tapeio Evnuepiag EBvoepovpon

— Topopa [Totiopov Konpov
Lettonie

— Sujets de droit privé qui effectuent des achats conformément aux exigences de

“Publisko iepirkumu likums”
Lituanie

— Etablissements de recherche et d’enseignement [institutions d’enseignement
supérieur, établissements de recherche scientifique, parcs scientifiques et
technologiques et autres établissements et institutions dont 1’activité a trait a

I’évaluation ou a I’organisation de la recherche et de I’enseignement]

— Etablissements d’enseignement (établissements d’enseignement supérieur, €coles
professionnelles, écoles d’enseignement général, ¢établissements préscolaires,
institutions d’enseignement informel, institutions d’enseignement spécial et autres

¢tablissements)
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Institutions culturelles (théatres, musées, bibliothéques, etc.)

Institutions nationales du systéme de soins de santé lituanien (institutions qui
assurent la protection individuelle en matiére de soins de santé, institutions de
protection de la santé publique, établissements ayant des activités pharmaceutiques et

autres ¢tablissements de soins, etc.)
Institutions d’assistance sociale

Institutions sportives et de culture physique (clubs sportifs, écoles de sport, centres

sportifs, installations sportives, etc.)

Etablissements du systéme de défense nationale
Institutions de protection de I’environnement
Institutions assurant la sécurité et 1’ordre publics
Institutions du systéme de protection civile et de secours

Prestataires de services touristiques (centres d’information touristique et autres

institutions fournissant des services touristiques)

Autres personnes publiques et privées répondant aux conditions fixées par I’article 4,
paragraphe 2, de la loi sur les marchés publics (“Valstybés Zinios” (Journal officiel)

n° 84 2000, 1996; n° 4-102, 2006)

Luxembourg

Etablissements publics de I’Etat placés sous la surveillance d’un membre du

gouvernement:
—  Fonds d’Urbanisation et d’Aménagement du Plateau de Kirchberg

— Fonds de Rénovation de Quatre {lots de la Vieille Ville de Luxembourg
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— Fonds Belval
— Etablissements publics placés sous la surveillance des communes

— Syndicats de communes créés en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant les

syndicats de communes

Hongrie

Organismes:

— Egyes koltségvetési szervek (certains organes budgétaires)

— Az elkiilonitett allami pénzalapok kezelSje (organes de gestion des fonds d’Etat

spécialisés)
— A kozalapitvanyok (fondations publiques)
— A Magyar Nemzeti Bank
— A Magyar Nemzeti Vagyonkezel§ Zrt.
— A Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag
— A Magyar Tavirati Iroda Részvénytarsasag
— A kozszolgalati miisorszolgaltatok (organismes de radiodiffusion de service public)

— Azok a kdzmisor-szolgaltatok, amelyek miikddését tobbségi részben allami, illetve
onkormanyzati koltségvetésbdl finanszirozzdk (organismes de radiodiffusion de

service public financés en majorité par le budget public)

— Az Orszagos Radio és Televizio Testiilet
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Catégories:

Malte

Organisations créées pour satisfaire des besoins d’intérét général ayant un caractere
autre qu’industriel ou commercial et contrélées par des entités publiques ou

financées en majorité par des entités publiques (par le budget public)

Organisations instituées par une loi qui détermine leurs missions de service public et
régit leur fonctionnement, et contrélées par par des entités publiques ou financées en

majorité par des entités publiques (par le budget public)

Organisations instituées par des entités publiques pour réaliser certaines activités de

base et contrdlées par ces entités publiques

Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

— Kunsill Malti Ghall-Izvilupp Ekonomiku u Soc¢jali (Malta Council for

Economic and Social Development)
— Awtorita tax-Xandir (Broadcasting Authority)
— Industrial Projects and Services Ltd

— Kunsill ta' Malta ghax-Xjenza u Teknologija (Malta Council for Science and

Technology)
Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

— Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta' Malta (Malta Financial Services

Authority)

— Borza ta' Malta (Malta Stock Exchange)
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— Awtorita dwar Lotteriji u I-Loghob (Lotteries and Gaming Authority)
— Awtorita tal-Istatistika ta' Malta (Malta Statistics Authority)

— Sezzjoni ta' Konformita mat-Taxxa (Tax Compliance Unit)
Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice & Home Affairs)

— Centru Malti tal-Arbitragg (Malta Arbitration Centre)

- Kunsilli Lokali (municipalités)

Ministeru tal-Edukazzjoni, Zghazagh u Impjiegi (Ministry of Education, Youth and
Employment)

— Junior College

—  Kullegg Malti ghall-Arti, Xjenza u Teknologija (Malta College of Arts Science
and Technology)

— Universita' ta' Malta (University of Malta)

— Fondazzjoni ghall-Istud;ji Internazzjonali (Foundation for International Studies)
— Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta' Ghada (Foundation for Tomorrow’s Schools)

— Fondazzjoni ghal Servizzi Edukattivi (Foundation for Educational Services)

— Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Tahrig (Employment and Training Corporation)
— Awtorita' tas-Sahha u s-Sigurta (Occupational Health and Safety Authority)

—  Istitut ghalStudji Turisti¢i (Institute for Tourism Studies)

— Kunsill Malti ghall-Isport

— Bord tal-Koperattivi (Direction générale des coopératives)

— Pixxina Nazzjonali tal-Qroqq (National Pool tal-Qroqq)
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Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

— Awtorita Maltija-ghat-Turizmu (Malta Tourism Authority)

— Heritage Malta

— Kunsill Malti ghall-Kultura u 1-Arti (National Council for Culture and the Arts)

— Centru ghall-Kreativita fil-Kavallier ta' San Gakbu (St. James Cavalier

Creativity Centre)
— Orkestra Nazzjonali (orchestre national)
— Teatru Manoel (Théatre Manoel)
— Centru tal- Konferenzi tal-Mediterran (Mediterranean Conference Centre)
— Centru Malti ghar-Restawr (Malta Centre for Restoration)

— Sovrintendenza tal-Patrimonju  Kulturali (Superintendence of Cultural

Heritage)
— Fondazzjoni Patrimonju Malti

Ministeru tal-Kompetittivita u 1-Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and

Communications)

— Awtoritd' ta' Malta dwar il-Komuikazzjoni (Malta Communications Authority)
— Awtorita' ta' Malta dwar 1-Istandards (Malta Standards Authority)

Ministeru tar-Rizorsi u Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

— Awtorita’ ta' Malta dwar ir-Rizorsi (Malta Resources Authority)

— Kunsill Konsultattiv dwar I-Industija tal-Bini (Building Industry Consultative

Council)
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Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita (Ministry of Health, the Elderly

and Community Care)

— Fondazzjoni ghas-Servizzi Medic¢i (Fondation pour les services médicaux)
— Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp Hospital)

— Sptar Mater Dei (Mater Dei1 Hospital)

— Sptar Monte Carmeli (Mount Carmel Hospital)

— Awtorita dwar il-Medi¢ini (Medicines Authority)

— Kumitat tal-Welfare (Welfare Committee)

Ministeru ghall-Investiment, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for

Investment, Industry and Information Technology)

— Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Malta National Laboratory)

— MGI/Mimcol

— Gozo Channel Co. Ltd

— Kummissjoni dwar il-Protezzjoni tad-Data (Data Protection Commission)
—  MITTS

— Sezzjoni tal-Privatizzazzjoni (Privatization Unit)

— Sezzjoni ghan-Negozjati Kollettivi (Collective Bargaining Unit)

— Malta Enterprise

- Malta Industrial Parks
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Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the

Environment)

— Awtorita ta' Malta ghall-Ambjent u I-Ippjanar (Malta Environment and
Planning Authority)

— Wasteserv Malta Ltd

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and
Roads)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta Socjali (Ministry for the Family and Social
Solidarity)

— Awtorita tad-Djar (Autorité chargée du logement)

—  Fondazzjoni ghas-Servizzi So¢jali (Fondation des services sociaux).

— Sedga

-  Appogg

— Kummissjoni Nazzjonali Ghal Persuni b’Dizabilita (National Commission for

Disabled Persons)
— Sapport
Ministeru ghall-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

— Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (International Institute on Ageing)
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Pays-Bas

Organismes:

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties

—  Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (NIBRA)
— Nederlands Bureau Brandweer Examens (NBBE)

— Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie (LSOP)

— 25 afzonderlijke politieregio’s — (25 individual police regions)

— Stichting ICTU

—  Voorziening tot samenwerking Politie Nederland

- Ministerie van Economische Zaken

Stichting Syntens

— Van Swinden Laboratorium B.V.

—  Nederlands Meetinstituut B.V.

—  Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR)
— Nederlands Bureau voor Toerisme en Congressen

— Samenwerkingsverband Noord Nederland (SNN)

—  Ontwikkelingsmaatschappij Oost Nederland N.V.(Oost N.V.)

— LIOF (Limburg Investment Development Company LIOF)

—  Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij (NOM)
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— Brabantse Ontwikkelingsmaatschappij (BOM)

— Onathankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (Opta)
— Centraal Bureau voor de Statistiek (CBS)

— Energieonderzoek Centrum Nederland (ECN)

— Stichting PUM (Programma Uitzending Managers)

— Stichting Kenniscentrum Maatschappelijk Verantwoord Ondernemen (MVO)
— Kamer van Koophandel Nederland

Ministerie van Financién

— De Nederlandse Bank N.V.

— Autoriteit Financiéle Markten

— Pensioen- & Verzekeringskamer

Ministerie van Justitie

— Stichting Reclassering Nederland (SRN)

— Stichting VEDIVO

— Voogdij- en gezinsvoogdij instellingen — (institutions responsables de la tutelle

et de la tutelle familiale)
— Stichting Halt Nederland (SHN)
— Particuliere Internaten — (internats privés)
— Particuliere Jeugdinrichtingen — (institutions pénales pour jeunes délinquants)

— Schadefonds Geweldsmisdrijven
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— Centraal Orgaan opvang asielzoekers (COA)
— Landelijk Bureau Inning Onderhoudsbijdragen (LBIO)
— Landelijke organisaties slachtofferhulp
— College Bescherming Persoongegevens
— Raden voor de Rechtsbijstand
— Stichting Rechtsbijstand Asiel
— Stichtingen Rechtsbijstand
— Landelijk Bureau Racisme bestrijding (LBR)
— Clara Wichman Instituut
- Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
—  Bureau Beheer Landbouwgronden
— Faunafonds
— Staatsbosbeheer
— Stichting Voorlichtingsbureau voor de Voeding
— Universiteit Wageningen
— Stichting DLO
— (Hoofd) productschappen — (groupements professionnels)

— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap
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Les autorités compétentes des:

¢coles d’enseignement primaire publiques ou privées subventionnées par des
fonds publics au sens de la Wet op het primair onderwijs (loi sur

I’enseignement primaire)

écoles d’enseignement primaire spécial publiques ou privées subventionnées
par des fonds publics au sens de la Wet op het primair onderwijs (loi sur

I’enseignement primaire)

écoles et institutions d’enseignement spécial et secondaire publiques ou privées
subventionnées par des fonds publics au sens de la Wet op de expertisecentra

(loi sur les centres de ressources)

écoles et institutions d’enseignement secondaire publiques ou privées
subventionnées par des fonds publics au sens de la Wet op het voortgezet

onderwijs (loi sur I’enseignement secondaire)

institutions publiques ou privées subventionnées par des fonds publics au sens
de la Wet Educatiec en Beroepsonderwijs (loi sur [’enseignement et

I’enseignement professionnel)

universités et institutions d’enseignement supérieur subventionnées par des
fonds publics, Open University et hopitaux universitaires, au sens de la Wet op
het hoger onderwijs en wetenschappelijk onderzoek (loi sur 1’enseignement

supérieur et la recherche scientifique)

services d’encadrement scolaire au sens de la Wet op het primair onderwijs (loi
sur ’enseignement primaire) et de la Wet op de expertisecentra (loi sur les

centres de ressources)

centres pédagogiques nationaux au sens de la Wet subsidi€ring landelijke
onderwijsondersteunende activiteiten (loi sur les subventions pour les activités

d’assistance éducative au niveau national)
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— organismes de radiodiffusion au sens de la Mediawet (loi sur les médias), a
condition qu’ils soient financés a plus de 50 % par le ministére de

I’enseignement, de la culture et des sciences

— services au sens de la Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (loi sur la

privatisation des services nationaux)

— autres organismes et institutions dans le domaine de I’éducation, de la culture
et des sciences qui sont financées a plus de 50 % par le ministere de

I’éducation, de la culture et des sciences

Tous les organismes qui sont subventionnés par le Ministerie van Onderwijs, Cultuur

en Wetenschap pour plus de 50 % de leur budget, par exemple:

— Bedrijfsfonds voor de Pers (BvdP)

— Commissariaat voor de Media (CvdM)

— Informatie Beheer Groep (IB-Groep)

— Koninklijke Bibliotheek (KB)

— Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW)
— Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO)
—  Nederlands Vlaams Accreditatieorgaan Hoger Onderwijs (NVAO)
— Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst

— Fonds voor Amateurkunsten en Podiumkunsten

— Fonds voor de scheppende toonkunst

— Mondriaanstichting

- Nederlands fonds voor de film
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Stimuleringsfonds voor de architectuur

Fonds voor Podiumprogrammering- en marketing
Fonds voor de letteren

Nederlands Literair Productie- en Vertalingsfonds
Nederlandse Omroepstichting (NOS)

Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs

(TNO)

Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO)
Stimuleringsfonds Nederlandse culturele omroepproducties (STIFO)
Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF)

Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger

onderwijs (Nuffic)

Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs
Nederlands Instituut voor Beeld en Geluid (NIBG)
Stichting ICT op school

Stichting Anno

Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom)
Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE)
Stichting Kennisnet

Stichting Muziek Centrum van de Omroep

Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF)

Stichting Centraal Bureau voor Genealogie
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Stichting Ether Reclame (STER)
Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw

Stichting Radio Nederland Wereldomroep
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Stichting Samenwerkingsorgaan Beroepskwaliteit Leraren (SBL)

Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische

documentatie (RKD)
Stichting Sectorbestuur Onderwijsarbeidsmarkt
Stichting Nationaal Restauratiefonds

Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en

Documentaire —Informatie

Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving
Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland

Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie

Nederlandse Taalunie

Stichting Participatiefonds voor het onderwijs

Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent
Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF

Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut
College van Beroep voor het Hoger Onderwijs

Vereniging van openbare bibliotheken NBLC

Stichting Muziek Centrum van de Omroep

Nederlandse Programmastichting

Stichting Stimuleringsfonds Nederlandse Culturele Omroepproducties
Stichting Lezen

Centrum voor innovatie van opleidingen
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Instituut voor Leerplanontwikkeling

Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting
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Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie
Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs
BVE-Raad

Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven

Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs

Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs

Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie

Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs

Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO

Stichting SoFoKles

Europees Platform

Stichting mobiliteitsfonds HBO

Nederlands Audiovisueel Archiefcentrum

Stichting minderheden Televisie Nederland

Stichting omroep allochtonen

Stichting Multiculturele Activiteiten Utrecht

School der Poézie

Nederlands Perscentrum

Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum

Bibliotheek voor varenden

Christelijke bibliotheek voor blinden en slechtzienden

250

FR



FR

Federatie van Nederlandse Blindenbibliotheken
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—  Nederlandse luister- en braillebibliotheek

— Federatie Slechtzienden- en Blindenbelang

— Bibliotheek Le Sage Ten Broek

— Doe Maar Dicht Maar

— ElHizjra

—  Fonds Bijzondere Journalisticke Projecten

— Fund for Central and East European Bookprojects
— Jongeren Onderwijs Media

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

— Sociale Verzekeringsbank

- Sociaal Economische Raad (SER)

— Raad voor Werk en Inkomen (RWI)

— Centrale organisatie voor werk en inkomen

— Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen
Ministerie van Verkeer en Waterstaat

— RDW, Dienst Wegverkeer

— Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL)

— Nederlandse Loodsencorporatie (NLC)

Regionale Loodsencorporatie (RLC)
Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer

— Kadaster
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Centraal Fonds voor de Volkshuisvesting

Stichting Bureau Architectenregister
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Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

— Commissie Algemene Oorlogsongevallenregeling Indonesié (COAR)
— College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG)
— Commissies voor gebiedsaanwijzing

— College sanering Ziekenhuisvoorzieningen

— Zorgonderzoek Nederland (ZON)

— Inspection bodies under the Wet medische hulpmiddelen
—  N.V. KEMA/Stichting TNO Certification

— College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ)

— College voor Zorgverzekeringen (CVZ)

—  Nationaal Comité 4 en 5 mei

— Pensioen- en Uitkeringsraad (PUR)

— College Tarieven Gezondheidszorg (CTG)

— Stichting  Uitvoering  Omslagregeling Wet op de  Toegang
Ziektekostenverzekering (SUO)

— Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (SVM)
— Stichting Facilitair Bureau Gemachtigden Bouw VWS
— Stichting Sanquin Bloedvoorziening

— College van Toezicht op de Zorgverzekeringen organen ex artikel 14, lid 2c,

Wet BIG
- Ziekenfondsen

— Nederlandse Transplantatiestichting (NTS)
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Regionale Indicatieorganen (RIO’s)
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Autriche

— Tous les organismes faisant 1’objet d’un contrdle budgétaire du “Rechnungshof”
(Cour des comptes), a I’exception de ceux qui ont une nature industrielle ou

commerciale

Pologne

1) Universités et écoles supérieures publiques:

— Uniwersytet w Biatlymstoku

— Uniwersytet w Gdansku

— Uniwersytet Slaski

— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego
— Katolicki Uniwersytet Lubelski

- Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej

— Uniwersytet L.odzki

— Uniwersytet Opolski

— Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

— Uniwersytet Mikotaja Kopernika

— Uniwersytet Szczecinski

— Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
— Uniwersytet Warszawski

— Uniwersytet Rzeszowski
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Uniwersytet Wroctawski

Uniwersytet Zielonogorski

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy
Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej
Akademia Gorniczo-Hutnicza im, St Staszica w Krakowie
Politechnika Biatostocka

Politechnika Cz¢stochowska

Politechnika Gdanska

Politechnika Koszalinska

Politechnika Krakowska

Politechnika Lubelska

Politechnika t.6dzka

Politechnika Opolska

Politechnika Poznanska

Politechnika Radomska im, Kazimierza Putaskiego
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
Politechnika Szczecinska

Politechnika Slaska

Politechnika Swigtokrzyska

Politechnika Warszawska

Politechnika Wroctawska
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Akademia Morska w Gdyni

Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie
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Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach
Akademia Ekonomiczna w Krakowie

Akademia Ekonomiczna w Poznaniu

Szkota Gtéwna Handlowa

Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wroctawiu
Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie

Akademia Pedagogiki Specjalnej Im. Marii Grzegorzewskiej
Akademia Podlaska w Siedlcach

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach
Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku

Akademia Pedagogiczna im. Jana Dtugosza w Czgstochowie
Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "Ignatianum" w Krakowie
Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy
Akademia Rolnicza im. Hugona Koltataja w Krakowie

Akademia Rolnicza w Lublinie

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu
Akademia Rolnicza w Szczecinie

Szkota Gtéwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie

Akademia Rolnicza we Wroctawiu

Akademia Medyczna w Biatymstoku
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Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy
Akademia Medyczna w Gdansku
Slaska Akademia Medyczna w Katowicach

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie
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Akademia Medyczna w Lublinie

Uniwersytet Medyczny w Lodzi

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu

Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie

Akademia Medyczna w Warszawie

Akademia Medyczna im, Piastow Slaskich we Wroctawiu

Centrum Medyczne Ksztalcenia Podyplomowego

Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie

Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie

Instytut Teologiczny im. Blogostawionego Wincentego Kadtubka w Sandomierzu
Instytut Teologiczny im. Swictego Jana Kantego w Bielsku-Bialej

Akademia Marynarki Wojennej im. Bohateréw Westerplatte w Gdyni

Akademia Obrony Narodowe;]

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie
Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Boleslawa Szareckiego w Lodzi
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Ladowych im. Tadeusza Ko$ciuszki we Wroctawiu
Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Dg¢blinie

Wyzsza Szkota Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu
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Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie
Szkota Gléwna Stuzby Pozarniczej w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy
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Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku

Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach

Akademia Muzyczna w Krakowie

Akademia Muzyczna im. Grazyny 1 Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi
Akademia Muzyczna im, Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu
Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroclawiu

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie
Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pilsudskiego w Warszawie
Akademia Wychowania Fizycznego we Wroclawiu

Akademia Sztuk Pieknych w Gdansku

Akademia Sztuk Pigknych Katowicach

Akademia Sztuk Pigknych im, Jana Matejki w Krakowie

Akademia Sztuk Pigknych im, Wiadystawa Strzeminskiego w Lodzi
Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu

Akademia Sztuk Picknych w Warszawie

Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu

Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
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Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im, Leona Schillera w

Y.odzi
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Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Pawta II w Biatej Podlaskiej
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Chetmie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Ciechanowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Elblagu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Glogowie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Ks, Bronistawa Markiewicza w

Jarostawiu
Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Gorze

Panstwowa  Wyzsza  Szkota  Zawodowa im. Prezydenta  Stanislawa

Wojciechowskiego w Kaliszu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Koninie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Krosnie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Witelona w Legnicy

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Amosa Kodenskiego w Lesznie
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Targu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nysie

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Stanistawa Staszica w Pile
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Plocku

Panstwowa Wyzsza Szkota Wschodnioeuropejska w Przemyslu
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Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im, Jana Groédka w Sanoku
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— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Sulechowie

— Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa im, Prof. Stanistawa Tarnowskiego w

Tarnobrzegu
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Tarnowie
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Walbrzychu
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa we Wtoctawku
— Panstwowa Medyczna Wyzsza Szkota Zawodowa w Opolu
— Panstwowa Wyzsza Szkota Informatyki i Przedsigbiorczosci w Lomzy
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w GnieZnie
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Suwatkach
— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Watczu
- Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Os$wigcimiu

— Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Zamos$ciu

2) Institutions culturelles des collectivités régionales et locales

3) Parcs nationaux:

— Babiogorski Park Narodowy
— Biatowieski Park Narodowy
— Biebrzanski Park Narodowy
- Bieszczadzki Park Narodowy
- Drawienski Park Narodowy

— Gorczanski Park Narodowy
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Kampinoski Park Narodowy
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- Karkonoski Park Narodowy

— Magurski Park Narodowy

— Narwianski Park Narodowy

— Ojcowski Park Narodowy

— Park Narodowy "Bory Tucholskie"
— Park Narodowy Gor Stotowych
— Park Narodowy "Ujscie Warty"
— Pieninski Park Narodowy

— Poleski Park Narodowy

— Roztoczanski Park Narodowy
— Stowinski Park Narodowy

- Swigtokrzyski Park Narodowy
- Tatrzanski Park Narodowy

— Wielkopolski Park Narodowy

— Wigierski Park Narodowy

— Wolinski Park Narodowy
4) Ecoles primaires et secondaires publiques
5) Organismes publics de radiotélédiffusion:

— Telewizja Polska S.A. (télévision polonaise)

— Polskie Radio S.A. (radio polonaise)
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6)

Musées, théatres, bibliothéques publics et autres institutions culturelles publiques:

Muzeum Narodowe w Krakowie

Muzeum Narodowe w Poznaniu
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Muzeum Narodowe w Warszawie

Zamek Krolewski w Warszawie

Zamek Krolewski na Wawelu - Panstwowe Zbiory Sztuki
Muzeum Zup Krakowskich

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau
Panstwowe Muzeum na Majdanku

Muzeum Stutthof w Sztutowie

Muzeum Zamkowe w Malborku

Centralne Muzeum Morskie

Muzeum "Lazienki Krolewskie"

Muzeum Patac w Wilanowie

Muzeum Lowiectwa 1 Jezdziectwa w Warszawie
Muzeum Wojska Polskiego

Teatr Narodowy

Narodowy Stary Teatr Krakow

Teatr Wielki - Opera Narodowa

Filharmonia Narodowa

Galeria Zacheta

Centrum Sztuki Wspotczesne;j

Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku

Migdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie
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Instytut im. Adama Mickiewicza

Dom Pracy Tworczej w Wigrach
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— Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach

— Instytut Dziedzictwa Narodowego

— Biblioteka Narodowa

— Instytut Ksigzki

— Polski Instytut Sztuki Filmowe;j

— Instytut Teatralny

— Filmoteka Narodowa

— Narodowe Centrum Kultury

— Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie
— Muzeum Historii Polski w Warszawie

— Centrum Edukacji Artystycznej

7) Institutions de recherche publiques, institutions de recherche et développement, autres

institutions de recherche

8) Unités autonomes publiques de gestion des soins de santé créées par des collectivités

régionales ou locales ou des groupements de ces collectivités

9) Autres:

— Panstwowa Agencja Informacji i Inwestycji Zagranicznych
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Portugal

Institutos publicos sem caracter comercial ou industrial — (établissements publics

autres qu’a caractére commercial ou industriel)

Servigos publicos personalizados — (services publics dotés de la personnalité

juridique)
Fundagdes publicas — (fondations publiques)

Estabelecimentos publicos de ensino, investigagdo cientifica e saude -—

(établissements publics d’enseignement, de recherche scientifique et de sant¢)

INGA (Instituto Nacional de Interven¢do e Garantia Agricola — Institut national

d’intervention et de garantie agricole)

Instituto do Consumidor

Instituto de Meteorologia

Instituto da Conservacao da Natureza

Instituto da Agua

ICEP / Instituto de Comércio Externo de Portugal

Instituto do Sangue

Roumanie

Academia Romana

Biblioteca Nationald a Romaniei

Arhivele Nationale

Institutul Diplomatic Roméan
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Institutul Cultural Roman

Institutul European din Romania

Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului
Institutul de Memorie Culturala

Agentia Nationala pentru Programe Comunitare in Domeniul Educatiei si Formarii

Profesionale

Centrul European UNESCO pentru Invatamantul Superior

Comisia Nationald a Romaniei pentru UNESCO

Societatea Romana de Radiodifuziune

Societatea Romana de Televiziune

Societatea Nationala pentru Radiocomunicatii

Centrul National al Cinematografiei

Studioul de Creatie Cinematografica

Arhiva Nationala de Filme

Muzeul National de Arta Contemporana

Palatul National al Copiilor

Centrul National pentru Burse de Studii in Strainatate

Agentia pentru Sprijinirea Studentilor

Comitetul Olimpic si Sportiv Roman

Agentia pentru Cooperare Europeana in domeniul Tineretului (EUROTIN)
Agentia Nationala pentru Sprijinirea Initiativelor Tinerilor (ANSIT)

Institutul National de Cercetare pentru Sport
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Consiliul National pentru Combaterea Discriminarii
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Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989
Secretariatul de Stat pentru Culte

Agentia Nationala pentru Locuinte

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurari Sociale

Casa Nationald de Asigurari de Sanatate

Inspectia Muncii

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale

Inspectoratul General pentru Situatii de Urgenta

Agentia Nationald de Consultantd Agricola

Agentia Nationald pentru Ameliorare si Reproductie in Zootehnie
Laboratorul Central pentru Carantind Fitosanitara

Laboratorul Central pentru Calitatea Semintelor si a Materialului Saditor
Insitutul pentru Controlul produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar
Institutul de Igiena si Sanatate Publica si Veterinara

Institutul de Diagnostic si Sanatate Animala

Institutul de Stat pentru Testarea si Inregistrarea Soiurilor

Banca de Resurse Genetice Vegetale

Agentia Nationald pentru Dezvoltarea i Implementarea Programelor de

Reconstructie a Zonelor Miniere
Agentia Nationald pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase

Agentia Nationala de Control al Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor

Chimice
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Administratia Rezervatiei Biosferei "Delta Dunarii" Tulcea
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Regia Nationala a Padurilor (ROMSILVA)

Administratia Nationala a Rezervelor de Stat

Administratia Nationald Apele Romane

Administratia Nationald de Meteorologie

Comisia Nationald pentru Reciclarea Materialelor

Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare

Agentia Manageriala de Cercetare Stiintifica, Inovare si Transfer Tehnologic

Oficiul pentru Administrare si Operare al Infrastructurii de Comunicatii de Date

"RoEduNet"

Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si

Instalatiilor de Ridicat

Centrul Roman pentru Pregatirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi

Navale

Inspectoratul Navigatiei Civile (INC)

Regia Autonoma Registrul Auto Romén

Agentia Spatiala Romana

Scoala Superioara de Aviatie Civila

Regia Autonoma "Autoritatea Aeronautica Civila Romana"
Aeroclubul Roméniei

Centrul de Pregatire pentru Personalul din Industrie Busteni
Centrul Roman de Comert Exterior

Centrul de Formare si Management Bucuresti

Agentia de Cercetare pentru Tehnica si Tehnologii Militare
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Agentia Romana de Interventii si Salvare Navala-ARSIN

Asociatia Romana de Standardizare (ASRO)
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Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR)

Comisia Nationala de Prognoza (CNP)

Institutul National de Statistica (INS)

Comisia Nationala a Valorilor Mobiliare (CNVM)

Comisia de Supraveghere a Asigurarilor (CSA)

Comisia de Supraveghere a Sistemului de Pensii Private
Consiliul Economic si Social (CES)

Agentia Domeniilor Statului

Oficiul National al Registrului Comertului

Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS)
Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitatii
Avocatul Poporului

Institutul National de Administratie (INA)

Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor

Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM)

Oficiul Roman pentru Drepturile de Autor (ORDA)

Oficiul National al Monumentelor Istorice

Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spalarii Banilor (ONPCSB)
Biroul Roman de Metrologie Legala

Inspectoratul de Stat in Constructii

Compania Nationala de Investitii
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Compania Nationala de Autostrazi si Drumuri Nationale
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Agentia Nationald de Cadastru si Publicitate Imobiliara
Administratia Nationald a Imbunatatirilor Funciare
Garda Financiara

Garda Nationala de Mediu

Institutul National de Expertize Criminalistice
Institutul National al Magistraturii

Scoala Nationala de Grefieri

Administratia Generala a Penitenciarelor

Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat
Autoritatea Nationala a Vamilor

Banca Nationald a Romaniei

Regia Autonoma "Monetaria Statului"”

Regia Autonoma "Imprimeria Béancii Nationale"

Regia Autonoma "Monitorul Oficial"

Oficiul National pentru Cultul Eroilor

Oficiul Roman pentru Adoptii

Oficiul Roman pentru Imigrari

Compania Nationala "Loteria Romana"

Compania Nationald "ROMTEHNICA"

Compania Nationalda "ROMARM"

Agentia Nationald pentru Romi
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Agentia Nationala de Presa "ROMPRESS"
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Regia Autonoma "Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat"
Institute si centre de cercetare (instituts et centres de recherche)
Institutii de Invatamant de stat (instituts publics d’enseignement)
Universitati de stat (universités d’Etat)

Muzee (musées)

Biblioteci de stat (bibliothéques publiques)

Teatre de stat, opere, operete, filarmonica, centre si case de cultura (théatres, opéras,

orchestres philharmoniques, maisons de la culture et centres culturels d’Etat)
Reviste (magazines)
Edituri (maisons d’édition)

Inspectorate scolare, de culturd, de culte (inspection des ¢établissements

d’enseignement, des établissements culturels et des lieux de culte)
Complexuri, federatii si cluburi sportive (fédérations sportives et clubs)

Spitale, sanatorii, policlinici, dispensare, centre medicale, institute medico-legale,
statii ambulanta (hopitaux, sanatoriums, cliniques, services médicaux, instituts

médico-légaux, services d’ambulance)

Unitéti de asistenta sociala (services d’assistance sociale)
Tribunale (tribunaux)

Judecatorii (cours de justice)

Curti de apel (cours d’appel)

Penitenciare (prisons)

Parchetele de pe langa instantele judecatoresti (bureaux des procureurs)

285

FR



FR

Slovénie

Unitati militare (unités militaires)
Instante militare (cours de justice militaires)
Inspectorate de politie (inspection de la police)

Centre de odihna (maisons de repos)

Javni zavodi s podrocja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta (institutions publiques dans

le domaine de I’accueil des enfants, de 1’enseignement et du sport)

Javni zavodi s podroc¢ja zdravstva (institutions publiques dans le domaine des soins

de sant¢)

Javni zavodi s podrocja socialnega varstva (institutions publiques dans le domaine de

la sécurité sociale)
Javni zavodi s podrocja kulture (institutions publiques dans le domaine de la culture)

Javni zavodi s podrocja raziskovalne dejavnosti (institutions publiques dans le

domaine de la science et de la recherche)

Javni zavodi s podro¢ja kmetijstva in gozdarstva (institutions publiques dans le

domaine de I’agriculture et des foréts)

Javni zavodi s podrocja okolja in prostora (institutions publiques dans le domaine de

I’environnement et de ’aménagement du territoire)

Javni zavodi s podrocja gospodarskih dejavnosti (institutions publiques dans le

domaine des activités économiques)

Javni zavodi s podrocja malega gospodarstva in turizma (institutions publiques dans

le domaine des petites entreprises et du tourisme)
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— Javni zavodi s podro¢ja javnega reda in varnosti (institutions publiques dans le

domaine de I’ordre public et de la sécurité)
— Agencije (agences)
— Skladi socialnega zavarovanja (fonds de sécurité sociale)

— Javni skladi na ravni drzave in na ravni obCin (fonds publics au niveau du

gouvernement central et des collectivités locales)
— Druzba za avtoceste v RS

— Entités créées par des organismes d’Etat ou locaux et relevant du budget de la

République de Slovénie ou des autorités locales

— Autres personnes morales, correspondant a la définition de personne publique établie

par la ZIN-2, article 3, paragraphe 2

Slovaquie

Toute personne morale constituée ou créée par une mesure législative, réglementaire ou
administrative particuliere pour satisfaire des besoins d’intérét général ayant un caractere

autre qu’industriel ou commercial tout en satisfaisant au moins a une des conditions suivantes:

— étre totalement ou partiellement financée par un pouvoir adjudicateur, a savoir une
autorit¢ gouvernementale, une municipalité, une région autonome ou une autre
personne morale, qui satisfait en méme temps aux conditions visées a I’article 1%,
paragraphe 9, point a), b) ou c), de la directive 2004/18/CE du Parlement européen et

du Conseil
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— étre gérée ou contrdlée par un pouvoir adjudicateur, a savoir une autorité
gouvernementale, une municipalité, une région autonome ou un autre organisme de
droit public, qui satisfait en méme temps aux conditions visées a Darticle 17,
paragraphe 9, point a), b) ou c), de la directive 2004/18/CE du Parlement européen et

du Conseil

— étre un pouvoir adjudicateur, a savoir une autorit¢ gouvernementale, une
municipalité, une région autonome ou une autre personne morale, qui satisfait en
méme temps aux conditions visées a I’article 1%, paragraphe 9, point a), b) ou c¢), de
la directive 2004/18/CE du Parlement européen et du Conseil, et nomme ou élit plus

de la moitité des membres de son organe d’administration ou de surveillance.

Ces personnes sont des organismes de droit public exergant une activité, notamment:

— en vertu de la loi n°® 16/2004 Rec. sur la télévision slovaque
— en vertu de la loi n® 619/2003 Rec. sur la radio slovaque

— en vertu de la loi n® 581/2004 Rec. sur les compagnies d’assurance maladie, modifié¢e
par la loi n°® 719/2004 Rec. réglementant I’assurance maladie publique en vertu de la

loi n® 580/2004 Rec. sur I’assurance maladie, modifiée par la loi n°® 718/2004 Rec.

— en vertu de la loi n°® 121/2005 Rec., qui a promulgué le texte consolidé¢ de la loi

n® 461/2003 Rec. sur I’assurance sociale, dans sa version modifiée.
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Finlande

Les organismes ou entreprises publics ou publiquement contrélés ne présentant pas un

caractere industriel ou commercial
Suéde

Tous les organismes non commerciaux dont les marchés publics sont soumis au contrdle de

[’autorité suédoise de la concurrence
Royaume-Uni

Organismes:

— Design Council

— Health and Safety Executive

— National Research Development Corporation
— Public Health Laboratory Service Board

— Advisory, Conciliation and Arbitration Service
— Commission for the New Towns

— National Blood Authority

— National Rivers Authority
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— Scottish Enterprise
— Ordnance Survey

— Financial Services Authority

Catégories:

— Maintained schools (écoles subventionnées)

— universités et colléges financés en majeure partie par d’autres pouvoirs adjudicateurs
— galeries et musées nationaux

— conseils chargés de la promotion de la recherche

— autorités chargées de la lutte contre 1’incendie

— National Health Service Strategic Health Authorities

— autorités policieres

— sociétés de développement de villes nouvelles

— sociétés de développement urbain
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SOUS-SECTION 3

SERVICES PUBLICS

Le titre VI du présent accord s’applique aux entités visées dans la présente sous-section en ce
qui concerne les marchés de biens, de services et de services de construction indiqués ci-
apres, lorsque la valeur du marché a été estimée, conformément a 1’article 173, paragraphes 6

a 8, du présent accord, égale ou supérieure aux seuils correspondants suivants:

Biens:
Spécifiés a la sous-section 4

Seuil: 400 000 DTS

Services:
Spécifiés a la sous-section 5

Seuil: 400 000 DTS

Services de construction:
Spécifiés a la sous-section 6

Seuil: 5000 000 DTS
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Entités adjudicatrices:

Toutes les entités adjudicatrices dont les marchés sont couverts par la directive 2004/17/CE

(ci apres “directive de I’Union européenne sur les secteurs spéciaux”) qui sont des pouvoirs

adjudicateurs (par exemple, celles couvertes sous les annexes 1 et 2) ou des entreprises

. 1 . . RSN Loz . \
publiques’ et qui exercent une ou plusieurs des activités énumérées ci-apres:

b)

la mise a disposition, I’exploitation ou I’alimentation de réseaux fixes de fourniture
au public de services en matiere de production, de transport ou de distribution d’eau

potable;

la mise a disposition ou 1’exploitation de réseaux fixes destinés a fournir un service
au public dans le domaine de la production, du transport ou de la distribution

d’électricité ou 1’alimentation de ces réseaux en électricité;

Selon la directive de I’Union européenne sur les services spéciaux, une entreprise publique est définie
comme “toute entreprise sur laquelle les pouvoirs adjudicateurs peuvent exercer directement ou
indirectement une influence dominante du fait de la propriété, de la participation financiére ou des
régles qui la régissent”.

L’influence dominante est présumée lorsque les pouvoirs adjudicateurs, directement ou indirectement, a
I’égard de I’entreprise:

- détiennent la majorité du capital souscrit de 1’entreprise, ou

- disposent de la majorité des voix attachées aux parts émises par 1’entreprise, ou

- peuvent désigner plus de la moiti¢é des membres de 1’organe d’administration, de direction ou de
surveillance de I’entreprise.
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d)

2

la mise a disposition des transporteurs aériens d’aéroports ou d’autres terminaux de

transport;

la mise a disposition des transporteurs maritimes ou fluviaux de ports maritimes ou

intérieurs ou d’autres terminaux de transport;

. < . .. . . , ) C . .
la mise a disposition ou I’exploitation de réseaux” destinés a fournir un service au

public dans le domaine du transport par chemin de fer urbain, systémes

automatiques, tramway, trolleybus, autobus ou cable;

la mise a disposition ou I’exploitation de réseaux fixes destinés a fournir un service
au public dans le domaine de la production, du transport ou de la distribution de gaz

ou de chaleur ou I’alimentation de ces réseaux en gaz ou en chaleur; et

. . . .. . . , 3 C . .
la mise a disposition ou I’exploitation de réseaux” destinés a fournir un service au

public dans le domaine du transport par chemin de fer.

Des listes indicatives de pouvoirs adjudicateurs et d’entreprises publiques satisfaisant aux

critéres susmentionnés sont jointes.

Notes concernant la présente sous-section

Les marchés attribués pour la poursuite d’une activité énumérée ci-dessus, lorsqu’ils
sont exposés a la concurrence sur le marché concerné, ne sont pas couverts par le

titre VI du présent accord.

En ce qui concerne les services de transport, un réseau est présumé exister lorsque le service est fourni
dans le cadre de conditions d’exploitation établies par une autorité compétente d’un Etat membre de
I’Union européenne, notamment des conditions concernant les lignes a desservir, la capacité a offrir ou
la fréquence du service.

En ce qui concerne les services de transport, un réseau est présumé exister lorsque le service est fourni
dans le cadre de conditions d’exploitation établies par une autorité compétente d’un Etat membre de
I’Union européenne, notamment des conditions concernant les lignes a desservir, la capacité a offrir ou
la fréquence du service.
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Le titre VI du présent accord ne s’applique pas aux marchés attribués par des entités

adjudicatrices couvertes dans la présente sous-section:

— pour I’acquisition d’eau et la fourniture d’énergie ou de combustibles pour la

production d’énergie;

— a des fins autres que la poursuite de leurs activités énumérées dans la présente
sous-section ou pour la poursuite de telles activités dans un pays ne faisant pas

partie de I’Espace économique européen (EEE);

— a des fins de revente ou de mise a la disposition de tiers, pour autant que
I’entité adjudicatrice ne jouisse pas de droits spéciaux ou exclusifs de vente ou
mise a disposition de 1’objet de ces marchés et que d’autres entités soient libres
de le vendre ou de le mettre a disposition dans les mémes conditions que

I’entité adjudicatrice.

La fourniture d’eau potable ou d’¢lectricité a des réseaux qui fournissent un service
au public par une entité adjudicatrice autre qu'une autorit¢ adjudicatrice n’est pas
considérée comme une activité au sens des paragraphes a) ou b) de la présente sous-

section lorsque:

— la production d’eau potable ou d’électricité par 1’entité concernée a lieu parce
que sa consommation est nécessaire pour exercer une activité¢ autre que celles

visées aux paragraphes a) a g) de la présente sous-section; et

— la fourniture au réseau public dépend uniquement de la consommation propre
de I’entité et n’a pas dépassé 30 % de la production totale d’eau potable ou
d’énergie de I’entité, par rapport a la moyenne des trois années précédentes, y

compris I’année en cours.

La fourniture de gaz ou de chaleur a des réseaux qui fournissent un service au public
par une entit¢ adjudicatrice autre qu’une autorité¢ adjudicatrice n’est pas considérée

comme une activité au sens du paragraphe f) de la présente sous-section lorsque:
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b)

la production de gaz ou de chaleur par I’entité concernée est le résultat
inéluctable de I’exercice d’une activité autre que celles visées aux paragraphes

a) a g) de la présente sous-section; et

la fourniture au réseau public ne vise qu’a exploiter économiquement cette
production et correspond a 20 % du chiffre d’affaires au maximum, par rapport

a la moyenne des trois derniéres années, y compris 1’année en cours.

Pour autant que les conditions du point b) ci-dessous soient remplies, le titre VI

du présent accord ne s’applique pas aux marchés attribués:

. ., . . . N . ., 4
1) par une entité adjudicatrice a une entreprise liée™; ou

i) par une coentreprise, formée exclusivement par plusieurs entités
adjudicatrices aux fins d’exercer des activités au sens des paragraphes a)
a e) de la présente sous section, a une entreprise qui est liée a I’une de ces

entités adjudicatrices.

Le point a) s’applique aux marchés de services ou de fournitures pour autant
qu’au moins 80 % du chiffre d’affaires moyen de I’entreprise liée en rapport
avec les services ou fournitures au cours des trois années précédentes résultent
respectivement de 1’offre de ces services ou fournitures a des entreprises

auxquelles elle est liée”.

On entend par “entreprise liée” toute entreprise dont les comptes annuels sont consolidés avec ceux de
I’entité adjudicatrice conformément aux exigences de la directive 83/349/CEE du Conseil concernant
les compte consolidés ou, dans le cas d’entités non soumises a cette directive, toute entreprise sur
laquelle I’entité¢ adjudicatrice peut exercer, directement ou indirectement, une influence dominante, ou
qui peut exercer une influence dominante sur I’entité adjudicatrice ou qui, comme 1’entité adjudicatrice,
est soumise a I’influence dominante d’une autre entreprise du fait de la propriété, de la participation
financiére ou des régles qui la régissent.

Lorsque, en fonction de la date de création ou du début d’activités de 1’entreprise liée, le chiffre
d’affaires n’est pas disponible pour les trois derniéres années, il suffit que cette entreprise montre que la
réalisation du chiffre d’affaires visé au présent point est vraisemblable, notamment par des projections
d’activités.
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6. Le titre VI du présent accord ne s’applique pas aux marchés attribués:

1)  par une coentreprise, formée exclusivement par plusieurs entités adjudicatrices
aux fins d’exercer des activités au sens des paragraphes a) a g) de la présente

sous-sesction, a I'une de ces entités adjudicatrices; ou

ii)  par une entité adjudicatrice a une telle coentreprise dont elle fait partie, pour
autant que la coentreprise ait ét¢ établie pour exercer 1’activité concernée au
cours d’une période d’au moins trois ans et que I’instrument établissant la
coentreprise stipule que les entités adjudicatrices qui la forment en feront partie

pendant au moins la méme période.

LISTES INDICATIVES DES POUVOIRS ADJUDICATEURS ET DES ENTREPRISES
PUBLIQUES
SATISFAISANT AUX CRITERES INDIQUES DANS LA PRESENTE SOUS-SECTION

L. PRODUCTION, TRANSPORT OU DISTRIBUTION D’ELECTRICITE
Belgique

— Communes et intercommunales, pour cette partie de leurs activités.

- Société de Production d’Electricité/ Elektriciteitsproductie Maatschappij

- Electrabel/ Electrabel

- Elia
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Bulgarie

Entités titulaires d’une autorisation pour la production, le transport ou la distribution
d’¢électricité, ou la livraison ou la fourniture d’électricité a la population en vertu de I’article

39, paragraphe 1, de la 3akona 3a eneprerukara (06H., JIB, 6p.107/9.12.2003):

— AELl Kosnonyi - EA/]

— bonkan Enepmxu A/l

— bpuken - EAJ]

- brarapcko akiuonepHo Apy:xectso I'panuronn A/l
- Hesen AJ]

- EBH busirapus Enekrpopasnpenenenue A/l

- EBH boirapust Enextpocnadasane A/l

— EN U EC - 3C Mapuna Uzrok 1

- Enepruiina komnanus Mapuna WUzrok 111 - AJ]
— Enepro-npo bearapus - AJl

— EOH Bbwarapust Mpexu AJ]

— EOH bwarapust [Iponaxou AJ]

— EPII 3nataun msaceum A/

— ECO EAZL

— ECII "3nmarau maceou” Al

— 3natHu nackuu-cepBus A/l

— Kammakpa Yunn [Haysp A/]
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HEK EA/JI

ITetpon AL

[Terpon Cropumx A/l

[Iupuncka buctpuna-Eneprus A/]
Pyno-Kazannek A/l

Centpan xunpoenektpuk a60 bynrapu EOO/]
CapHueB Opsr A/l

TELL - bo6os o1 EAJ]

TEL] - Bapna EAJ{

TEL] "Mapuna 3" — Al

TEL| Mapuma 13tok 2 — EAJ]
Tomnodukarus ['abposo — EAJ]
Tomnodukamus Kazanask — EAJ]
Tomnodukarus [Nepauk — EAJ]

Tomnoduxanus [Inesen — EAJL

EBH boarapus Tomnoduxanus - [Tnosaus - EAJ]

Tomnodukamus Pyce — EAJL
Tomnoduxamus Cnuer — EAJ]
Tomnmodpukarus Codust — EAJ]
Tomnodukamus [lymen — EAJ]

Xupapoeneprocrpoir EOO/L
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UYE3 bwarapus Pasnpenenenne AJl

YE3 Enextpo bearapus A/l
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République tcheque

Toutes les entités adjudicatrices dans les secteurs qui fournissent des services dans le secteur
de I’¢lectricité, définis a la section 4, paragraphe 1, point c), de la loi n° 137/2006 Rec. sur les

marchés publics, dans sa version modifi¢e

Exemples d’entités adjudicatrices:

- CEPS, a. s.

— CEZ, a.s.

— Dalkia Cesk4 republika, a.s.
- PREdistribuce, a.s.

- Plzenska energetika a.s.

— Sokolovska uhelna, pravni nastupce, a.s.
Danemark

- Entités qui assurent la production d’électricité sur la base d’une concession en vertu

de I’article 10 de la lov om elforsyning, voir loi unifiée n° 1115 du 8 novembre 2006.

— Entités qui assurent la production d’électricité sur la base d’une concession en vertu

de l’article 19 de la lov om elforsyning, voir loi unifiée n® 1115 du 8 novembre 2006.

— Transport d’électricité réalis¢é par Energinet Danmark ou les filiales détenues
enticrement par Energinet Danmark, en vertu de la lov om Energinet Danmark § 2,

stk. 2 og 3, voir loi n° 1384 du 20 décembre 2004.
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Allemagne

Collectivités territoriales, organismes de droit public ou leurs associations, ou entreprises
publiques, qui fournissent de 1’énergie a d’autres entités, exploitent un réseau
d’approvisionnement en énergie ou ont le pouvoir de disposer d’un réseau
d’approvisionnement en énergie en tant que propriétaire, conformément a ’article 3,
paragraphe 18, de la Gesetz tliber die Elektrizitits- und Gasversorgung

(Energiewirtschaftsgesetz) du 24 avril 1998, modifi¢e en dernier lieu le 9 décembre 2006.
Estonie

Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés publics

(RT121.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT I 2001, 56 332):

— AS Eesti Energia
— OU Jaotusvdrk (Jaotusvork LLC)
— AS Narva Elektrijaamad

- OU Po&hivork
Irlande

— The Electricity Supply Board
— ESB Independent Energy [ESBIE — fourniture d’¢lectricité]

— Synergen Ltd. [production d’électricité]
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- Viridian Energy Supply Ltd. [fourniture d’électricité]
- Huntstown Power Ltd. [production d’électricité]
- Bord Gais Eireann [fourniture d’électricité]

— Producteurs et fournisseurs d’électricité titulaires d’une autorisation en vertu de

I’Electricity — Regulation Act 1999

- EirGrid plc

QGréce

L’entité¢ Anpocio Emyeipnon Hiektpiopov ALE, créée en vertu de la loi n°® 1468/1950 mepi
1Wpvoews g AEH et opérant conformément a la loi n°® 2773/1999 et au décret présidentiel

n° 333/1999

Espagne

— Red Eléctrica de Espana, S.A.

- Endesa, S.A.

- Iberdrola, S.A.

- Unioén Fenosa, S.A.

- Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A.
— Electra del Viesgo, S.A.

— Autres entités qui exercent des activités de production, de transport et de distribution
d’¢électricité, en vertu de la Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico et

de ses dispositions d’application
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France

— Electricité de France, créée et exploitée en vertu de la loi n° 46-628 du 8 avril 1946

modifiée sur la nationalisation de 1’¢lectricité et du gaz
— RTE, gestionnaire du réseau de transport de 1’¢lectricité

- Entités distribuant de 1’électricié, mentionnées a ’article 23 de la loi n°® 46-628 sur la
nationalisation de 1’¢lectricité et du gaz du 8 avril 1946, dans sa version modifié¢e
(compagnies de distribution d’économie mixte, régies ou services similaires
composés d’autorités régionales ou locales), par exemple: Gaz de Bordeaux, Gaz de

Strasbourg
— Compagnie nationale du Rhone

— Electricité de Strasbourg

Croatie

Les entités adjudicatrices visées a ’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine
broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel n® 90/11), qui sont des pouvoirs
adjudicateurs ou des entreprises publiques et qui, en vertu de réglementations spéciales,
exercent des activités de construction (fourniture) ou d’exploitation de réseaux fixes destinés
a fournir des services publics liés a la production, a ’acheminement et a la distribution
d’¢électricité et a la fourniture d’¢électricité aux réseaux fixes; il s’agit notamment des entités
exercant lesdites activités au titre de la licence les autorisant a se livrer a des activités dans le
secteur de I’énergie conformément a la loi relative a 1’énergie (Journal officiel croate

n™ 68/01, 177/04, 76/07, 152/08 et 127/10).

Italie

— Sociétés appartenant au Gruppo Enel autorisées a exercer des activités de production,

de transport et de distribution d’électricité au sens du decreto legislativo n°® 79 du

16 mars 1999 et de ses modifications et compléments successifs
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TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

Autres entreprises opérant en vertu de concessions au sens du decreto legislativo

n° 79 du 16 mars 1999
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Chypre

— H Apyn Hiextpiopod Kodmpov créée par la mepi AvantoEemg Hiextpiopod Nopo,
Keop. 171.

— Awyelpromg Xvotiuatog Metagpopds, créée en vertu de Darticle 57 de la ITlepi

P0vOuong g Ayopdag Hiektpiopod Nopov 122(I) tov 2003

Autres personnes, entités ou entreprises qui exercent une activité visée a I’article 3 de la
directive de I’Union européenne sur les services spéciaux et qui operent sur la base d’une
licence accordée en vertu de I’article 34 de la mepi POOong g ayopdg Hiextpiopod Nopov
tov 2003 {N. 122(1)/2003}

Lettonie

VAS “Latvenergo” et les autres entreprises qui produisent, transportent et distribuent de
I’¢lectricité et qui en achetent conformément a la loi “Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu

sniedz&ju vajadzibam”

Lituanie

— Centrale nucléaire d’Ignalina, entreprise d’Etat
— Akciné bendrové "Lietuvos energija"

— Akciné bendrove "Lietuvos elektrine"

— Akcin¢ bendrové Ryty skirstomieji tinklai

— Akciné bendrové "VST"
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— Autres entités respectant les exigences de ’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur
les marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n°® 84-2000, 1996;
n° 4-102, 2006) et exercant des activités de production, de transport, ou de
distribution d’¢électricité conformément a la loi sur I’¢lectricité de la République de
Lituanie (Journal officiel, n°® 66-1984, 2000; n°® 107-3964, 2004) et a la loi sur
I’énergie nucléaire de la République de Lituanie (Journal officiel, n® 119-2771, 1996)

Luxembourg

— Compagnie grand-ducale d’¢lectricité de Luxembourg (CEGEDEL), produisant ou
distribuant I’¢lectricité en vertu de la Convention du 11 novembre 1927 concernant
I’établissement et 1’exploitation des réseaux de distribution d’énergie électrique dans

le Grand-Duch¢ du Luxembourg, approuvée par la loi du 4 janvier 1928
— Autorités locales en charge du transport ou de la distribution d’électricité
— Société ¢lectrique de I’Our (SEO)

— Syndicat de communes SIDOR

Hongrie
Entités qui produisent, transportent ou distribuent de 1’¢électricité en vertu des articles 162-163

de la 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrdl et de la 2007. évi LXXXVI. toérvény a

villamos energidrol
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Malte
Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)
Pays-Bas

Entités chargées de la distribution d’¢lectricité sur la base d’une autorisation (vergunning)

délivrée par les autorités provinciales conformément a la Provinciewet. Par exemple:

— Essent

— Nuon

Autriche

Entités qui, conformément a la Elektrizitdtswirtschafts- und Organisationsgesetz, BGBI. I

n° 143/1998, dans sa version modifiée, ou aux Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze des neuf
Linder, exploitent un réseau de transmission ou de distribution

Pologne

Entreprises du secteur énergétique au sens de ['ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo

energetyczne, notamment:

— BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie
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BOT Elektrownia Betchatow S.A.

BOT Elektrownia Turow S.A., Bogatynia
Elblagskie Zaktady Energetyczne S.A. w Elblagu
Elektrocieplownia Chorzow "ELCHO" Sp. z o.0.
Elektrocieptownia Lublin - Wrotkéw Sp. z o.0.
Elektrocieptownia Nowa Sarzyna Sp. z o0.0.
Elektrocieptownia Rzeszow S.A.
Elektrocieptownie Warszawskie S.A.

Elektrownia "Kozienice" S.A.

Elektrownia "Stalowa Wola" S.A.

Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiensk
Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
ENEA S.A., Poznan

Energetyka Sp. z 0.0, Lublin

EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroctaw
ENION S.A., Krakow

Gornoslaski Zaktad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk
Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

Lodzki Zaktad Energetyczny S.A.

PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa
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Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa

Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice
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Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.0.
PSE-Operator S.A., Warszawa

Rzeszowski Zaktad Energetyczny S.A.

Zaktad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0., Czgstochowa
Zaktad Energetyczny Biatystok S.A.

Zaktad Energetyczny £.6dz-Teren S.A.

Zaktad Energetyczny Torun S.A.

Zaktad Energetyczny Warszawa-Teren

Zaktady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego S.A.
Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

Zespot Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
Zespot Elektrowni Ostrotgka S.A.

Zespo6t Elektrowni Patnow-Adamow-Konin S.A.

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z o.0.
Zespot Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.

Energetyka Potudnie S.A.
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Portugal

1))

Production d’électricité:

Entités qui produisent de 1’¢électricité conformément aux:

2)

Decreto-Lei n°29/2006, de 15 de Fevereiro que estabelece as bases gerais da
organizacao e o funcionamento do sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais
aplicaveis ao exercicio das actividades de produgdo, transporte, distribuicdo e

comercializacdo de electricidade e a organiza¢do dos mercados de electricidade

Decreto-Lei n° 172/2006, de 23 de Agosto, que desenvolve os principios gerais
relativos a organizag¢do e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a

tras referido

Entités qui produisent de [’électricit¢ dans le cadre d’un régime spécial
conformément aux dispositions suivantes: Decreto-Lei n° 189/88 de 27 de Maio,
com a redac¢do dada pelos Decretos-Lei n° 168/99, de 18 de Maio, n° 313/95, de 24
de Novembro, n°® 538/99, de 13 de Dezembro, n°® 312/2001 e n° 313/2001, ambos de
10 de Dezembro, Decreto-Lei n° 339-C/2001, de 29 de Dezembro, Decreto-Lei
n° 68/2002, de 25 de Margo, Decreto-Lei n® 33-A/2005, de 16 de Fevereiro, Decreto-
Lein® 225/2007, de 31 de Maio, et Decreto-Lei n° 363/2007, de 2 Novembro

Transport d’¢lectricité:

Entités qui transportent de 1’¢lectricité conformément au:

Decreto-Lei n° 29/2006, de 15 de Fevereiro et au Decreto-lei n°® 172/2006, de 23 de
Agosto
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3) Distribution d’¢électricité
— Entités qui distribuent de 1’¢lectricité conformément au Decreto-Lei n° 29/2006, de

15 de Fevereiro, et au Decreto-Lei n° 172/2006, de 23 de Agosto

— Entités qui distribuent de D’électricité conformément aux dispositions suivantes:
Decreto-Lei n° 184/95, de 27 de Julho, com a redac¢do dada pelo Decreto-Lei
n° 56/97, de 14 de Margo, et Decreto-Lei n° 344-B/82, de 1 de Setembro, com a
redaccdo dada pelos Decreto-Lei n°297/86, de 19 de Setembro, Decreto-Lei
n° 341/90, de 30 de Outubro et Decreto-Lei n® 17/92, de 5 de Fevereiro

Roumanie

— Societatea Comerciala de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA

Bucuresti
- Societatea Nationald "Nuclearelectrica" S.A.

— Societatea Comerciala de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica

S.A.
- S.C. Electrocentrale Deva S.A.
- S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A.
- S.C. Electrocentrale Galati S.A.
— S.C. Electrocentrale Termoelectrica S.A.
— S.C. Complexul Energetic Craiova S.A.
- S.C. Complexul Energetic Rovinari S.A.
— S.C. Complexul Energetic Turceni S.A.
— Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica S.A. Bucuresti

- Societatea Comerciald Electrica S.A., Bucuresti
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— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
- "Electrica Distributie Muntenia Nord" S.A.

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
— "Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A.

— S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud
— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
- "Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A.
— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
— "Electrica Furnizare Transilvania Sud" S.A.

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
— "Electrica Distributie Transilvania Nord" S.A.
— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
- "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A.
— Enel Energie

- Enel Distributie Banat

— Enel Distributie Dobrogea

— E.ON Moldova S.A.

— CEZ Distributie

FR 313

FR



Slovénie

Entités qui produisent, transportent ou distribuent de 1’¢lectricité conformément a I’Energetski

zakon (Uradni list RS, 79/99)

Mat. st. Naziv Postna $t. Kraj
1613383 | Borzen d.o.o. 1000 Ljubljana
5175348 | Elektro Gorenjska d.d. 4000 Kranj
5223067 | Elektro Celje d.d. 3000 Celje
5227992 | Elektro Ljubljana d.d. 1000 Ljubljana
5229839 | Elektro Primorska d.d. 5000 Nova Gorica
5231698 | Elektro Maribor d.d. 2000 Maribor
5427223 | Elektro - Slovenija d.o.o. 1000 Ljubljana
5226406 |Javno podjetje Energetika Ljubljana d.o.o. | 1000 Ljubljana
1946510 |Infra d.o.o. 8290 Sevnica
5794389 Sodo sistemski operater distribucijskega 5000 Maribor

omrezja z elektricno energijo d.o.o.
5045932 | Egs-Ri d.o.o. 2000 Maribor
Slovaquie

Entités qui assurent, sur la base d’une autorisation, des activités de production, de transport
via le réseau ou de distribution d’¢lectricité, ou de fourniture d’électricité au public via le

réseau de distribution conformément a la loi n°® 656/2004 Rec.
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Par exemple:

- Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
— Zapadoslovenské energetika, a.s.

— Stredoslovenska energetika, a.s.

— Vychodoslovenska energetika, a.s.

Finlande

Entités communales et entreprises publiques chargées de la production d’électricité et entités
chargées de la maintenance du réseau de transport ou de distribution ou qui sont responsables
du transport d’électricité ou du systéme électrique sur la base d’une concession en vertu des
articles 4 ou 16 de la sahkdmarkkinalaki/elmarknadslag (386/1995) et en vertu de la laki vesi-
ja energiahuollon, liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista

(349/2007/1ag om upphandling inom sektorerna vatten, energi, transporter och posttjinster
(349/2007)

Suéde

Entités qui transportent ou distribuent de 1’¢lectricité en vertu d’une concession

conformément a I’ellagen (1997:857).
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Royaume-Uni

Une personne titulaire d’une autorisation en vertu de la section 6 de 1’Electricity Act

1989

Une personne titulaire d’une autorisation en vertu de I’article 10, paragraphe 1, du

Electricity (Northern Ireland) Order 1992
National Grid Electricity Transmission plc
System Operation Northern Irland Ltd
Scottish & Southern Energy plc

SPTransmission plc

PRODUCTION, TRANSPORT OU DISTRIBUTION D’EAU POTABLE

Belgique

Communes et intercommunales, pour cette partie de leurs activités.
Société Wallonne des Eaux

Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening

Bulgarie

"Tyznymka ropa" — EOOJl, AHTOHOBO

"B U K — barak" — EOO/I, barak

"B u K — benoso" — EOO/I, benoso

"BonocnabasBane u kananuzanus bepkosuna" — EOO/], bepkouiia

"BonocnabasBane u kananuzanusa'" — EOO/I, bnaroesrpan
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"B u K — beopem" — EOO/1, BoreBrpan
"Unadpactpoit" — EOO/I, bparuroso
"Bonocunabassane" — EOO/I, bpesnnk
"BonocnabasBane u kananuzanusa' — EAJI, Byprac
"Jlykoitn Hedroxum Byprac" AJl, Byprac
"bop3uiicka Boga" — EOO/I, bsp3us
"BonocnabasBane u kananmuzamus'" — OO/], Bapna
"BuK" OO/I, k.k. 371aTHU MSCHLIHA

"BonocnabasBane u kananuzanus Moskosiu" — OO/], Bennko TrpHOBO

"BonocHaOpasiBaHe, KaHanu3aluss W TeputopuanieH BogouHxeHepuHr" — EOO/,

Benunrpan

"BUK" — EOOJl, Bunua

"BonocnabasBane u kananmuzamus'" — OO/], Bpana
"B U K" - OO/, I'abposo

"B U K" - OO/, Jumutposrpazn

"BonocnabasBane u kananuzanusa’ — EOO/L, oopuu
"BonocHaOasiBane u kananuzanus — Jymauna" — EOO/], ynauma
YIICOB, B.c. Enenn

"Bonocnabassane u kananmmzaius' — OO/, cnepux
"Acnapyxos Ban" EOO/I, Kuexa

"B 1 K - Kpecna" — EOO/I, Kpecna

"Menen knanenen" — EOO/, Ky6par
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"BUK" — OO, Kbpmxanu

"BogocnabasBane u kananu3anusa" — OOJ1, Kroctenmumn
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"BogocnabasBane u kanamusamusa' — OO/, Jlopeu

"B u K — Ctpumon" — EOO/I, MukpeBo

"BogocHabasBane u kaHanu3anusa' — OOJl, MonTaHa
"BonocnabasBane u kananuzanus — [1" — EOO/L, I1anartopurie
"BonocnabasBane u kananuzanus’ — OO/, [lepauk

"B U K" - EOO/, [lerpuu

"BonocnabasBane, kananuzaius u ctpoutenctBo" — EOO/, ITemepa
"BogocnabasBane u kaHanu3anusa' — EOO/I, ITnesen
"BogocnabasBane u kaHanu3anusa' — EOO/I, ITnoBaus
"Bonocnabassane—/lynas" — EOO/I, Pasrpan

"BKTB" — EOO/I, PakutoBo

ET "EpnyBan Yaxsp", PakoBcku

"BonocnabasBane u kananmuzamus'" — OO/, Pyce
"Exomnpoext-C" OO/1, Pyce

"VBEKC" — EOO/l, Cannancku

"BuK-ITaamuume" EOO/], CanapeBa OaHs

"BogocnabasBane u kananu3anusa' — EAJl, CBuiion

"bsama" — EOO/I, CeBnueBo

"BonocnabasBane u kananuzarus' — OO/], Cunmuctpa

"B u K" - O00/1, Cnusen

"BogocnabasBane u kananu3anusa' — EOO/], Cmoisa
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"Cocdwmiicka Boga" — AJl, Codus

"Bonocunabassane u kananmuzaius' — EOO/], Codus
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- "Cram601080" — EOO/I, CTam00110B0

- "Bonocnabassane u kanammzaiusa' — EOO/], Crapa 3aropa

- "Bonocnabassane u kanammzaiusa-C" — EOO/I, Ctpenya

— "BogocnabasBane u kananu3anus — TereBen" — EOO/I, TereBen
— "B u K — Crenero" — EOO/l, Tposin

- "Bonocnabassane u kananmuzanusi'" — OO/], Teprosutie

- "BogocnabasBane u kananu3amnusa' — EOO/J], XackoBo

- "Bonocnabassane u kanammzaius' — OO/, Hlymen

— "BogocHabasBane u kaHanu3anusa' — EOOJI, SImOon

République tcheque

Toutes les entités adjudicatrices dans les secteurs qui fournissement des services dans le
secteur de la gestion des eaux tels que définis a la section 4, paragraphe 1, points d) et ¢), de la

loi n°® 137/2006 Rec. sur les marchés publics

Exemples d’entités adjudicatrices:

— Veolia Voda Ceska Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

— Severoceska vodarenska spole€nost a.s.

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.

— Ostravské vodarny a kanalizace a.s.
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Danemark

— Installations de distribution d’eau, telles que définies a 1’article 3, paragraphe 3, de la

lov om vandforsyning m.v., voir loi unifiée n° 71 du 17 janvier 2007.

Allemagne

— Entités qui produisent ou distribuent de [I’eau conformément aux
Eigenbetriebsverordnungen ou Eigenbetriebsgesetze des Lénder (entreprises

publiques)

- Entités qui produisent ou distribuent de 1’eau conformément aux Gesetze liber die

kommunale Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit of the Lander

— Entités qui produisent de I’eau conformément a la Gesetz {iber Wasser- und

Bodenverbiande du 12 février 1991, modifiée en dernier lieu le 15 mai 2002

— Entreprises publiques qui produisent ou distribuent de 1’eau conformément aux

Kommunalgesetze, notamment les Gemeindeverordnungen des Lénder

— Entreprises créées en vertu de 1’Aktiengesetz du 6 septembre 1965, modifiée en
dernier lieu le 5 janvier 2007, ou de la GmbH-Gesetz du 20 avril 1892, modifiée en
dernier lieu le 10novembre 2006, ou ayant le statut jurdique de
Kommanditgesellschaft (société en commandite), qui produisent ou distribuent de

I’eau sur la base d’un contrat spécial conclu avec les autorités régionales ou locales
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Estonie

— Entités opérant dans le cadre de 1’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés
publics (RT I 21.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT I
2001, 56 332):

— AS Haapsalu Veevirk
— AS Kuressaare Veevirk
— AS Narva Vesi

— AS Paide Vesi

— AS Pérnu Vesi

— AS Tartu Veevirk

- AS Valga Vesi

- AS Voru Vesi

Irlande

Entités produisant ou distribuant de 1’eau conformément au Local Government [Sanitary

Services] Act 1878 to 1964

QGréce

— "Erapeioa Yopevoewg ko Amoyetevoewg Ilpotevovong A.E." ("E.Y.A.AIL" ou
"E.Y.A.A.Il. A.E."). Le régime juridique de la société est régi par les dispositions de
la loi unifiée n° 2190/1920 et de la loi n° 2414/1996 et, a titre complémentaire, par
les dispositions de la loi n° 1068/80 et de la loi n® 2744/1999.
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"Etoupeia "Yopevong kot Amoyétevong Oeoocarovikng A.E." ("E.Y.A.@. A.E."), régie
par les dispositions de la loi n® 2937/2001 (Journal officiel grec 169 A') et de la loi
n° 2651/1998 (Journal officiel grec 248 A')

L’entit¢ "Anpotikny Emyeipnon "Yopevong kot Amoyérevong Meilovog Ileproyng
Bolov" (également dénommée "AEYAMB"), qui fonctionne en vertu de la loi

n° 890/1979

"Anuotikég Emiyeipnoelg Yopevong — Amoyétevong" (compagnies municipales
d’approvisionnement en eau et d’assainissement) qui produisent et distribuent de

I’eau en vertu de la loi n® 1069/80 du 23 aott 1980

"YHvdeopot "Ydpevong" (associations municipales et communautaires de distribution
d’eau), qui fonctionnent en vertu du décret présidentiel n® 410/1995, en application

du Kodwa Anpov ko Kotvotntov

Les entités Afjpot kar Kowotnteg (communes) qui fonctionnent en vertu du décret

présidentiel n° 410/1995, en application du Kaodwa Anpmv koar Kowvotitwv

Mancomunidad de Canales de Taibilla

Aigiies de Barcelona S.A., y sociedades filiales
Canal de Isabel II

Agencia Andaluza del Agua

Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental
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— Autres entités publiques qui font partie des "Comunidades Autéonomas" ou des
"Corporaciones locales" ou qui en dépendent, et qui exercent des activités dans le

domaine de la distribution d’eau potable

— Autres entités publiques qui bénéficient de droits spéciaux ou exclusifs octroyés par

les "Corporaciones locales" dans le domaine de la distribution d’eau potable

France

Collectivités territoriales et établissements publics locaux exergant une activité de production

ou de distribution d’eau potable:

- Régies des eaux (par exemple: régie des eaux de Grenoble, régie des eaux de
Megeve, régie municipale des eaux et de I’assainissement de Mont-de-Marsan, régie

des eaux de Venelles)

— Etablissements de transport, de distribution et de production d’eau (par exemple:
syndicat des eaux d’ile-de-France, syndicat départemental d’alimentation en eau
potable de la Vendée, syndicat des eaux et de I’assainissement du Bas-Rhin, syndicat
intercommunal des eaux de la région grenobloise, syndicat de 1’eau du Var-est,

syndicat des eaux et de ’assainissement du Bas-Rhin)

Croatie

Les entités adjudicatrices visées a ’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine
broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel n® 90/11), qui sont des pouvoirs
adjudicateurs ou des entreprises publiques et qui, en vertu de réglementations spéciales,
exercent des activités de construction (fourniture) ou d’exploitation de réseaux fixes destinés
a fournir des services publics liés a la production, a I’acheminement et a la distribution d’eau
potable et a la fourniture d’eau potable aux réseaux fixes; il s’agit notamment des entités
mises en place par les collectivités locales assurant la gestion publique de I’eau et de
’assainissement conformément a la loi relative a I’eau (Journal officiel croate n® 153/09 et

130/11).
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Italie

Chypre

Lettonie

Entités chargées de la gestion du service des eaux dans ses différentes phases, au
sens du texte consolidé des lois sur I’exercice direct du contrdle des services publics
par les autorités locales et les provinces, approuvé par le regio decreto n® 2578 du
15 octobre 1925, du D.P.R n°® 902 du 4 octobre 1986, ainsi que du décret 1égislatif
n° 267 du 18 aolt 2000 établissant le texte consolidé des lois sur la structure des

autorités locales, notamment de ses articles 112 et 116
Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.lgs. 11.5.1999 n. 141)

Ente acquedotti siciliani, créée par les leggi regionali n° 2/2 du 4 septembre 1979 et
n° 81 du 9 aolt 1980, in liquidazione con Legge Regionale n°9 du 31 mai 2004
(article 1)

Ente sardo acquedotti e fognature créée par la loi n° 9 du 5 juillet 1963. Poi ESAF
S.p.A. nel 2003 — confluita in ABBANOA S.p.A: ente soppresso il 29.7.2005 e posto
in liquidazione con L.R. 21.4.2005 n°® 7 (art. 5, comma 1)- Legge finanziaria 2005

Ta Zvppovie Yoatrompounbewog, chargée de la distribution d’eau dans les
municipalités et les autres zones en vertu de la mepl Ydatonpounfetog Anpotikdv

kot AAov [eproyov Nopov, Kee. 350.

Sujets de droit public et de droit privé qui produisent, transportent et distribuent de
I’eau potable a destination de dispositifs fixes, et qui en achétent conformément a la

loi "Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam"
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Lituanie

Entités respectant les exigences de 1’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur les
marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n°® 84-2000, 1996;
n°4-102, 2006) et exercant des activités de production, de transport, ou de
distribution d’eau potable conformément a la loi sur I’eau potable et la gestion des

eaux usées de la République de Lituanie (Journal officiel, n°® 82 3260, 2006)

Luxembourg

Services des autorités locales chargés de la distribution d’eau

Syndicats de communes chargés de la production ou de la distribution d’eau et créés
en vertu de la loi du 23 février 2001 concernant la création des syndicats de
communes, telle qu’elle a été¢ modifiée et complétée par la loi du 23 décembre 1958
et par la loi du 29 juillet 1981, et en vertu de la loi du 31 juillet 1962 ayant pour objet
le renforcement de 1’alimentation en eau potable du Grand-Duché du Luxembourg a

partir du réservoir d’Esch-sur-Sire

Syndicat de communes pour la construction, I’exploitation et I’entretien de la

conduite d’eau du Sud-Est — SESE
Syndicat des Eaux du Barrage d’Esch-sur-Stire — SEBES

Syndicat intercommunal pour la distribution d’eau dans la région de I’Est — SIDERE

Syndicat des Eaux du Sud — SES
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Hongrie

Syndicat des communes pour la construction, 1’exploitation et 1’entretien d’une

distribution d’eau a Savelborn-Freckeisen

Syndicat pour la distribution d’eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich,

Stadtbredimus et Waldbredimus — SR
Syndicat de distribution d’eau des Ardennes — DEA

Syndicat de communes pour la construction, I’exploitation et 1’entretien d’une

distribution d’eau dans les communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

Syndicat des eaux du Centre — SEC

Entités qui produisent, transportent ou distribuent de 1’eau potable en vertu des
articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl et de la 1995.

évi LVII. térvény a vizgazdalkodasrol.

Malte

- Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' I-Ilma (Water Services Corporation)

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' Desalinazzjoni (Water Desalination Services)
Pays-Bas

Entités chargées de la production ou de la distribution d’eau conformément a la

Waterleidingwet
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Autriche

Communes et groupements de communes qui produisent, transportent et distribuent de I’eau

potable, conformément aux Wasserversorgungsgesetze des neuf Lander.
Pologne

Entreprises d’eau et d’assainissement au sens de 1’'ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r., o
zbiorowym zaopatrzeniu w wodg 1 zbiorowym odprowadzaniu $ciekOw, qui exercent une
activité économique dans le domaine de la fourniture d’eau au grand public ou de la

fourniture de services d’évacuation des eaux usées au grand public, notamment:

- AQUANET S.A., Poznan

— Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociggow S.A. w Katowicach

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdéw i1 Kanalizacji S.A. w Krakowie

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdéw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0. Wroctaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagow i Kanalizacji w Tychach S.A.

— Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow 1 Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i1 Kanalizacji w Katowicach S.A.

— Wodociagi Ustka Sp. z o.0.

— Zaktad Wodociaggéw i1 Kanalizacji Sp. z 0.0. £.6dz

— Zaktad Wodociggow i1 Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
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Portugal

Systémes intercommunaux — Entreprises associant 1’Etat ou d’autres entités
publiques détenant la majorité du capital social a des entreprises privées, au sens du
Decreto-Lei n° 379/93 do 5 de Novembro 1993, alterado pelo Decreto-Lei n° 176/99
do 25 de Outubro 1999, Decreto-Lei N° 439-A/99 do 29 de Outubro 1999 et du
Decreto-Lei n° 103/2003 do 23 de Maio 2003. L’administration directe par ’Etat est

autorisée.

Systtmes communaux - Communes, associations de communes, services
communalisés, entreprises dont le capital social est entierement ou majoritairement
public ou entreprises privées au sens de la Lei 53-F/2006, do 29 de Dezembro 2006,
et du Decreto-Lei n°379/93 do 5 de Novembro 1993 modifi¢ par le Decreto-Lei
n° 176/99 du 25 de Outubro 1999, par le Decreto-Lei n°® 439-A/99 do 29 de Outubro
1999 et par le Decreto-Lei n°® 103/2003 do 23 de Maio 2003.

Roumanie

Departamente ale autoritatilor locale si companii care produc, transporta si distribuie apa

(services des autorités et entreprises locales qui produisent, transportent et distribuent 1’eau);

par exemple:

S.C. APA —-C.T.T.A. S.A. Alba lulia, Alba

S.C. APA —C.T.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia SA., Alba Iulia, Alba
S.C. APA —-C.T.T.A. S.A Filiala Blaj, Blaj, Alba

Compania de Apa Arad

S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges

330

FR



S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges

S.C. APA Canal S.A. Onesti, Bacau

Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor

R.A.J.A. Aquabis Bistrita, Bistrita-Nasaud

S.C. APA Grup SA Botosani, Botosani

Compania de Apa, Brasov, Brasov

R.A. APA, Briila, Braila

S.C. Ecoaquasa Sucursala Calarasi, Calarasi, Calarasi
S.C. Compania de Apa Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
S.C. Aquasom S.A. Dej, Clyj

Regia Autonoma Judeteand de Apa, Constanta, Constanta
R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara

R.A.J.A.C. lasi, lasi

Directia Apa-Canal, Pascani, lasi

Societatea Nationala a Apelor Minerale (SNAM)
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Slovénie

Entités qui produisent, transportent ou distribuent de 1’eau potable, conformément a I’acte de
concession accordé en vertu de la Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) et aux

décisions prises par les communes.

Mat. st. Naziv Postna st. Kraj

5015731 |Javno komunalno podjetje Komunala 1420 Trbovlje
Trbovlje d.o.o.

5067936 | Komunala d.o.o. javno podjetje Murska 9000 Murska Sobota
Sobota

5067804 | Javno komunalno podjetje Komunala Kocevje | 1330 Kocevje
d.o.o.

5075556 | Loska komunala, oskrba z vodo in plinom, 4220 Skofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 | Komunalno podjetje Velenje d.o.0. Izvajanje | 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.

5072107 |Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

1122959 | Komunala javno komunalno podjetje d.o.o. 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 |Rezijski obrat Obc¢ine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 |Rezijski obrat Ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 | Rezijski obrat Ob¢ine Lovrenc na Pohorju 2344 Lovrenc na Pohorju

1563068 | Komuna, javno komunalno podjetje d.o.o. 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 |Pindza javno komunalno podjetje d.o.o. 9203 Petrovci
Petrovci

1683683 | Javno podjetje EdS - Ekoloska druzba d.o.o. | 8310 Sentjerne;
Sentjerne;
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Mat. st. Naziv Postna st. Kraj

5015367 |Javno podjetje KOVOD Postojna, vodovod, |6230 Postojna
kanalizacija d.o.o., Postojna

5015707 | Komunalno podjetje Vrhnika proizvodnja in | 1360 Vrhnika
distribucija vode d.d.

5016100 | Komunalno podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica

5046688 |Javno podjetje Vodovod — Kanalizacija d.o.o. | 1000 Ljubljana
Ljubljana

5062403 |Javno podjetje Komunala Crnomelj d.o.o. 8340 Crnomelj

5063485 | Komunala Radovljica, javno podjetje za 4240 Radovljica
komunalno dejavnost, d.o.o.

5067731 | Komunala Kranj, javno podjetje, d.o.o. 4000 Kranj

5067758 | Javno podjetje Komunala Cerknica d.o.o. 1380 Cerknica

5068002 | Javno komunalno podjetje Radlje ob Dravi 2360 Radlje ob Dravi
d.o.o.

5068126 | JKP javno komunalno podjetje d.o.o. 3210 Slovenske Konjice
Slovenske Konjice

5068134 |Javno komunalno podjetje Zalec d.o.o. 3310 Zalec

5073049 | Komunalno podjetje Ormoz d.o.o. 2270 Ormoz

5073103 | Kop Javno komunalno podjetje Zagorje ob 1410 Zagorje ob Savi
Savi d.o.o.

5073120 | Komunala Novo mesto d.o0.0., javno podjetje | 8000 Novo mesto

5102103 |Javno komunalno podjetje Log d.o.o. 2390 Ravne na Koroskem

5111501 | Okp javno podjetje za komunalne storitve 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina d.o.o.
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Mat. §t. Naziv Postna st. Kraj

5112141 |Javno podjetje komunalno stanovanjsko 1270 Litija
podjetje Litija, d.o.o.

5144558 | Komunalno podjetje Kamnik d.d. 1241 Kamnik

5144574 | Javno komunalno podjetje Grosuplje d.o.o. 1290 Grosuplje

5144728 | Ksp Hrastnik komunalno - stanovanjsko 1430 Hrastnik
podjetje d.d.

5145023 | Komunalno podjetje Trzi¢ d.o.o. 4290 Trzic

5157064 | Komunala Metlika javno podjetje d.o.o. 8330 Metlika

5210461 | Komunalno stanovanjska druzba d.o.o. 5270 AjdovsCina
Ajdovscina

5213258 |Javno komunalno podjetje Dravograd 2370 Dravograd

5221897 |Javno podjetje Komunala d.o.0. Mozirje 3330 Mozirje

5227739 | Javno komunalno podjetje Prodnik d.o.o. 1230 Domzale

5243858 | Komunala Trebnje d.o.o. 8210 Trebnje

5254965 | Komunala, komunalno podjetje d.o.o., 9220 Lendava - Lendva
Lendava

5321387 | Komunalno podjetje Ptuj d.d. 2250 Ptuj

5466016 |Javno komunalno podjetje Sentjur d.o.o. 3230 Sentjur

5475988 | Javno podjetje Komunala Radece d.o.o. 1433 Radece

5529522 | Radenska-Ekoss, podjetje za stanovanjsko, 9252 Radenci
komunalno in ekolosko dejavnost, Radenci
d.o.o.

5777372 | Vit-Pro d.o.0. Vitanje; Komunala Vitanje, 3205 Vitanje
javno podjetje d.o.o.

5827558 | Komunalno podjetje Logatec d.o.o. 1370 Logatec
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Mat. st. Naziv Postna st. Kraj
5874220 | Rezijski obrat Obcine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 | Rezijski obrat Obcine Turnisce 9224 Turnisce
5874726 |Rezijski obrat Obg&ine Crensovci 9232 Crensovci
5874734 | Rezijski obrat Obc¢ine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 | Rezijski obrat Obc¢ina Kanal ob Soci 5213 Kanal
5883067 | Rezijski obrat Ob¢ina Tisina 9251 TiSina
5883148 |Rezijski obrat Ob&ina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 | Rezijski obrat Ob¢ine Zrece 3214 ZreCe
5883415 |Rezijski obrat Obc¢ina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica
5883679 |Rezijski obrat Ob&ina Crna na Koroskem 2393 Crna na Korogkem
5914540 | Vodovod - kanalizacija javno podjetje d.o.o. | 3000 Celje

Celje
5926823 | Jeko - In, javno komunalno podjetje, d.o.o., 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 | Javno komunalno podjetje Brezovica d.o.o. 1352 Preserje
5156572 | Kostak, komunalno in stavbno podjetje d.d. 8270 Krsko
Krsko
1162431 | Vodokomunalni sistemi izgradnja in Velike Lasce
vzdrzevanje vodokomunalnih sistemov d.o.o.
Velike Lasce
1314297 | Vodovodna zadruga Golnik, z.0.0. 4204 Golnik
1332198 |Rezijski obrat Obc¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik -
Dobronak
1357409 |Rezijski obrat Ob¢ine Dobje 3224 Dobje pri Planini
1491083 | Pungrad, javno komunalno podjetje d.o.o. 9265 Bodonci
Bodonci
1550144 | Vodovodi in kanalizacija Nova Gorica d.d. 5000 Nova Gorica
1672860 | Vodovod Murska Sobota javno podjetje d.o.0. | 9000 Murska Sobota
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Mat. st. Naziv Postna st. Kraj
5067545 | Komunalno stanovanjsko podjetje Brezice 8250 Brezice
d.d.
5067782 | Javno podjetje - Azienda Publica Rizanski 6000 Koper - Capodistria
vodovod Koper d.o.o. - S.R.L.
5067880 | Mariborski vodovod javno podjetje d.d. 2000 Maribor
5068088 | Javno podjetje Komunala d.o.o. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 | Kraski vodovod Sezana javno podjetje d.o.0. | 6210 Sezana
5073251 |Hydrovod d.o.o. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 | Komunalno-stanovanjsko podjetje Ljutomer | 9240 Ljutomer
d.o.o.
5817978 | Vodovodna zadruga Preddvor, z.b.o. 4205 Preddvor
5874505 | Rezijski obrat Ob¢ina Lasko Lasko
5880076 | Rezijski obrat Obc¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 | Rezijski obrat Obcine Race Fram 2327 Race
5884624 | Vodovodna zadruga Lom, z.0.0. 4290 Trzic
5918375 | Komunala, javno podjetje, Kranjska Gora, 4280 Kranjska Gora
d.o.o.
5939208 | Vodovodna zadruga Seni¢no, z.0.0. 4294 Krize
1926764 |Ekoviz d.o.o. 9000 Murska Sobota
5077532 | Komunala Tolmin, javno podjetje d.o.o. 5220 Tolmin
5880289 | Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 | Wte Wassertechnik Gmbh, podruznica 4280 Kranjska Gora
Kranjska Gora
1785966 | Wte Bled d.o.o. 4260 Bled
1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
5073260 | Komunalno stanovanjsko podjetje d.d. Sezana | 6210 Sezana
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Mat. st. Naziv Postna st. Kraj

5227747 | Javno podjetje centralna Cistilna naprava 1230 Domzale
Domzale - Kamnik d.o.o.

1215027 | Aquasystems gospodarjenje z vodami d.o.o. | 2000 Maribor

1534424 | Javno komunalno podjetje d.o.0. Mezica 2392 MeZica

1639285 | Cistilna naprava Lendava d.o.o. 9220 Lendava - Lendva

5066310 | Nigrad javno komunalno podjetje d.d. 2000 Maribor

5072255 | Javno podjetje-Azienda Pubblica Komunala | 6000 Koper - Capodistria
Koper, d.o.o. - S.R.L.

5156858 | Javno podjetje Komunala Izola, d.o.o. 6310 Izola - Isola
Azienda Pubblica Komunala Isola, S.R.L.

5338271 | Gop gradbena, organizacijska in prodajna 8233 Mirna
dejavnost, d.o.o.

5708257 | Stadij, d.o.o., Hrusevje 6225 Hrusevje

5144647 | Komunala, javno komunalno podjetje Idrija, |5280 Idrija
d.o.o.

5105633 | Javno podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano

5874327 | Rezijski obrat Obc¢ina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora

1197380 | Cista narava, javno komunalno podjetje d.o.0. | 9226 Moravske Toplice
Moravske Toplice

Slovaquie

Entités exploitant des réseaux publics de distribution d’eau en rapport avec la
production ou le transport et la distribution d’eau potable au public sur la base d’une
licence commerciale et d’une attestation d’aptitude professionnelle a 1’exploitation
de réseaux publics de distribution d’eau accordée conformément a la loi n°® 442/2002

Rec. modifiée par les lois n° 525/2003 Rec., n°® 364/2004 Rec., n° 587/2004 Rec. et

n° 230/2005 Rec.
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— Entités qui exploitent des installation de gestion des eaux conformément aux
conditions prévues par la loi n® 364/2004 Rec. modifiée par les lois n° 587/2004 Rec.
et n°®230/2005 Rec., sur la base d’une permission octroyée en vertu de la loi
n° 135/1994 Rec. modifiée par les lois n°52/1982 Rec., n°595/1990 Rec.,
n° 128/1991 Rec., n° 238/1993 Rec., n° 416/2001 Rec., n°® 533/2001 Rec., et qui en
méme temps assurent le transport ou la distribution d’eau potable au public en vertu
de la loi n® 442/2002 Rec. modifiée par les lois n° 525/2003 Rec., n° 364/2004 Rec.,
n° 587/2004 Rec. et n° 230/2005 Rec.

Par exemple:

— Bratislavské vodarenska spolo¢nost’, a.s.

- Zapadoslovenska vodarenska spolocnost’, a.s.
— Povazska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.

- Severoslovenské vodarne a kanalizacie, a.s.
— Stredoslovenské vodarenska spolo¢nost’, a.s.
— Podtatranska vodarenska spoloc¢nost, a.s.

— Vychodoslovenska vodarenska spoloc¢nost, a.s.
Finlande

— Agences de distribution de 1’eau conformément a [Darticle 3 de la

vesihuoltolaki/lagen om vattentjénster (119/2001)
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Suede

Autorités locales et compagnies municipales qui produisent, transportent ou distribuent de

I’eau potable conformément a la lagen (2006:412) om allménna vattentjénster

Royaume-Uni

— Une entreprise désignée comme water undertaker ou sewerage undertaker en vertu

du Water Industry Act 1991

— Une water and sewerage authority instituée par la section 62 du Local

Government etc (Scotland) Act 1994

— The Department for Regional Development (Irlande du Nord)

III. SERVICES DE CHEMIN DE FER URBAIN, DE TRAMWAY, DE TROLLEYBUS
OU D’AUTOBUS

Belgique

— Sociét¢ des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor

intercommunaal Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d’exploitation (TEC Liege—
Verviers, TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC
Hainaut)/ Société régionale wallonne du Transport en haar exploitatiemaatschappijen
(TEC Liege—Verviers, TEC Namur-Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC
Charleroi, TEC Hainaut)
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- Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

— Sociétés de droit privé bénéficiant de droits spéciaux ou exclusifs.

Bulgarie

_ "Merpononuten" EAJl, Codust

- "Cronmuen enekrporpancnopt” EAJI, Codus

— "Cronuuen aBrorpancnopt" EAJI, Codus

- "Byprac6yc" EOO/I, Byprac

_ "I'pancku tpancmopt" EAJI, BapHa

— "Tponeiibycen Tpancnopt”" EOO/I, Bpana

- "OO6muHcku meTHHYeckHu TpancnopT" EOO/, 'abpoBo
_ "AsTo0Oycen tpancnopt”" EOO/, Jlo6puy

_ "Tponeiibycen Tpancmopt” EOO/I, To0puy

— "Tponeitdycen Tpancnopt" EOO/, ITazapmxuk
— "Tponeitbycen Tpancnopt" EOO/I, Ilepauk

- "ABToOycHu npeBo3u" EAJl, [TneBen

- "Tponeiibycen Tpancnopt" EOO/I, ITnesen

— "I"'pancku tpancnopt [Inosaus" EAJL, [1nmoBaus
_ "I'pancku tpacnopt”" EOO/I, Pyce

— "[IeTHMUecku npeBo3u" EAJL, CiuBeH

— "ABTo0Oycnu npesosu" EOO/I, Crapa 3aropa

— "TponeiiOycen Tpancnopt" EOO/], XackoBo
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République tcheque

— Toutes les entités adjudicatrices dans les secteurs qui fournissement des services dans
le domaine des services de transport par chemin de fer urbain, tramway ou autobus,
tels que définis a la section 4, paragraphe 1, point f), de la loi n° 137/2006 Rec. sur

les marchés publics, dans sa version modifiée.

Exemples d’entités adjudicatrices:

— Dopravni podnik hl.m. Prahy ,akciové spole¢nost
— Dopravni podnik mésta Brna, a. s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

— Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.
Danemark

- DSB
- DSB S-tog A/S

— Entités qui fournissent des services de transport par autobus (service régulier général)
sur la base d’une concession en vertu de la lov om buskersel, voir loi unifiée n® 107

du 19 février 2003.

- Metroselskabet I/S

FR 34 FR



Allemagne

Entreprises qui assurent des services de transport soumis a autorisation dans le cadre du
transport public de personnes a courte distance, au sens de la Personenbeforderungsgesetz du

21 mars 1961, modifiée en dernier lieu le 31 octobre 2006.

Estonie

— Entités opérant dans le cadre de 1’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés
publics (RT I 21.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT I
2001, 56 332)

— AS Tallinna Autobussikoondis
— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis

— Narva Bussiveod AS
Irlande

- Tarnréd Eireann [Irish Rail]

— Railway Procurement Agency
— Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Eireann [Irish Bus]

- Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Entités fournissant des services de transport au public, conformément au Road

Transport Act 1932 modifié
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Gréce

'Hiextpokivnta Asweopeia [leproyng Abnvov - Tepoidg AE.' (H.AILAIL A.E.")
créée et opérant en vertu du décret législatif n®768/1970 (A'273), de la loi
n° 588/1977 (A'148) et de la loi n°® 2669/1998 (A"283)

"HAextpikoi Zidnpoodpopor Adnvav — Iepowng” ("H.Z.AIL. A.E."), créée et opérant
en vertu des lois n° 352/1976 (A'147) et 2669/1998 (A'283)

"Opyoviopdc Aotikov Xvykowvoviov Abnvov ALE." ("O.A.XA. A.E."), créée et
opérant en vertu des lois n® 2175/1993 (A'211) et 2669/1998 (A'283)

"Etoupeia Oeppicov Asogopeiov A.E." ("E.®.E.A. A.E."), créée et opérant en vertu
des lois n® 2175/1993 (A'211) et 2669/1998 (A"283)

"Attiké Metpd A.E." (Attiko Metro S.A.), créée et opérant en vertu de la loi
n°® 1955/1991

"Opyoviopdc Actikav Zuykowoviov Osocorovikne" ("O.AZ.0."), créée et opérant
en vertu du décret n°3721/1957, du décret législatif n°® 716/1970 et des lois
n™ 866/79 et 2898/2001 (A'71)

"Kowd Tapeio Eionpaéng Aswgopeiov" ("K.T.E.A."), qui opére en vertu de la loi
n° 2963/2001 (A'268)

Les entités "Anuotikés Emuyeipnoelg Asweopeiov Podov ko Kw", également

dénommées, selon le cas, "POAA" et "AEAX KQ", qui opérent en vertu de la loi

n° 2963/2001 (A"268)
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Espagne

— Entités qui fournissent des services de transport public urbain en vertu de la Ley
7/1985 Reguladora de las Bases de Régimen Local du 2 avril 1985; Real Decreto
legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto refundido de las
disposiciones legales vigentes en materia de régimen local et de la législation

régionale correspondante, le cas échéant

— Entités fournissant des services d’autobus au public en vertu de la troisiéme
disposition transitoire de la Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los

Transportes Terrestres.

Par exemple:

— Empresa Municipal de Transportes de Madrid

— Empresa Municipal de Transportes de Malaga

— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
— Empresa Municipal de Transportes Publicos de Tarragona
- Empresa Municipal de Transportes de Valencia

— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)

— Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)

— Entitat Metropolitana de Transport - AMB

- Eusko Trenbideak, s.a.

— Ferrocarril Metropolitd de Barcelona, sa

- Ferrocariles de la Generalitat Valenciana

— Consorcio de Transportes de Mallorca

- Metro de Madrid
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Metro de Malaga, S.A.,

Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)
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France

Croatie

Entités adjudicatrices fournissant des services de transport au public en vertu de
I’article 7-I de la loi d’orientation des transports intérieurs n° 82-1153 du

30 décembre 1982.

Régie des transports de Marseille

RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone
Régie départementale des transports du Jura

RDTHYV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer
francais et autres entités fournissant des services de transport sur la base d’une
autorisation accordée par le Syndicat des transports d’ile-de-France en vertu de
I’ordonnance n° 59-151 du 7 janvier 1959 modifiée et de ses décrets d’application

relatifs a I’organisation des transports de voyageurs dans la région ile-de-France

Réseau ferré de France, établissement public créé par la loi n° 97-135 du 13 février

1997

Collectivités territoriales ou groupements de collectivités territoriales disposant de
compétences organisationnnelles dans le domaine des transports (par exemple:

Communauté urbaine de Lyon)

Les entités adjudicatrices visées a ’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine

broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel n® 90/11), qui sont des pouvoirs

adjudicateurs ou des entreprises publiques et qui, en vertu de réglementations spéciales,

exercent des activités de fourniture ou d’exploitation de réseaux de services destinés au public

dans le domaine des transports par chemins de fer urbains, systémes automatiques, tramways,

autobus, trolleybus et téléphériques; il s’agit notamment des entités exercant lesdites activités

a titre de prestataires de services publics conformément a la loi sur les services publics
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(Journal officiel croate n™ 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04,
178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11 et 90/11).

Italie
Entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport public par chemin de fer,

tramway, trolley et autobus, ainsi que par des systémes automatiques, ou qui gérent les

infrastructures y relatives au niveau national, régional et local
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entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport public sur la base
d’une autorisation en vertu du Decreto du Ministro dei Trasporti n°316 du
1°"décembre 2006 Regolamento recante riordino dei servizi automobilistici

interregionali di competenza statale;

entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport au public en vertu
de P’article 1%, paragraphe 4 ou 15, du regio decreto n° 2578 du 15 octobre 1925 —
Approvazione del testo unico della legge sull’assunzione diretta dei pubblici servizi

da parte dei comuni e delle province;

entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport au public en vertu
du Decreto Legislativo n°® 422 du 19 novembre 1997 — Conferimento alle regioni ed
agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale,
conformément a I’article 4, paragraphe 4, de la Legge N° 59 du 15 mars 1997 —
modifié par le Decreto Legislativo n°® 400 du 20 septembre 1999 et par 1’article 45 de
la legge n° 166 du 1" aolt 2002

entités, sociétés et entreprises fournissant des services de transport public en vertu de
Particle 113 du texte consolidé des lois sur la structure des autorités locales,
approuvé par la legge n° 267 du 18 aott 2000 et modifié par I’article 35 de la legge
n° 448 du 28 décembre 2001;

entités, sociétés et entreprises opérant sur la base d’une concession délivrée
conformément a ’article 242 ou 256 du Regio Decreto n° 1447 du 9 mai 1912
portant approbation du texte consolidé des lois sur le ferrovie concesse all’industria

privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili;

entités, sociétés et entreprises et autorités locales opérant sur la base d’une
concession délivrée en vertu de Dlarticle 4 de la legge n° 410 du 4 juin 1949 —
Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in

concessione;
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— entités, sociétés et entreprises opérant sur la base d’une concession délivrée en vertu
de I’article 14 de la legge n° 1221 du 2 aolit 1952 — Provvedimenti per 1’esercizio ed

il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.

Chypre

Lettonie

Sujets de droit public et de droit privé qui fournissent des services de transport de voyageurs
par autobus, trolleybus et/ou traway dans les villes suivantes: Riga, Jirmala, Liepaja,

Daugavpils, Jelgava, Rézekne et Ventspils

Lituanie

- Akciné bendrové "Autrolis"

- Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai"
- UZzdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai”

- Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai"

— Autres entités respectant les exigences de ’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur
les marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n° 84-2000, 1996;
n° 4-102, 2006) et opérant dans le domaine des services de chemin de fer urbain, de
tramway ou d’autobus, conformément au code du transport routier de la République

de Lituanie (Journal officiel, n°® 119-2772, 1996)
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Luxembourg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).
— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg.
- Transports intercommunaux du canton d’Esch—sur—Alzette (TICE).

— Entrepreneurs d’autobus opérant conformément du réglement grand-ducal du
3 février 1978 concernant les conditions d’octroi des autorisations d’établissement et

d’exploitation des services de transports routiers réguliers de personnes rémunérés.

Hongrie

— Entités qui fournissent des services réguliers locaux et a longue distance de transport
par autobus en vertu des articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX torvény a

kozbeszerzésekrol et de la 1988. évi 1. torvény a kozuti kozlekedésrol

— Entities qui assurent le transport public par rail de voyageurs au niveau national en
vertu des articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol et de
la 2005. évi CLXXXIII. torvény a vasuti kozlekedésrol

Malte

— L-Awtorita' dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority)
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Pays-Bas

Entités publiques de transport opérant conformément au chapitre II (Openbaar Vervoer) de la

Wet Personenvervoer. Par exemple:

— RET (Rotterdam)
— HTM (La Haye)

— GVB (Amsterdam)

Autriche

— Entités autorisées a assurer des services de transport, conformément a
I’Eisenbahngesetz, BGBI. n° 60/1957, dans sa version modifiée, ou a la

Kraftfahrliniengesetz, BGBI. I n°® 203/1999, dans sa version modifiée

Pologne

1) Entités qui fournissent des services de chemin de fer urbains, opérant sur la base
d’une concession délivrée en vertu de 1’ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie

kolejowym

2) Entités qui fournissent des services de transport par autobus au grand public, opérant
sur la base d’une autorisation en vertu de ’'ustawa z dnia 6 wrzes$nia 2001 r. o
transporcie drogowym, et entités qui fournissent des services de transport urbains au

grand public

notamment:

— Komunalne Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z o0.0., Biatystok

— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z 0.0. Bialystok
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Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0. Grudziadz

Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0. w Zamos$ciu

Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne - £.6dz Sp. z o.0.
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0. Lublin
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakow
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Wroctaw
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Cz¢stochowa
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Olsztyn
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Walbrzych
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o.0.
Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0. w Swidnicy
Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0., Bydgoszcz

Miejskie Zaktady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu

Polbus - PKS Sp. z 0.0., Wroctaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0. Zakopane

Przedsiebiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.0., Gliwice
Przedsiebiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.0.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Ktodzko
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Katowice
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krosnie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gérze Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku-Bialej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z 0.0.

Przedsigbiorstwo Przewozu Towaréw Powszechnej Komunikacji Samochodowe;j

S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z 0.0
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minsku Mazowieckim S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej "SOKOLOW" w Sokotowie
Podlaskim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z o.0.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z o.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z o.0.
Przedsi¢biorstwo Komunikacji Samochodowej w Ptocku S.A.
Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe "Transgor" Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mlawie S.A.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z 0.0.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swictokrzyskim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spotka Akcyjna
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Otawie Spotka Akcyjna
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Walbrzychu Sp. z o.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrotece S.A.
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Tramwaje Slaskie S.A.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z 0.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublincu Sp. z o.o.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Gtubczycach Sp. z o.0.
PKS w Suwatkach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
PKS Nowa Sél Sp. z o.0.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Goéra Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z 0.0. w Przemyslu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czgstochowa S.A.
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz

Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin

359 FR



FR

Przedsigbiorstwo

Mazowiecki

Panstwowe;j

Komunikacji
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— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
— Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun

— Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z 0.0.

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieznie

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
— Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
— Szczecinsko-Polickie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0.

- Tramwaje Slaskie S.A., Katowice

— Tramwaje Warszawskie Sp. z 0.0.

— Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. z o.0.
Portugal

— Metropolitano de Lisboa, E.P., en vertu du Decreto-Lei n°439/78 do 30 de
Dezembro de 1978

— Municipalités, services communalisés et entreprises communales, visés dans la Lei
n° 58/98 de 18 de Agosto 1998, assurant des services de transport en vertu de la Lei

n° 159/99 do 14 de Septembro 1999
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Autorités publiques et entreprises publiques assurant des services de transport

ferroviaire en vertu de la Lei n°® 10/90 do 17 de Margo 1990

Entités assurant des services de transport public en vertu de I’article 98 du
Regulamento de —Transportes em Automoéveis (Decreto n° 37272 do 31 de

Dezembro 1948)

Entités assurant des services de transport public en vertu de la Lei n° 688/73 do 21 de

Dezembro 1973

Entités assurant des services de transport public en vertu du Decreto-Lei n° 38144 do

31 de Dezembro 1950

Metro do Porto, S.A, en vertu du Decreto-Lei n° 394-A/98 de 15 de Dezembro 1998,
modifié par le Decreto-Lei n°® 261/2001 do 26 de Septembro 2001

Normetro, S.A, en vertu du Decreto-Lei n® 394-A/98 de 15 de Dezembro 1998,
modifié par le Decreto-Lei n°® 261/2001 do 26 de Septembro 2001

Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A, en vertu du Decreto-Lei n° 24/95 de 8 de

Fevereiro 1995
Metro do Mondego, S.A, en vertu du Decreto-Lei n° 10/2002 do 24 de Janeiro 2002

Metro Transportes do Sul, S.A., en vertu du Decreto-Lei n°® 337/99 de 24 de Agosto
1999

Municipalités et entreprises municipales asssurant des services de transport en vertu

de la Lei n® 159/99 do 14 de Septembro 1999

Roumanie

S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti - "Metrorex" S.A.

Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calatori
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Slovénie

Sociétés qui fournissent des services publics de transport urbain par autobus en vertu de la

Zakon o prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99)

Mat. &t. Naziv Postna St. Kraj
1540564 | Avtobusni prevozi Rizana d.o.o0. Dekani 6271 Dekani
5065011 | Avtobusni promet Murska Sobota d.d. 9000 Murska Sobota
5097053 | ALPETOUR, Potovalna agencija 4000 Skofja Loka
5097061 | ALPETOUR, Spedicija in transport,d.d. Skofja  |4220 Skofja Loka

Loka
5107717 |INTEGRAL BREBUS Brezice d.o.o. 8250 Brezice
5143233 |IZLETNIK CELJE d.d. Prometno in turisti¢no 3000 Celje
podjetje Celje
5143373 | AVRIGO Druzba za avtobusni promet in turizem | 5000 Nova Gorica
d.d. Nova Gorica
5222966 |Javno podjetje Ljubljanski potniski promet d.o.o. | 1000 Ljubljana
5263433 | CERTUS Avtobusni promet Maribor d.d. 2000 Maribor
5352657 |1 & I - Avtobusni prevozi d.d. Koper 6000 Koper -
Capodistria
5357845 | METEOR Cerklje 4207 Cerklje
5410711 |KORATUR Avtobusni promet in turizem d.d. 2391 Prevalje
Prevalje
5465486 |INTEGRAL, Avto. promet Trzi¢, d.d. 4290 Trzi¢
5544378 | KAM-BUS Druzba za prevoz potnikov, turizem | 1241 Kamnik
in vzdrzevanje vozil, d.d. Kamnik
5880190 | MPOV Storitve in trgovina d.0.0. Vinica 8344 Vinica
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Slovaquie

— Transporteurs assurant, sur la base d’une licence, le transport public de voyageurs
par tramway, trolleybus, rails spéciaux ou cable en vertu de I’article 23 de la loi
n° 164/1996 Rec. modifiée par les lois n° 58/1997 Rec., n°260/2001 Rec.,
n° 416/2001 Rec. et n° 114/2004 Rec.

— Transporteurs assurant des transports publics intérieurs réguliers par autobus sur le
territoire de la Slovaquie, ou également sur une partie du territoire d’un autre Etat, ou
sur une partie déterminée du territoire de la Slovaquie sur la base d’une autorisation
de fournir des transports par autobus et d’une licence de transport pour la liaison
concernée, qui sont délivrées en vertu de la loi n° 168/1996 Rec. modifiée par les lois
n® 386/1996 Rec., n°58/1997 Rec., n°340/2000 Rec., n°416/2001 Rec.,
n° 506/2002 Rec., n° 534/2003 Rec. et n° 114/2004 Rec.

Par exemple:

— Dopravny podnik Bratislava, a.s.
- Dopravny podnik mesta Kosice, a.s.
- Dopravny podnik mesta PreSov, a.s.

— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.
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Finlande

Entités qui, sur la base de concessions spéciales ou exclusives, fournissent des services de
transport par autocar sur des lignes régulieres en vertu de la laki luvanvaraisesta
henkildliikenteesti tielld/lagen om tillstdndspliktig persontrafik pd vig (343/1991), ainsi que
les services de transports communaux et entreprises publiques qui fournissent des services de
transport public par autobus, tramway ou métropolitain ou qui sont chargés de I’exploitation

d’un réseau fournissant ce type de services de transport

Suéde

Entités exploitant des services de chemin de fer ou de tramway urbains conformément a la
lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik et a la lagen (1990:1157) sdkerhet
vid tunnelbana och spérvig

Entités publiques ou privées exploitant des services de trolleybus ou d’autobus conformément
a la lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik et a 1’yrkestrafiklagen
(1998:490)
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Royaume-Uni

— London Regional Transport
— London Underground Limited
— Transport for London

— Filiales de Transport for London au sens de la section 424(1) du Greater London

Authority Act 1999.
— Strathclyde Passenger Transport Executive
- Greater Manchester Passenger Transport Executive
- Tyne and Wear Passenger Transport Executive
— Brighton Borough Council
— South Yorkshire Passenger Transport Executive
— South Yorkshire Supertram Limited
— Blackpool Transport Services Limited
— Conwy County Borough Council

— Personnes fournissant un service local a Londres, tel que défini a la section 179(1) du
Greater London Authority Act 1999 (service d’autobus) au titre d’un accord conclu
par Transport for London en vertu de la section 156(2) dudit Act ou d’un accord de

filiale de transport en vertu de la section 169 dudit Act
— Northern Ireland Transport Holding Company

— Personnes titulaires d’une autorisation de service routier en vertu de la section 4(1)
du Transport Act (Northern Ireland) 1967 qui les autorise a fournir un service

régulier au sens de ladite autorisation
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IV.  INSTALLATIONS PORTUAIRES MARITIMES OU INTERIEURES OU AUTRES
TERMINAUX

Belgique

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen
— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen
- Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Li¢ge

- Port autonome du Centre et de I’Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van

Brussel
— Waterwegen en Zeekanaal

- De Scheepvaart

Bulgarie

AI1 "Tpucranuniaa uadpactpykrypa"”

Entités qui, sur la base de droits spéciaux ou exclusifs, exploitent, pour le transport public
d’importance nationale, des ports ou parties de port, dont la liste figure a I’annexe 1 de
I’article 103 bis de la 3akoHa 3a MOpCKHTE NPOCTPAHCTBA, BHTPEIIHUTE BOJHU IBTUIIA U

npuctanumiaTa Ha Penybnuka bwarapus (o6H., JIB, 6p.12/11.2.2000):

_ "Tpucrannme Bapra" EAJ

— "ITopt bamuux" AJl
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- "BM Tlopt" Al

- "[Mpucranume Byprac" EAJl

- "IIpucranumen komruiekc — Pyce" EAJ]
- "IIpucranuien kommiekc — Jlom" EAJL
_ "Tpucranuie Buaun" EOO/]

_ "Iparaxen ¢iot — Uctep" A/l

— "JlyHaBcku UHycTpuaneH napk" AJl

Entités qui, sur la base de droits spéciaux ou exclusifs, exploitent, pour le transport public
d’importance régionale, des ports ou parties de port, dont la liste figure a I’annexe 2 de
I’article 103 bis de la 3akoHa 3a MOpCKHMTE HPOCTPAHCTBA, BHTPEIIHUTE BOJHU IBTUIIA U

npucranumiara Ha Permy6nuka brirapus (00H., /B, 6p.12/11.2.2000):

- "®um [Topt" ALl

- Kopabopemonren 3aBox "[lopt - Byprac" AJl

_ "JIu6owspTU MeTanc rpyn” AJ]

— "Tpanccrpoii — byprac" A/l

- "Onecoc ITBM" AJ1

- "Ilonabpkane uncroTara Ha Mopckute Boau" A/l

- "TTonapuc 8" OO/
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"Jlecun" AJl

"Pomnierpon — boirapusa" AJl
"Bynmapket — IM" OO/1
"CBob6oana 30Ha — Pyce" EAJ]
"JlynaBcku nparaxkeH ¢uot" — AJ]
"Hapen" OO/]

"TELL CBuno3za" A/l

HEK EAJl — xnon "AEIl — benene"
"HadTexc [Terpon" EOO/]
"®epubdoten komruiekc" AJl
"lynaBcku nparaxeH ¢uot dynum" AJ]
"OMB bsarapus" EOO/]

CO MAT A/l — xiion Buaun
"CBoOoana 3002 — Buguna" EA /]
"lynaBcku nparaxes ¢uot Buaun"
"IynaB typc" Al

"MexoM" OO/

"Nyos1 Be Ko" EOOJ]
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République tcheque

Toutes les entités adjudicatrices des secteurs qui exploitent des zones géographiques
déterminées aux fins de mise a disposition ou d’exploitation d’installations portuaires
maritimes ou intérieures ou d’autres terminaux pour les transporteurs aériens, maritimes ou
fluviaux (régies par la section 4, paragraphe 1, point i), de la loi n° 137/2006 Rec. sur les

marchés publics, dans sa version modifié¢e)

Exemples d’entités adjudicatrices:

— Ceské pfistavy, a.s.

Danemark

— Ports tels que définis a I’article 1 de la lov om havne, voir loi n°® 326 du 28 mai

1999

Allemagne

- Ports relevant en tout ou en partie des autorités territoriales (Ldnder, Kreise,

Gemeinden)

— Ports intérieurs relevant du Hafenordnung conformément aux Wassergesetze des

Lander
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Estonie

Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés publics

(RT121.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT I 2001, 56 332):

Irlande

QGréce

AS Saarte Liinid;

AS Tallinna Sadam

Ports exploités conformément aux Harbours Acts 1946 to 2000

Port de Rosslare Harbour exploit¢ conformément aux Fishguard and Rosslare

Railways and Harbours Acts 1899

"Opyavicpdc Apévog Bérov Avaovoun Etapeia” ("O.A.B. A.E."), en vertu de la loi
n°®2932/01

"Opyoviopdc Awévog Erevoivac Avavoun Etapeia” ("O.AE. A.E."), en vertu de la
loi n° 2932/01

"Opyoaviopdc Ayévog Hyovpevitoog Avovoun Etopeia” ("O.A.HI'. A.E."), en vertu
de la loi n® 2932/01

"Opyoaviopoc Apévog Hpaxieiov Avavoun Etapeia” ("O.A.H. A.E."), en vertu de
la loi n°® 2932/01

"Opyoviopdc Ayévoc Kapdroag Avovoun Etapeia” ("O.AK. A.E."), en vertu de la
loi n° 2932/01
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Espagne

"Opyoaviopoc Awévog Képrkvpag Avavoun Erapeia”" ("O.A.KE. A.E."), en vertu de
la loi n°® 2932/01

"Opyoviopdc Ayévog Iatpav Avaovoun Etapeia” ("O.AITA. A.E."), en vertu de la
loi n° 2932/01

"Opyavicpdc Ayévog Aavpiov Avavoun Etapeia” ("O.A.A. A.E."), en vertu de la
loi n® 2932/01

"Opyoviopdg Aévog Pagnvag Avaovoun Etarpeia” ("O.A.P. A.E"), en vertu de la
loi n° 2932/01

Autorités portuaires

Autres ports, Anpotikd kot Nopopytakd Topeio (ports municipaux et préfecturaux)
régis par le décret présidentiel n° 649/1977, la loi 2987/02, le décret présidentiel
362/97 et la loi 2738/99

Ente publico Puertos del Estado

Autoridad Portuaria de Alicante

Autoridad Portuaria de Almeria — Motril
Autoridad Portuaria de Avilés

Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz
Autoridad Portuaria de Baleares

Autoridad Portuaria de Barcelona

Autoridad Portuaria de Bilbao

Autoridad Portuaria de Cartagena

372

FR



FR

Autoridad Portuaria de Castellon

373

FR



Autoridad Portuaria de Ceuta

Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
Autoridad Portuaria de Gijon

Autoridad Portuaria de Huelva

Autoridad Portuaria de Las Palmas

Autoridad Portuaria de Malaga

Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
Autoridad Portuaria de Melilla

Autoridad Portuaria de Pasajes

Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
Autoridad Portuaria de Santander

Autoridad Portuaria de Sevilla

Autoridad Portuaria de Tarragona

Autoridad Portuaria de Valencia

Autoridad Portuaria de Vigo

Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

Autres autorités portuaires des “Comunidades Auténomas” suivantes: Andalucia,
Asturias, Baleares, Canarias, Cantabria, Cataluila, Galicia, Murcia, Pais Vasco et

Valencia
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France

Port autonome de Paris créé en vertu de la loi n° 68-917 du 24 octobre 1968 relative

au port autonome de Paris

Port autonome de Strasbourg créé en vertu de la convention du 20 mai 1923 entre
I’Etat et la ville de Strasbourg relative a la construction du port rhénan de Strasbourg
et a I’exécution de travaux d’extension de ce port, approuvée par la loi du 26 avril

1924

Ports autonomes exploités en vertu des articles L. 111-1 et suivants du code des ports

maritimes, dotés de la personnalité juridique:
— Port autonome de Bordeaux

— Port autonome de Dunkerque

— Port autonome de La Rochelle

— Port autonome du Havre

— Port autonome de Marseille

- Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
— Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen

Ports non dotés de la personnalité juridique, propriétés de I’Etat (décret n° 2006-330
du 20 mars 2006 fixant la liste des ports des départements d’outre-mer exclus du
transfert prévu a 1’article 30 de la loi du 13 aolt 2004 relative aux libertés et
responsabilités locales), dont la gestion est dévolue aux chambres de commerce et

d’industrie locales:

— Port de Fort-de-France (Martinique)
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— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)
— Port-Réunion (ile de la Réunion)
— Ports de Saint-Pierre et Miquelon

— Ports non dotés de la personnalité juridique, dont la propriété¢ a été transférée aux
collectivités territoriales et dont la gestion a été confiée aux chambres de commerce
et d’industrie locales (article 30 de la loi n°® 2004-809 du 13 aotit 2004 relative aux
libertés et responsabilités locales, modifiée par la loi n° 2006-1771 du 30 décembre

20006):

— Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer
—  Port de Nice

— Port de Bastia

— Port de Sete

— Port de Lorient

— Port de Cannes

Port de Villefranche-sur-Mer

— Voies navigables de France, organisme public soumis a ’article 124 de la loi n°® 90-

1168 du 29 décembre 1990, dans sa version modifiée

Croatie

Les entités adjudicatrices visées a ’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine
broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel n® 90/11), qui sont des pouvoirs
adjudicateurs ou des entreprises publiques et qui, en vertu de réglementations spéciales,
exercent des activités liées a I’exploitation d’une zone géographique aux fins de la mise a

disposition de ports maritimes ou fluviaux ou d’autres terminaux de transport a des opérateurs
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de transport maritime ou fluvial; il s’agit notamment des entités exercant lesdites activités
conformément a la loi sur le domaine maritime et les ports de mer (Journal officiel croate

n™ 158/03, 100/04, 141/06 et 38/09).

Italie

— Ports d’Etat (Porti statali) et autres ports gérés par la Capitanerie di Porto
conformément au Codice della navigazione, Regio Decreto n°® 327 du 30 mars 1942

— Ports autonomes (enti portuali) créés par des lois spéciales conformément a I’article
19 du Codice delle navigazione, Regio Decreto n°® 327 du 30 mars 1942

Chypre

H Apyn Aypévav Kdmpov créé par la mepi Apyng Awwévov Korpov Nopo tov 1973

Lettonie

Autorités qui gérent les ports conformément a la loi "Likums par ostam":

— Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde

— Liepajas specialas ekonomiskas zonas parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

— Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Mersraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde
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- Rojas ostas parvalde

Autres institutions qui effectuent des achats conformément a la loi Par iepirkumu sabiedrisko

pakalpojumu sniedzg€ju vajadzibam et qui gérent les ports conformément a la loi "Likums par

ostam".
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Lituanie

— Entreprise d’Etat de I’administration du port d’Etat maritime de Klaipéda, respectant
les exigences de la loi sur 1’administration du port maritime d’Etat de Klaipéeda de la

République de Lituanie (Journal officiel n® 53-1245, 1996)

— Entreprise d’Etat "Vidaus vandens keliy direkcija", respectant les exigences du code

du transport fluvial de la République de Lituanie (Journal officiel n® 105-2393, 1996)

— Autres entités respectant les exigences de ’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur
les marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n°® 84-2000, 1996;
n° 4-102, 2006) et opérant dans le domaine des installations portuaires maritimes ou
intérieures ou autres terminaux, conformément au code du transport fluvial de la

République de Lituanie.

Luxembourg

— Port de Mertert, créé et exploité en vertu de la loi modifiée du 22 juillet 1963 relative

a I’aménagement et a I’exploitation d’un port fluvial sur la Moselle

Hongrie

— Ports qui fonctionnent conformément aux articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX.

torvény a kozbeszerzésekrdl et de la 2000. évi XLII. torvény a vizi kdzlekedésrdl
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— L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Malta Maritime Authority)

Pays-Bas

Entités adjudicatrices dans le domaine des installations portuaires maritimes ou intérieures ou

autres terminaux. Par exemple:

— Havenbedrijf Rotterdam

Autriche
— Ports intérieurs appartenant en tout ou en partie aux Liander et/ou Gemeinden
Pologne

Entités créées sur la base de I’ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach

morskich, notamment:

— Zarzad Morskiego Portu Gdansk S.A.

— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.

— Zarzad Portow Morskich Szczecin i Swinoujscie S.A.
— Zarzad Portu Morskiego Dartlowo Sp. z o.0.

— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.0.

— Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska
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Portugal

APDL — Administragdo dos Portos do Douro ¢ Leixdes, S.A, conformément au

Decreto-Lei n° 335/98 de 3 de Novembro 1998

APL — Administracdo do Porto de Lisboa, S.A, conformément au Decreto-Lei

n® 336/98 de 3 de Novembro 1998

APS — Administragdo do Porto de Lisboa, S.A, conformément au Decreto-Lei

n® 337/98, de 3 de Novembro 1998

APSS — Administragdo dos Portos do Douro e Leixdes, S.A, conformément au

Decreto-Lei n® 338/98 de 3 de Novembro 1998

APA — Administracdo do Porto de Lisboa, S.A, conformément au Decreto-Lei

n® 339/98 de 3 de Novembro 1998

Instituto Portudrio dos Transportes Maritimos, [.P. (IPTM, I.P.), en vertu du Decreto-
Lei n° 146/2007, de 27 de Abril 2007

Roumanie

Compania Nationala "Administratia Porturilor Maritime" S.A. Constanta
Compania Nationald "Administratia Canalelor Navigabile S.A."
Compania Nationala de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" S.A.
Regia Autonoma "Administratia Fluvialda a Dunarii de Jos"

Compania Nationala "Administratia Porturilor Dunarii Maritime"
Compania Nationala "Administratia Porturilor Dunarii Fluviale" S.A.

Porturile: Sulina, Braila, Zimnicea si Turnul-Magurele
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Slovénie

Ports maritimes appartenant en tout ou en partie a I’Etat qui assurent une mission de service

public économique conformément au Pomorski zakonik (Uradni list RS, 56/99)

Mat. §t. | Naziv Postna st. Kraj

5144353 | Luka Koper d.d. 6000 Koper - Capodistria
5655170 | Sirio d.o.o. 6000 Koper

Slovaquie

— Entités qui exploitent des installations portuaires intérieures non publiques destinées
au transport fluvial par des transporteurs sur la base de I’autorisation octroyée par
I’autorité nationale ou entités créées par 1’autorité nationale d’exploitation de ports
fluviaux publics conformément a la loi n° 338/2000 Rec. modifiée par les lois

n® 57/2001 Rec. et n° 580/2003 Rec.

Finlande

— Ports exploités en vertu de la laki kunnallisista satamajaerjestyksistae ja

litkkennemaksuista/ lagen om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter
(955/1976), ainsi que les ports qui ont été aménagés sur la base d’une concession en
vertu de D’article 3 de la laki yksityisistd yleisistd satamista/ lagen om privata

allmédnna hamnar (1156/1994)

— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsndmnden for Saima kanal
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Installations portuaires et terminaux conformément a la lagen (1983:293) om inréttande,
utvidgning och avlysning av allmén farled och allmén hamn et au férordning (1983:744) om

trafiken pa Gota kanal

Royaume-Uni

— Autorités locales qui exploitent une zone géographique aux fins de mettre un port
maritime ou intérieur ou d’autres terminaux a la disposition des transporteurs

maritimes ou des bateliers
— Autorités portuaires au sens de la section 57 du Harbours Act 1964
— British Waterways Board

— Autorités portuaires au sens de la section 38(1) du Harbours Act (Northern Ireland)

1970

V. INSTALLATIONS AEROPORTUAIRES

Belgique

— Brussels International Airport Company

— Belgocontrol

— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge

— Société Wallonne des Aéroports
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— Brussels South Charleroi Airport

— Liege Airport

Bulgarie

I'maBna nupekius "I'pakiancka B3Iy XOIJIaBaTeIHa aAMUHUCTpaIus"

JI1 "PpK0OBOACTBO Ha BB3AYLIHOTO JIBUXKEHHUE"

Opérateurs aéroportuaires d’aéroports civils a usage public, tels que définis par le Conseil des
ministres en vertu de ’article 43, paragraphe 3, de la 3akoHa Ha rpa’kaaHCKOTO

BB3ayXormnaBane (06H., /1B, 6p.94/1.12.1972):

_ "Jletumie Codus" EAJ]

- "®panopt Tyun Crap Espniopr MenumxmMbHT" AJ]
- "Jlernme [Tnopaus" EAJ]

_ "Jletumre Pyce" EOO/]

— "Jletume I'opna Opsaxosuna" EAJ|

République tcheque

— Toutes les entités adjudicatrices des secteurs qui exploitent des zones géographiques
déterminées aux fins de mise a disposition et d’exploitation d’installations
aéroportuaires [régies par la section 4, paragraphe 1, point i), de la loi n° 137/2006

Rec. sur les marchés publics, dans sa version modifiée]
Exemples d’entités adjudicatrices:

— Ceska sprava letit, s.p.
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— Letisté Karlovy Vary s.r.o.
- Letisté Ostrava, a.s.

— Sprava Letisté Praha, s. p.
Danemark

- Aéroports administrés sur la base d’une concession en vertu de [’article 55,

paragraphe 1, de la lov om luftfart, voir loi unifiée N° 731 du 21 juin 2007
Allemagne

— Aéroports au sens de I’article 38, paragraphe 2, point 1, du Luftverkehrs-Zulassungs-

Ordnung du 19 juin 1964, modifié en dernier lieu le 5 janvier 2007
Estonie

— Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés
publics (RT I 21.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT 1
2001, 56 332):

— AS Tallinna Lennujaam

— Tallinn Airport GH AS
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Irlande

Gréce

Aéroports de Dublin, Cork et Shannon, gérés par Aer Rianta-Irish Airports

Aéroports exploités sur la base d’une autorisation d’utilisation publique délivrée en
vertu du Irish Aviation Authority Act 1993 modifié par le Air Navigation and
Transport (Amendment) Act, 1998, et dans lesquels tout service aérien régulier est
assuré par des aéronefs destinés au transport public de voyageurs, de courrier ou de

fret

Le service Ynnpeoia [Toltikng Agponopiog (également dénommé "YTIA") opérant
en vertu du décret législatif n° 714/70, modifi¢ par la loi n° 1340/83 et dont

I’organisation est définie par le décret présidentiel n°® 56/89, dans sa version modifiée

L’entité Awebvng Aepoipévag AOnvov située a Spata, qui opere en vertu du décret
législatif n°2338/95 "Kvpwon ZZopPoaocng Avamtuéng tov Néov Aiebvoig
Agpodpopiov g AOMvag ota Zmdta, idpvon g etoupeiog "Aebvig Agpolpévag

Anvav A.E." éykpion mepiarroviikdv 6pmv kot dAleg dwatdEers")

Les entités ®opeic Alayeipiong opérant en vertu du décret présidentiel n°® 158/02
"Idpvon, Kotackevn, €ComMoudg, opydvmon, O10iknor, Aeltovpyio Kol EKE-
TAALELGON TOMTIK®OV AEPOALUEVMV OO PLGIKE TPOSMOTA, VOUIKA TPOSMTO. 1O1MTIKOV

dwkaiov kot Opyaviopovg Tomkng Avtodioiknong" (Journal officiel grec A 137)
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Espagne

France

Ente ptblico Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea (AENA)

Aérodromes exploités par des établissements publics en vertu des articles L.251-1,

L.260-1 et L.270-1 du code de 1’aviation civile

Aérodromes exploités dans le cadre d’une concession accordée par I’Etat en vertu de

P’article R.223 2 du code de I’aviation civile

Aérodromes exploités en vertu d’un arrété préfectoral portant autorisation

d’occupation temporaire

Aérodromes dont le créateur est une collectivité publique et qui fait I’objet d’une

convention telle que prévue a I’article L. 221-1 du code de I’aviation civile

Aérodromes dont la propriété a été transférée a des collectivités territoriales ou a un
groupement de collectivités territoriales en vertu de la loi n°2004-809 du 13 aoft

2004 relative aux libertés et responsabilités locales, et notamment de son article 28:
— Aérodrome d’Ajaccio Campo-dell’Oro

— Aérodrome d’Avignon

— Aérodrome de Bastia-Poretta

— Aérodrome de Beauvais-Tillé

—  Aérodrome de Bergerac-Roumaniere

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

— Aérodrome de Brest Bretagne
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—  Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare
— Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo
— Aérodrome de Figari-Sud Corse

—  Aérodrome de Lille-Lesquin

— Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

— Aérodrome de Pau-Pyrénées

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

— Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Aérodromes civils publics dont la gestion a été confi¢e a une chambre de commerce
et d’industrie (article 7 de la loi n°® 2005-357 du 21 avril 2005 relative aux aéroports
et décret n° 2007-444 du 23 février 2007 relatif aux aérodromes appartenant a I’Etat):

— Aérodrome de Marseille-Provence

— Aérodrome d’Aix-les-Milles et Marignane-Berre

— Aérodrome de Nice Cote-d’ Azur et Cannes-Mandelieu
—  Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

— Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

— Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

- Aérodrome de Saint-Denis-Gillot
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— Autres aérodromes civils publics exclus du transfert aux collectivités territoriales en

vertu du décret n° 2005-1070 du 24 aofit 2005, dans sa version modifiée:
- Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche

— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

—  Aéroports de Paris (loi n° 2005-357 du 20 avril 2005 et décret n°® 2005-828 du
20 juillet 2005)

Croatie

Les entités adjudicatrices visées a I’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine
broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel n® 90/11), qui sont des pouvoirs
adjudicateurs ou des entreprises publiques et qui, en vertu de réglementations spéciales,
exercent des activités liées a I’exploitation d’une zone géographique aux fins de la mise a
disposition d’aéroports et d’autres équipements de terminal a des transporteurs aériens; il
s’agit notamment des entités exercant lesdites activités conformément a la loi sur les aéroports

(Journal officiel croate n®® 19/98 et 14/11).

Italie

— A partir du 1¥janvier 1996, le Decreto Legislativo n° 497 du 25 novembre 1995,
relativo alla trasformazione dell’Azienda autonoma di assistenza al volo per il
traffico aereo generale in ente pubblico economico, denominato ENAYV, Ente
nazionale di assistenza al volo, prolongé plusieurs fois puis transformé en loi (legge
n° 665 du 21 décembre 1996), a finalement établi la transformation de I’entité en

question en une société par actions (S.p.A.) a compter du 1 janvier 2001
— Sociétés de gestion instituées par des lois spéciales

— Entités assurant la gestion d’installations aéroportuaires sur la base d’une concession
délivrée en vertu de I’article 694 du Codice della navigazione, Regio Decreto n°® 327

du 30 mars 1942
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— Entités aéroportuaires, y compris les sociétés de gestion SEA (Milan) et ADR

(Fiumicino)

Chypre

Lettonie

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme"

— Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta "Riga

— SIA "Aviasabiedriba "Liepaja""
Lituanie

— Entreprise d’Etat Vilnius International Airport
— Entreprise d’Etat Kaunas Airport

— Entreprise d’Etat Palanga International Airport
— Entreprise d’Etat "Oro navigacija"

— Entreprise municipale "Siauliy oro uostas"

— Autres entités respectant les exigences de ’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur
les marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n° 84-2000, 1996;
n°4-102, 2006) et opérant dans le domaine des installations aéroportuaires
conformément a la loi sur 1’¢électricité de la République de Lituanie (Journal officiel,

n° 94-2918, 2000)
Luxembourg

— Aéroport du Findel.
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Hongrie

— Aéroport exploités conformément aux articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX.
torvény a kozbeszerzésekrol et de la 1995. évi XCVII. torvény a légikozlekedésrol

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiildtér, géré par Budapest Airport Rt. sur la base
de la 1995. évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrol et de 83/2006. (XII. 13.) GKM
rendelet a 1égiforgalmi iranyitd szolgélatot ellatd és a 1égiforgalmi szakszemélyzet

képzését végzo szervezetrol.

Malte

- L-Ajruport Internazzjonali ta' Malta (Malta International Airport)

Pays-Bas

Aéroports civils exploités en vertu des articles 18 et suivants de la Luchtvaartwet. Par
exemple:
— Luchthaven Schiphol

Autriche

— Entités autorisées a exploiter un aéroport, conformément a la Lufifahrtgesetz, BGBI.

n®253/1957, dans sa version modifiée
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Pologne

— Entreprise publique "Porty Lotnicze" exploitée sur la base de I'ustawa z dnia 23

pazdziernika 1987 r. o przedsi¢ebiorstwie panstwowym "Porty Lotnicze"
— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.
- Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0.
— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Migdzynarodowy Port Lotniczy Katowice
— Miegdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta II Krakéw - Balice Sp. z o.0.
— Lotnisko £6dZ Lublinek Sp. z o.o.
— Port Lotniczy Poznan - Lawica Sp. z o.0.
— Port Lotniczy Szczecin - Goleniow Sp. z o.0.
— Port Lotniczy Wroctaw S.A.
— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie
— Port Lotniczy Rzeszow - Jasionka
— Porty Lotnicze "Mazury-Szczytno" Sp. z 0.0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Gora - Babimost
Portugal

— ANA — Aeroportos de Portugal, S.A., créée en vertu du Decreto-Lei n° 404/98 de 18
de Dezembro 1998
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— NAV — Empresa Publica de Navegacdo Aérea de Portugal, E. P., créée par le
Decreto-Lei n°® 404/98 de 18 de Dezembro 1998

— ANAM - Aecroportos ¢ Navegacdo Aérea da Madeira, S. A., créée en vertu du
Decreto-Lei n® 453/91 de 11 de Dezembro 1991

Roumanie

— Compania Nationalad "Aeroporturi Bucuresti" S.A.
- Societatea Nationald "Aeroportul International Mihail Kogélniceanu-Constanta"
— Societatea Nationald "Aeroportul International Timigoara-Traian Vuia"- S.A.

— Regia Autonoma "Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT

S.A.
— Aeroporturile aflate Tn subordinea Consiliilor Locale
— SC Aeroportul Arad S.A.
— Regia Autonoma Aeroportul Bacau
— Regia Autonomd Aeroportul Baia Mare
— Regia Autonoma Aeroportul Cluj Napoca
— Regia Autonoma Aeroportul International Craiova
— Regia Autonoma Aeroportul lasi
— Regia Autonomd Aeroportul Oradea
— Regia Autonomd Aeroportul Satu-Mare
— Regia Autonoma Aeroportul Sibiu

— Regia Autonoma Aeroportul Suceava
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— Regia Autonoma Aeroportul Targu Mures
— Regia Autonoma Aeroportul Tulcea

— Regia Autonoma Aeroportul Caransebes

Slovénie

Aéroports civils publics opérant conformément a la Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01)

Mat. §t. | Naziv Postna §t. Kraj

1589423 | Letalski center Cerklje ob Krki 8263 Cerklje ob Krki
1913301 |Kontrola zraénega prometa d.o.o. 1000 Ljubljana

5142768 | Aerodrom Ljubljana, d.d. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 | Aerodrom Portoroz, d.o.o. 6333 Secovlje - Sicciole
Slovaquie

Entités qui exploitent des aéroports sur la base d’une autorisation octroyée par 1’autorité
nationale et entités fournissant des services de télécommunications aériennes conformément a
la loi n° 143/1998 Rec. modifiée par les lois n°® 57/2001 Rec., n® 37/2002 Rec., n® 136/2004
Rec. et n°® 544/2004 Rec.

Par exemple:
- Letisko M.R.Stefanika, a.s., Bratislava

— Letisko Poprad — Tatry, a.s.

- Letisko Kosice, a.s.
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Finlande

Aéroports exploités par "Ilmailulaitos Finavia/Luftfartsverket Finavia", une commune ou une
entreprise publique en vertu de la ilmailulain/ luftfartslag (1242/2005) et de la laki
[Imailulaitoksesta/ lag om Luftfartsverket (1245/2005)

Suede

— Aéroports publics exploités conformément a la luftfartslagen (1957:297)

— Aéroports privés exploités sur la base d’une licence d’exploitation en vertu de ladite
loi, lorsque cette licence est conforme aux critéres de ’article 2, paragraphe 3, de la

directive de I’Union européenne sur les services spéciaux.
Royaume-Uni

— Autorités locales qui exploitent une zone géographique dans le but de mettre un

ac¢roport ou d’autres terminaux a la disposition des transporteurs aériens

— Opérateurs aéroportuaires au sens du Airports Act 1986 qui gerent un aéroport en

vertu d’une economic regulation au titre de la partie IV dudit Act
— Highland and Islands Airports Limited
— Un opérateur aéroportuaire au sens du Airports (Northern Ireland) Order 1994

— BAA Ltd.
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VL TRANSPORT OU DISTRIBUTION DE GAZ OU DE CHALEUR

Belgique

— Distrigaz
— Communes et intercommunales, pour cette partie de leurs activités.

— Fluxys

Bulgarie

Entités titulaires d’une autorisation pour la production ou le transport de chaleur en vertu de

’article 39, paragraphe 1, de la 3akona 3a eneprerukara (o6H., JIB, 6p.107/9.12.2003):

— AEIT Kosnonyit — EAJI

— bpuken — EAJ{

— 'byn Exo Eneprust' EOO/]

— TEPPA/L' AZ

- Hesen Al

— TELl 'Mapuua 3' — AJ]

— "Tornuna enexrpoeneprus rasz exonorus OO/1
- Tomnoduxamus byprac — EAJ]

— Tornoduxamus Bappa — EAJ]

- Tomnodukarust Benuko TepraoBo — EAJ]

— Tomnoduxarus Bpama — EAJ]
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- Tomnodukarus ['abpoo — EAJ]
- Tomnodukarus Kazanarek — EAJ]
- Tomnmoduxarus Jlozauna — EAJ]
- Tomnoduxarus [lepuuk — EAJ]
— EBH bwarapus Tornodukamus — [Tnosnus — EAJ]
— Tomnodukarus [1nesen — EAJ]

- Tomnoduxamus [Mpaenn — EAJ]

- Tomnmodukamus Pasrpag — EAJ]
- Tomnoduxamus Pyce — EAJ]

— Tomnoduxarus Cnusern — EAJ]

— Tomnoduxkamus Copus — EAJ]

- Tomnodukarus [lymen — EAJ]

— Tomnodukarus SAm601 — EAJ]

Entités titulaires d’une autorisation pour le transport ou la distribution de gaz, ou la livraison
ou la fourniture de gaz a la population en vertu de ’article 39, paragraphe 1, de la 3akona 3a

eHeprerukata (06H., 1B, 6p.107/9.12.2003):

- Bynrapra3z EAJ]

- bynraptpancra3z EAJ]
- bankanrasz 2000 A/
— Bbypracraz EAJ]

— Bapnaras A/

- Benowxaras Al
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I"azo-enepruiino apyxecro-Enun [lenun OO/
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lNazumxenepunr OO/]
lNazocunabasiBane AcenoBrpan A/l
l'azocnabasBane byprac EAJ]
l'azocnabasBane Bpama EAJ]
I'azocnabnsBane Hosa 3aropa A/l
lNazocnabassane Hosu Iazap AJ]
lNazocunabasBane [lomoso AJl
lNazocnabassane [IspBomait AJ]
l'azocnabasBane Pasrpang AJ]
I'azocnabasBane Pyce EAJ|
I'azocuabasBane Crapa 3aropa OO/1
JoOpymxa raz AJ]

Hynasraz A/]

Kagapna raz OO/]

Kameno-raz EOO/J]

Kuexa raz OO/]

Koxyxraz AJ]

Komekec AJ]

Koncopuuym Bapna I1Ipo Enepmxu OO/
Koctunbponraz OO/]

JloBeuras 96 AJl
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Momnranaras AJ|

Ogepras Uuk. AJ]
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- [TaBraz A/l

- IIneBenrasz AJ]

— IIpaBenras 1 Al

— [Ipumaraz A/

— [Ipomumnuieno razocuadasasane OO/
- Paxosemras 96 AJ]

- Punaraz A/]

- CesmmeBorasz-2000 A

- Curaz A/]

— Cururas benrapus A/

— Codusiraz EAJ]

- Tpancraz Ean Tpeitg AJl

— Xeobpocraz A/l

- enTpan raz A/l

— YepHOoMOpCKa TEXHOJIOTUYHA KOMIaHus A

- Smb6omras 92 AJ]

République tchéque
Toutes les entités adjudicatrices des secteurs qui fournissent des services dans le secteur du
gaz et le secteur de la chaleur tels que définis a la section 4, paragraphe 1, points a) et b), de la

loi n® 137/2006 Rec. sur les marchés publics, dans sa version modifi¢e

Exemples d’entités adjudicatrices:
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RWE Transgas Net, s.r.0.
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— Prazské plynérenska, a.s.
— Severomoravské plynarenska, a.s.
— Plzenska teplarenska, a.s.

— Prazska teplarenska a.s.

Danemark

— Entités qui assurent la distribution de gaz et de chaleur sur la base d’une concession
en vertu du paragraphe 4 de la lov om varmeforsyning, voir loi unifiée n° 347 du

17 juillet 2005

— Entités qui assurent le transport de gaz naturel sur la base d’une concession en vertu
du paragraphe 10 de la lov om naturgasforsyning, voir loi unifiée n° 1116 du 8 mai

2006

— Entités qui assurent le transport de gaz sur la base d’une concession en vertu du
bekendtgerelse nr. 361 om rerledningsanleg pa dansk kontinentalsokkelomrade til

transport af kulbrinter du 25 avril 2006

- Transport de gaz réalisé par Energinet Danmark ou les filiales détenues entiérement
par Energinet Danmark, en vertu de la lov om Energinet Danmark § 2, stk. 2 og 3,

voir loi n° 1384 du 20 décembre 2004

Allemagne

Collectivités territoriales, organismes de droit public ou leurs associations, ou entreprises
publiques, qui fournissent de I’énergie a d’autres entités, exploitent un réseau
d’approvisionnement en énergie ou ont le pouvoir de disposer d’un réseau
d’approvisionnement en énergie en tant que propriétaire, conformément a 1’article 3,
paragraphe 18, de la Gesetz {liber die Elektrizitits- und Gasversorgung

(Energiewirtschaftsgesetz) du 24 avril 1998, modifiée en dernier lieu le 9 décembre 2006
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Estonie

— Entités opérant dans le cadre de I’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés
publics (RT I 21.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT I 2001, 56
332):

— AS Kohtla-Jarve Soojus
— AS Kuressaare Soojus

— AS Voru Soojus

Irlande

— Bord Gais Eireann

— Autres entités qui peuvent étre chargées de la distribution ou la transmission de gaz
naturel en vertu d’une autorisation délivrée par la Commission for Energy Regulation

conformément aux dispositions des Gas Acts 1976 to 2002

— Entités titulaires d’une autorisation au titre du Electricity Regulation Act 1999 qui

distribuent de la chaleur en tant qu’opérateurs de "Combined Heat and Power Plants"

Gréce

— "Anuooia Emyeipnon Aepiov (A.EITLA.) A.E", qui transporte et distribue du gaz en
application de la loi n°® 2364/95, modifiée par les lois n°® 2528/97, 2593/98 et 2773/99

— Awyerpromg EOvikcod Zvotmpotoc Gvoikov Agpiov (AEXZDA) ALE.
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Espagne

Enagas, S.A.

Bahia de Bizkaia Gas, S.L.

Gasoducto Al Andalus, S.A.

Gasoducto de Extremadura, S.A.
Infraestructuras Gasistas de Navarra, S.A.
Regasificadora del Noroeste, S.A.
Sociedad de Gas de Euskadi, S.A
Transportista Regional de Gas, S.A.
Unioén Fenosa de Gas, S.A.

Bilbogas, S.A.

Compaiiia Espafiola de Gas, S.A.

Distribucion y Comercializacion de Gas de Extremadura, S.A.

Distribuidora Regional de Gas, S.A.
Donostigas, S.A.

Gas Alicante, S.A.

Gas Andalucia, S.A.

Gas Aragon, S.A.

Gas Asturias, S.A.

Gas Castilla - La Mancha, S.A.

Gas Directo, S.A.
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— Gas Figueres, S.A.

- Gas Galicia SDG, S.A.

- Gas Hernani, S.A.

- Gas Natural de Cantabria, S.A.

— Gas Natural de Castilla y Leon, S.A.
- Gas Natural SDG, S.A.

- Gas Natural de Alava, S.A.

- Gas Natural de La Coruiia, S.A.

- Gas Natural de Murcia SDG, S.A.
- Gas Navarra, S.A.

- Gas Pasaia, S.A.

— Gas Rioja, S.A.

— Gas y Servicios Mérida, S.L.

- Gesa Gas, S.A.

- Meridional de Gas, S.A.U.

- Sociedad del Gas Euskadi, S.A.

- Tolosa Gas, S.A.

France

— Gaz de France, créée et exploitée en vertu de la loi n°46-628 du 8 avril 1946

modifiée sur la nationalisation de I’¢lectricité et du gaz
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Croatie

GRT Gaz, gestionnaire du réseau de transport du gaz

Entités distribuant de 1’électricié, mentionnées a ’article 23 de la loi n® 46-628 sur la
nationalisation de 1’¢lectricité et du gaz du 8 avril 1946, dans sa version modifiée
(compagnies de distribution d’économie mixte, régies ou services similaires
composés d’autorités régionales ou locales), par exemple: Gaz de Bordeaux, Gaz de

Strasbourg

Autorités locales ou associations formées par ces autorités locales, chargées de la

distribution de chaleur

Les entités adjudicatrices visées a 1’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine

broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel n°® 90/11), qui sont des pouvoirs

adjudicateurs ou des entreprises publiques et qui, en vertu de réglementations spéciales,

exercent des activités d’acheminement et de distribution de gaz et d’énergie thermique au titre

d’une licence les autorisant a se livrer a des activités dans le secteur de [’énergie

conformément a la loi relative a 1’énergie (Journal officiel croate n* 68/01, 177/04, 76/07,

152/08 et 127/10)

Italie

SNAM Rete Gas S.p.A., S.G.M. et EDISON T. e S., pour le transport de gaz

Entités chargées de la distribution de gaz, régies par le texte consolidé des lois sur
I’exercice direct du contréle des services publics par les autorités locales et les
provinces, approuvé par le regio decreto N° 2578 du 15 octobre 1925, et par le D.P.R
N°902 du 4 octobre 1986, ainsi que par les articles 14 et 15 du decreto legislativo
N° 164 du 23 mai 2000

Entités chargées de la distribution de chaleur au public, visées a 1’article 10 de la loi
n° 308 du 29 mai 1982 — Norme sul contenimento dei consumi energetici, lo
sviluppo delle fonti rinnovabili di energia, 1’esercizio di centrali elettriche alimentate

con combustibili diversi dagli idrocarburi
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— Autorités locales ou associations d’autorités locales chargées de la fourniture de

chaleur au public

— Societa di trasporto regionale dont le tarif a été¢ approuvé par 1’ Autorita per 1’energia

elettrica ed il gas

Chypre

Lettonie

— Akciju sabiedriba "Latvijas gaze"

- Entités publiques dépendant d’autorités locales chargées de la distribution de chaleur

Lituanie

— Akciné bendrové "Lietuvos dujos”

— Autres entités respectant les exigences de ’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur
les marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n° 84-2000, 1996;
n° 4-102, 2006) et exercant des activités de transport, de distribution ou de fourniture
de gaz conformément a la loi sur le gaz naturel de la République de Lituanie (Journal

officiel, n° 89-2743, 2000; n° 43-1626, 2007)

— Entités respectant les exigences de 1’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur les
marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n°® 84-2000, 1996;
n° 4-102, 2006) et exercant des activités de distribution de chaleur conformément a
la loi sur la chaleur de la République de Lituanie (Journal officiel, n® 51-2254, 2003;
n° 130-5259, 2007)

Luxembourg

— Société de transport de gaz SOTEG S.A.
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Gaswierk Esch-Uelzecht S.A.
Service industriel de la Ville de Dudelange
Service industriel de la Ville de Luxembourg

Autorités locales ou associations formées par ces autorités locales, chargées de la

distribution de chaleur

410

FR



FR

Hongrie

Malte

Entités qui transportent ou distribuent du gaz en vertu des articles 162-163 de la
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl et sur la base d’une autorisation en

vertu de la 2003. évi XLII. torvény a foldgazellatasrol

Entités qui transportent ou distribuent de la chaleur en vertu des articles 162-163 de
la 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrol et sur la base d’une autorisation en

vertu de la 2005. évi XVIII. térvény a tavhoszolgaltatasrol

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Pays-Bas

Entités chargées du transport et de la distribution de gaz sur la base d’une
autorisation (vergunning) délivrée par les autorités locales conformément a la

Gemeentewet. Par exemple: NV Nederlandse Gasunie

Autorités locales et provinciales chargées du transport ou de la distribution de gaz

conformément a la Gemeentewet et a la Provinciewet

Autorités locales ou associations d’autorités locales chargées de la fourniture de

chaleur au public
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Autriche

— Entités autorisées, conformément a 1’Energiewirtschaftsgesetz, dRGBLI, pp. 1451-

1935 ou a la Gaswirtschaftgesetz, BGBI. I n° 121/2000, dans sa version modifiée

- Entités autorisées, conformément au Gewerbeordnung, BGBI. n° 194/1994, dans sa

version modifiée, a transmettre ou distribuer de la chaleur

Pologne

Entreprises du secteur énergétique au sens de I'ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo

energetyczne, notamment:

— Dolnoslaska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. we Wroctawiu
— Europol Gaz S.A. Warszawa

— Gdanskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.

— Gornoslaska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0., Zabrze

— Karpacka Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. w Tarnowie

— Komunalne Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Karczew
— Mazowiecka Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. Warszawa

— Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej S.A., Tarnow
— OPEC Grudziadz Sp. z o.0.

— Ostrowski Zaktad Cieptowniczy S.A., Ostrow Wielkopolski
- Pomorska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0., Gdansk

- Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej — Gliwice Sp. z o.0.
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— Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Dgbrowie Gorniczej S.A.

— Stoteczne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej S.A., Warszawa

— Wielkopolska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0., Poznan

— Wojewddzkie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Legnicy S.A.
— Zaktad Energetyki Cieplnej w Wotominie Sp. z o.0.

— Zespot Elektrocieptowni Bydgoszez S.A.

— Zespot Elektrocieptowni Bytom S.A.

— Elektrocieptownia Zabrze S.A.

— Cieplownia Lancut Sp. z o.0.

Portugal

Entités qui transportent ou distribuent du gaz conformément aux:

— Decreto-Lei n° 30/2006, de 15 de Fevereiro, que estabelece os principios gerais de
organiza¢cdo e funcionamento do Sistema Nacional de Gas Natural (SNGN), bem
como o exercicio das actividades de recep¢do, armazenamento, transporte,

distribuicdo e comercializa¢do de gas natural

- Decreto-Lei n° 140/2006, de 26 de Julho, que desenvolve os principios gerais
relativos a organizacdo e funcionamento do SNGN, regulamentando o regime

juridico aplicével ao exercicio daquelas actividades
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— 'Societatea Nationala de Transport Gaze Naturale Transgaz — S.A. Medias'
— SC Distrigaz Sud S.A.
— E. ON Gaz Romania S.A.

— E.ON Gaz Distributie S.A. — Societati de distributie locala

Slovénie

Entités qui transportent ou distribuent du gaz conformément a I’Energetski zakon (Uradni list
RS, 79/99) et entités qui transportent ou distribuent de la chaleur conformément aux décisions

prises par les municipalités:

Mat. §t. | Naziv Postna Kraj
St.
5226406 | Javno podjetje Energetika Ljubljana d.o.o. 1000 Ljubljana
5796245 | Podjetje za oskrbo z energijo ogrevanje Piran / Pirano
Piran d.o.o.
5926823 | Jeko — In, javno komunalno podjetje, 4270 Jesenice
d.o.o., Jesenice
1954288 | Geoplin Plinovodi d.o.o. 1000 Ljubljana
5034477 | Plinarna Maribor, druzba za proizvodnjo, 2000 Maribor
distribucijo energentov, trgovino in storitve
d.d.
5705754 | Petrol Energetika d.o.0. Ravne na Koroskem | 2390 Ravne na
KoroSkem
5789656 | Javno podjetje Plinovod Sevnica 8290 Sevnica
5865379 | Adriaplin Podjetje za distribucijo 1000 Ljubljana
zemeljskega plina d.o.o. Ljubljana
5872928 | Mestni plinovodi distribucija plina d.o.o. 6000 Koper —
Capodistria
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Mat. §t. | Naziv Postna Kraj
St.

5914531 | Energetika Celje javno podjetje d.o.o. 3000 Celje

5015731 | Javno komunalno podjetje Komunala 1420 Trbovlje
Trbovlje d.o.o.

5067936 | Komunala d.o.o. javno podjetje Murska 9000 Murska Sobota
Sobota

5067804 | Javno komunalno podjetje Komunala 1330 Kocevje
Kocevje d.o.o.

1574558 | Oks Obcinske komunalne storitve d.o.o. 5290 Sempeter pri
Sempeter pri Gorici Gorici

1616846 | Energetika Preddvor, Energetsko podjetje 4205 Preddvor
d.o.o.

5107199 | Javno podjetje Toplotna oskrba, d.o.o., 2000 Maribor
Maribor

5231787 | Javno podjetje komunalna energetika 5000 Nova Gorica
NovaGorica d.o.o0.

5433215 | Toplarna Zelezniki, proizvodnja in 4228 Zelezniki
distribucija toplotne energije d.o.o.

5545897 | Toplarna Hrastnik, javno podjetje za 1430 Hrastnik
proizvodnjo, distribucijo in prodajo toplotne
energije, d.o.o.

5615402 | Spitt d.o.o. Zrece 3214 ZrecCe

5678170 | Energetika Nazarje d.o.o. 3331 Nazarje

5967678 | Javno podjetje Dom Nazarje, podjetje za 3331 Nazarje
oskrbo z energijo in vodo ter upravljanje z
mestnimi napravami d.o.o.

FR
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Mat. §t. | Naziv Postna Kraj

5075556 | LoSka komunala, oskrba z vodo in plinom, 4220 Skofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 | Komunalno podjetje Velenje d.o.o0. izvajanje | 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.

5072107 | Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

5073162 | Komunala Slovenska Bistrica, podjetje za 2310 Slovenska
komunalne in druge storitve, d.o.o. Bistrica

Slovaquie

- Entités qui assurent ou gérent, sur la base d’une autorisation, la production, la
distribution, le transport, le stockage et la fourniture de gaz au public conformément

alaloi n® 656/2004 Rec.

— Entités qui assurent ou gérent, sur la base d’une autorisation, la production, la
distribution et la fourniture de chaleur au public conformément a la loi n°® 657/2004

Rec.

Par exemple:

— Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

Finlande

Entités publiques ou autres chargées du systéme de transport du gaz naturel ou du transport et
de la distribution de gaz naturel sur la base d’une concession en vertu du chapitre 3, article 1%,
ou du chapitre 6, article 1¥, de la maakaasumarkkinalaki/naturgasmarknadslagen (508/2000);
ainsi que les entités communales ou entreprises publiques chargées de la production, du

transport, de la distribution ou de la fourniture de chaleur aux réseaux
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Suede

— Entités qui transportent ou distribuent du gaz ou de la chaleur en vertu d’une

concession conformément a la lagen (1978:160) om vissa rorledningar

Royaume-Uni

— Une entité publique qui transporte du gaz, telle que définie a la section 7, paragraphe

1, du Gas Act 1986

— Une personne déclarée comme fournisseur de gaz en vertu de I’article 8 du Gas

(Northern Ireland) Order 1996

— Une autorité locale fournissant ou exploitant un réseau fixe qui assure ou assurera un
service au public en rapport avec la production, le transport ou la distribution de

chaleur

— Une personne titulaire d’une autorisation en vertu de la section 6, paragraphe 1, point
a), de ’Electricity Act 1989, dont ’autorisation couvre les dispositions prévues a la

section 10, paragraphe 3, dudit Act

VII. SERVICES FERROVIAIRES

Belgique

— SNCB Holding/NMBS Holding

— Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische —

Spoorwegen

— Infrabel
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Bulgarie

— Hanmonanna xomnanus ‘XKenesombTHa HHPpaCcTpyKTypa
— 'bearapcku appxaBHu xkene3nuun' EAJ|

— 'bJIDK — IIsTHHuecku npeso3u' EOO/]

— 'BJIK — Taros noasmxeH cbetaB (JIokomotusn)' EOO/]]
— 'BJI’K — Tosapuu npeso3u' EOO/]]

- 'bearapcka XenezonbrHa Komnanusa' AJl

— 'bynmapker — JIM' OO /1

République tchéque

Toutes les entités adjudicatrices dans les secteurs qui fournissent des services dans le domaine
des services de chemin de fer tels que définis a la section 4, paragraphe 1, point f), de la loi
n° 137/2006 Rec. sur les marchés publics, dans sa version modifiée.

Exemples d’entités adjudicatrices:

— CD Cargo, a.s.
— Ceské drahy, a.s

— Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace
Danemark

- DSB
- DSB S-tog A/S

— Metroselskabet I/S
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Allemagne

Estonie

Irlande

Gréce

Deutsche Bahn AG

Autres entreprises qui fournissent des services de chemin de fer au public,
conformément a I’article 2, paragraphe 1, de 1’Allgemeines Eisenbahngesetz du

27 décembre 1993, modifiée en dernier licu le 26 février 2008

Entités opérant dans le cadre de 1’article 10, paragraphe 3, de la loi sur les marchés
publics (RT 121.2.2007, 15, 76) et de I’article 14 de la loi sur la concurrence (RT I
2001, 56 332)

AS Eesti Raudtee

AS Elektriraudtee

Tarnréd Eireann [Irish Rail]

Railway Procurement Agency

"Opyoviopdg Zwompodpouwv Errdadoc A.E." ("O.XZ.E. A.E."), en vertu de la loi
n°2671/98

"EPT'OXE A.E.", créée en vertu de la loi n° 2366/95
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Espagne

— Ente ptblico Administracion de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE)

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE)

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC)

— Eusko Trenbideak (Bilbao)

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV)

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca)

— Ferrocarril de Soller

- Funicular de Bulnes
France

— Société nationale des chemins de fer francgais et autres réseaux ferroviaires ouverts au
public, visés dans la loi d’orientation des transports intérieurs n° 82-1153 du

30 décembre 1982, titre II, chapitre 1

— Réseau ferré de France, établissement public créé par la loi n® 97-135 du 13 février

1997

Croatie

Les entités adjudicatrices visées a ’article 6 de la Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine
broj 90/11) (loi sur les marchés publics, Journal officiel n°® 90/11), qui sont des pouvoirs
adjudicateurs ou des entreprises publiques et qui, en vertu de réglementations spéciales,
exercent des activités de fourniture ou d’exploitation de réseaux de services destinés au public

dans le domaine des transports ferroviaires.
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Italie

Ferrovie dello Stato S. p. A. y compris le Societa partecipate

Entités, sociétés et entreprises fournissant des services ferroviaires sur la base d’une
concession octroyée en vertu de 1’article 10 du regio decreto n° 1447 du 9 mai 1912,
portant approbation du texte consolidé des lois sur le ferrovie concesse all’industria

privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili

Entités, sociétés et entreprises fournissant des services ferroviaires sur la base d’une
concession octroyée en vertu de l’article 4 de la loi n°410 du 4 juin 1949 —
Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in

concessione

Entités, sociétés et entreprises ou autorités locales fournissant des services
ferroviaires sur la base d’une concession délivrée en vertu de I’article 14 de la loi
n° 1221 du 2 aoGt 1952 — Provvedimenti per I’esercizio ed il potenziamento di

ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione

Entités, sociétés et entreprises fournissant des services publics de transport en vertu
des articles 8 et 9 du decreto legislativo n®422 du 19 novembre 1997 —
Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di
trasporto pubblico locale, a norma dell’articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997,
n. 9 — modifié par le decreto legislativo n® 400 du 20 septembre 1999 et par I’article
45 de la legge n° 166 du 17 aoiit 2002
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Lettonie

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas dzelzcel$"

— Valsts akciju sabiedriba "Vainodes dzelzcels"
Lituanie

— Akciné bendrové "Lietuvos gelezinkeliai"

— Autres entités respectant les exigences de ’article 70, paragraphes 1 et 2, de la loi sur
les marchés publics de la République de Lituanie (Journal officiel n°® 84-2000, 1996;
n° 4-102, 2006) et opérant dans le domaine des services ferroviaires conformément
au code du transport ferroviaire de la République de Lituanie (Journal officiel, n°® 72-

2489, 2004)
Luxembourg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
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Hongrie

— Entités fournissant des services de transport par chemin de fer au public en vertu des
articles 162-163 de la 2003. évi CXXIX torvény a kozbeszerzésekrdl et de la 2005.
évi CLXXXIII. torvény a vasuti kozlekedésrdl et sur la base d’une autorisation en
vertu du 45/2006. (VII. 11.) GKM rendelet a vasuti tarsasagok miikodésének

engedélyezésérol

Par exemple:

_ Magyar Allamvasutak (MAV)

Malte

Pays-Bas

Entités adjudicatrices dans le domaine des services de chemin de fer. Par exemple:

— Nederlandse Spoorwegen

- ProRail

Autriche

— Osterreichische Bundesbahn.
— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH sowie

— Entités autorisées a assurer des services de transport, conformément a

I’Eisenbahngesetz, BGBI. n°® 60/1957, dans sa version modifiée
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Pologne

Entités qui fournissent des services de transport par chemin de fer, sur la base de ['ustawa o
komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego "Polskie

Koleje Panstwowe" z dnia 8 wrzesnia 2000 r.; notamment:

— PKP Intercity Sp. z o.0.

- PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.0.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— "Koleje Mazowieckie — KM" Sp. z o.0.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Trdjmiescie Sp. z o.o.

— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z o.0.

Portugal

— CP — Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., en vertu du Decreto-Lei n° 109/77 de 23
de Margo 1977

- REFER, E.P., en vertu du Decreto-Lei n® 104/97 de 29 de Abril 1997
- RAVE, S.A., en vertu du Decreto-Lei n° 323-H/2000 de 19 de Dezembro 2000
- Fertagus, S.A, en vertu du Decreto-Lei 78/2005, de 13 de Abril 2005

— Autorités publiques et entreprises publiques assurant des services de transport

ferroviaire en vertu de la Lei n® 10/90 de 17 de Margo 1990

— Entreprises privées assurant des services de transport ferroviaire en vertu de la Lei
n° 10/90 de 17 do Marco 1990 lorsqu’elles sont titulaires de droits spéciaux ou

exclusifs

424

FR



Roumanie

— Compania Nationala Cai Ferate — CFR

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa 'CFR — Marfa'

'

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Célatori 'CFR — Calatori

Slovénie

Mat. §t. Naziv Postna st. Kraj

5142733 Slovenske 1000 Ljubljana
zeleznice, d. 0. o.

Slovaquie

— Entités exploitant des chemins de fer et systémes de transport par cable, ainsi que les
installations qui y sont liées, en vertu de la loi n® 258/1993 Rec. modifiée par les lois

n° 152/1997 Rec. et n°® 259/2001 Rec.

— Entités qui fournissent des services de transport ferroviaire au public en vertu de la
loi n°164/1996 Rec. modifiée par les lois n° 58/1997 Rec., n°260/2001 Rec.,
n° 416/2001 Rec. et n°® 114/2004 Rec. et sur la base du décret gouvernemental n°® 662
du 7 juillet 2004

Par exemple:

— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.

— Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s.
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Finlande

— VR Osakeyhtio//VR Aktiebolag

Suéde

— Entités publiques qui exploitent des services de chemin de fer conformément a la

jarnvégslagen (2004:519) et au jarnvagsforordning (2004:526)

— Entités publiques régionales et locales assurant des communications de chemin de fer
régionales ou locales en vertu de la lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv

persontrafik

— Entités privées exploitant des services de chemin de fer en vertu d’une autorisation
accordée au titre du forordning (1996:734) om statens spéaranldggningar, lorsque
cette autorisation est conforme a ’article 2, paragraphe 3, de la directive de 1’Union

européenne sur les services spéciaux.

Royaume-Uni

— Network Rail plc

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company
- Northern Ireland Railways Company Limited

— Prestataires de services ferroviaires qui operent sur la base de droits spéciaux ou

exclusifs octroyé€s par le Department of Transport ou une autre autorité compétente
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SOUS-SECTION 4

BIENS

Tous les biens sont couverts par le titre VI du présent accord.

SOUS-SECTION 5

SERVICES

Les services suivants sont inclus dans la liste universelle des services figurant dans le

document MTN.GNS/W/120%*:

Objet: Numéro de référence CPC
Services d’entretien et de réparation 6112, 6122, 633, 886
Services de transports terrestres, y compris les services de 712 (sauf 71235), 7512, 87304

véhicules blindés et les services de courrier, a I’exclusion des

transports de courrier

Services de transports aériens: transports de voyageurs et de 73 (sauf 7321)

marchandises, a I’exclusion des transports de courrier

Transports de courrier par transport terrestre (excepté les 71235, 7321

transports ferroviaires) et par air

Services de télécommunications 752 %*
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Objet:

Numéro de référence CPC

Services financiers ex 81
a) Services d’assurance 812, 814
b) Services bancaires et d’investissement™®**
Services informatiques et services connexes 84
Services comptables, d’audit et de tenue de livres 862
Services d’études de marché et de sondages 864
Services de conseil en gestion et services connexes 865, 866*H**
Services d’architecture; services d’ingénierie et services 867
intégrés d’ingénierie; services d’aménagement urbain et
d’architecture paysagere; services connexes de consultations
scientifiques et techniques; services d’essais et
d’analyses techniques
Services de publicité 871

Services de nettoyage de batiments et services de gestion de

874, 82201 a 82206

propriétés

Services de publication et d’impression sur la base d’une 88442
redevance ou sur une base contractuelle

Services d’épuration des gaz briilés 9404
Services de réduction du bruit 9405
Services de protection de la nature et des paysages 9406
Autres services de protection environnementale n.c.a. 9409
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Notes concernant la présente sous-section

l. * Sauf pour les concessions de services publics et services que les entités doivent
acquérir aupres d’une autre entité en vertu d’un droit exclusif établi par une loi, un

réglement ou une disposition administrative publiés.

2. ** A T’exclusion des services de téléphonie vocale, de télex, de radiotéléphonie,
d’appel unilatéral sans transmission de parole, ainsi que des services de transmission

par satellite.

3 skeksk

— A T’exclusion des marchés passés pour I’acquisition de services d’agent
financier ou de dépositaire, de services de liquidation et de gestion destinés aux
établissements financiers réglementés, ou de services liés a la vente, au rachat
ou au placement de la dette publique, y compris les préts et les obligations, les

bons et autres titres publics.

— En Suéde, les paiements émanant des organismes publics ou émis a leur

bénéfice sont traités par le systéme suédois de virements postaux (Postgiro).

4. *##% A ’exclusion des services d’arbitrage et de conciliation.

5. La passation, par des entités visées aux sous-sections 1, 2 et 3, d’un marché pour
I’acquisition d’un service figurant dans la présente sous-section ne constitue une
passation de marché a laquelle s’appliquent les dispositions du titre VI du présent
accord a I’égard d’un fournisseur de services de I’Equateur que dans la mesure ou

I’Equateur a inscrit le méme service a la section D, sous-section 5, du présent accord.
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SOUS-SECTION 6
LES SERVICES DE CONSTRUCTION
A. Services de construction:
Définition:
Un contrat de services de construction est un contrat qui a pour objet la réalisation, par

quelque moyen que ce soit, de travaux de construction de génie civil ou de batiments au sens

de la division 51 de la classification centrale des produits (ci-apres “division 51 de la CPC”).

Liste de la division 51 de la CPC:

Tous les services énumérés dans la division 51.

B. Concessions de travaux:

Les concessions de travaux, lorsqu’elles sont attribuées par des entités énumérées dans les
sous-sections 1 et 2 et pour autant que leur valeur soit égale ou supérieure a 5 000 000 DTS,

sont soumises au principe de traitement national établi a ’article 175, paragraphes 1 et 2, et

aux articles 173, 174, 179, 190 et 294 du présent accord.

430 FR



FR

Liste de la division 51 de la CPC:

Groupe | Classe Sous- Désignation Catégorie
classe correspondante de
la CITI
SECTION 5 OUVRAGES ET TRAVAUX DE
CONSTRUCTION; TERRES
DIVISION 51 TRAVAUX DE CONSTRUCTION
511 Travaux de préparation de sites et chantiers
de construction
5111 51110 Travaux d’étude de sites 4510
5112 51120 Travaux de démolition 4510
5113 51130 Travaux de remblayage et de déblaiement de 4510
sites
5114 51140 Travaux de fouille et de terrassement 4510
5115 51150 Travaux de préparation de sites en vue de 4510
I’exploitation mini¢re
5116 51160 Travaux d’échafaudage 4520
512 Travaux de construction de batiments
5121 51210 Maisons a un ou deux logements 4520
5122 51220 Immeubles collectifs 4520
5123 51230 Entrepots et batiments industriels 4520
5124 51240 Batiments commerciaux 4520
5125 51250 Batiments abritant des activités de spectacle 4520
5126 51260 Batiments abritant des hotels ou restaurants et | 4520
batiments similaires
5127 51270 Batiments scolaires 4520
5128 51280 Batiments sanitaires 4520
5129 51290 Autres batiments 4520
513 Travaux de construction d’ouvrages de génie
civil
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Groupe | Classe Sous- Désignation Catégorie
classe correspondante de
la CITI
5131 51310 Autoroutes (a I’exclusion des autoroutes sur 4520
piliers), rues, routes, voies ferrées et pistes
d’aérodromes
5132 51320 Ponts, autoroutes sur piliers, tunnels et 4520
ouvrages ferroviaires souterrains
5133 51330 Voies navigables, ports, barrages et autres 4520
ouvrages hydrauliques
5134 51340 Conduites, lignes de communication et lignes 4520
(cables) de transport d’¢électricité a grande
distance
5135 51350 Conduites et cables de réseaux urbains; 4520
installations urbaines auxiliaires
5136 51360 Ouvrages de construction destinés a 4520
I’exploitation miniére et au secteur
manufacturier
5137 Ouvrages de construction destinés aux sports
et loisirs
51371 Stades et terrains de sports 4520
51372 Autres installations sportives et récréatives 4520
(piscines, courts de tennis, terrains de golf)
5139 51390 Travaux de génie civil n.c.a. 4520
514 5140 51400 Assemblage et construction d’ouvrages 4520
préfabriqués
515 Travaux d’entreprises de construction
spécialisées
5151 51510 Travaux de fondation, y compris le battage des | 4520
pieux
5152 51520 Forage des puits d’eau 4520
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Groupe | Classe Sous- Désignation Catégorie
1 correspondante de
classe la CITI
5153 51530 Couverture et étanchéité extérieure 4520
5154 51540 Travaux du béton 4520
5155 51550 Travaux de cintrage et montage des ossatures 4520
métalliques, y compris les travaux de soudure
5156 51560 Travaux de magonnerie 4520
5159 51590 Autres travaux d’entreprises de construction 4520
spécialisées
516 Travaux de pose d’installations
5161 51610 Pose d’installations de chauffage, de 4530
ventilation et de climatisation
5162 51620 Pose d’installations de distribution d’eau et de | 4530
tout-a-1’égout
5163 51630 Pose d’appareils a gaz 4530
5164 Pose d’installations électriques
51641 Pose d’installations et appareillages électriques | 4530
51642 Travaux d’installation de systémes d’alarme 4530
contre I’incendie
51643 Installation de systémes d’alarme contre le vol | 4530
51644 Installation d’antennes d’immeubles 4530
51649 Autres travaux de pose d’installations 4530
électriques
5165 51650 Travaux d’isolation (isolation des installations | 4530
électriques, étanchéité, isolation thermique et
isolation acoustique)
5166 51660 Pose de clotures et de grilles 4530
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Groupe | Classe Sous- Désignation Catégorie
classe correspondante de
la CITI
5169 Autres travaux de pose d’installations
51691 Travaux d’installation d’ascenseurs et escaliers | 4530
mécaniques
51699 Autres travaux d’installation divers n.c.a. 4530
517 Travaux d’achévement et de finition des
batiments
5171 51710 Travaux de vitrerie et pose de vitrages 4540
5172 51720 Travaux de platrerie 4540
5173 51730 Travaux de peinture 4540
5174 51740 Pose de carreaux de dallage et de revétement 4540
mural
5175 51750 Autres travaux de revétement des sols et des 4540
murs, y compris la pose de papiers muraux
5176 51760 Travaux de charpente et de menuiserie (bois et | 4540
métal)
5177 51770 Travaux de marbrerie décorative intérieure 4540
5178 51780 Travaux de ferronnerie décorative intérieure 4540
5179 51790 Autres travaux d’achévement et de finition des | 4540
batiments
518 5180 51800 Services de location de matériel de 4550
construction ou de démolition pour batiments
ou ouvrages de génie civil, avec opérateur
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1.

b)

d)

SOUS-SECTION 7

NOTES GENERALES ET EXTENSIONS/DEROGATIONS

Notes generales

Le titre VI du présent accord ne s’applique pas: aux marchés pour 1’acquisition de
produits agricoles dans le cadre de programmes de soutien a 1’agriculture et de
programmes d’alimentation humaine (par exemple, aide alimentaire, y compris
secours urgents). Cependant, il s’applique aux marchés passés dans le cadre du
programme d’aide alimentaire aux personnes les plus démunies dans 1’Union
européenne dans la mesure ou le marché est passé¢ par ou pour le compte d’un
pouvoir adjudicateur / d’une entit¢ adjudicatrice couvert par le titre VI du présent

accord.

Le titre VI du présent accord ne s’applique pas aux marchés pour I’acquisition, le
développement, la production ou la coproduction d’éléments de programmes par des

radiodiffuseurs, ni aux marchés concernant les temps de diffusion.

Le titre VI du présent accord ne s’applique pas aux concessions de services publics.

Les marchés attribués par les entités adjudicatrices couvertes par les sous-sections 1
et 2 en rapport avec des activités dans les domaines de I’eau potable, de I’¢lectricité,
de la distribution et du transport de gaz, du transport par chemin de fer, du transport
urbain, des ports et des aéroports sont couverts a la sous-section 3 et soumis aux

seuils de valeur applicables.
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e)

2.

La Finlande réserve sa position en ce qui concerne I’application du titre VI du

présent accord aux iles Aland (Ahvenanmaa).

Extensions:

Pour les fournisseurs du Pérou: a la sous-section 5, la couverture inclut ’ensemble de la

division 94 de la CPC (Services d’assainissement, d’enlévement des déchets, de voirie et de

protection de I’environnement).

a)

b)

Formule de calcul du seuil:

Le seuil est ajusté a des intervalles de deux ans, chaque ajustement prenant effet le

1¥" janvier, a partir du 1 janvier 2014.

Le calcul des contre-valeurs des seuils se fonde sur le taux de change journalier
moyen DTS/Euro au cours de la période de 24 mois prenant fin le dernier jour du
mois d’aolit qui précéde la révision avec effet au 1% janvier. La contre-valeur des
seuils ainsi révisée est arrondie, le cas échéant, au millier d’euros le plus proche.
Cette méthodologie peut étre modifiée par la partie UE et la Colombie, par la partie
UE et le Pérou ou par la partie UE et ’Equateur, le cas échéant, lors de la réunion du

comité “Commerce”, comme décrit a I’article 12, paragraphe 4, du présent accord.»
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